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LT Rekomenduojamas darbinis slégis

LV leteicamais darba spiediens

EE  Soovitatav t65rohk

RU  Pekomenzyemoe paGoiee
Aasnexue

EN  Recommended operating pressure

KZ  ¥ChbHbINATLIH XYMBIC KbiCHIMbI

UA  PeKomeHgoBauit poBouuin Tck

PL  Zalecane ciénienie robocze

CZ  Doporucovany pracovni tlak

HU  Ajénlott makadési nyomas

SK  Odporicany pracovny tlak

RO Presiunea de functionare
recomandata

MK Tpenopavata pa6otHa
Temneparypa

BA/HR Preporuceni radni pritisak

ME/RS Preporuceni radni pritisak

BG  [MpenopbuuTento paborHo

Hansrave

SI Priporogen delovni tlak

GE  6p3mBpBrontgdrmo Lsdpdsm
$ass

GR  ZuvioT@pevn Trieon Aermoupyiag

AL Presioni i rekomanduar pér
funksionim

AE 4 sl Jtill L

LT Rekomenduojama darbiné
temperatira

LV Leteicama darba temperatira

EE  Soovitatav t65rohk

RU  Pekomenayemas paGodas
Temneparypa

EN  Recommended operating
temperature

KZ  YChIHBINATBIH KYMBIC KbiChIMbI

UA  UAPekomenaosaa poGosa
Temneparypa

PL  Zalecane ciénienie robocze

CZ  Doporutovany pracovni tlak

HU  (izemi hémérséklet

SK  Odporacany pracovny tlak

RO Presiunea de functionare
recomandata

MK Tpenopadata paGoTHa Temneparypa

BA/HR Preporuceni radni pritisak

ME/RS Preporucena radna temperatura
TpenopbUmTenHo paBoTHo Hansraxe

SI Priporogen delovni tlak

GE  (amByBootdmo Lsdpdsm

N

GR  ZuvioT@pevn Beppiokpaoia
Aermoupyiag

AL Temperatura e rekomanduar pér
funksionim
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cz
HU

SK
RO

MK

n
BA/HR Razlika u pritisku izmedu tople i hladne

vode
ME/RS Razlika u pritusku tople | hladne vode

BG

Kargto ir Salto vandens slégiy skirtumas
Karsta un auksta tdens spiediena atskiriba
Kuuma ja kiilma vee réhkude erinevus
PashiiLia AABneHuin rops|eit i XONoaHoi
Difference in hot and cold water pressures
bICTBIK ek CybIK Cy KbIChIMbIHbIH
alfbipMaLLbbiFbI

PiaHutls TuCKiB rapsiuof Ta xonoaHoi Boau
Roznica cisnienia miedzy woda zimna a
ciepla

Rozdil tlaku horké a studené vody

Ahideg és meleg viz nyomasanak
kiilsnbsége

Tiakovy rozdiel teplej a studenej vody
Diferenta de presiune dintre apa calda si
rece

Paanitka B0 NPUTUCOKOT 3a XelLika i nagHa
sona

Paanika B HansraHeTo Ha Tonna u cryaexa

Boaa

Razlika v tlaku med toplo in hladno vodo
Ubgsmds gboem s 303 §5330L Aol
GQOpG OTIG TIECEIG EGTOD Kal KpUOU
vepol

Diferenca pér presionin e uiit t& ngrohts
dhe t& ftohts
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0.1-0.5MPa
(1.0 = 5.0 bar)

MIN 0.05 MPa (0.5 bar)
MAX 1.0 MPa (10.0 bar)
MAX Test 1.6 MPa (16.0 bar)

MIN 4 °C

MAX 75 °C

MAX Test 90 °C

Thermo:

0.1 MPa - 0.5 MPa
(1.0 bar - 5.0 bar) *

Thermo:

MIN 14 °C

MAX 65 °C

MAX Test 85 °C

10%




LT Reikalingas slégio reduktorius, jei slégis didesnis nei 0.5 Mpa (5 bar).

LV Gadijuma, ja spiediens parsniedz 0,5 Mpa (5 bar), ir nepiecieSsams uzstadit spiediena reduktoru.
EE Juhul, kui rohk letab 0,5 MPa (5 bar), on vajalik rohureduktor.

RU B cnyyae aaenenusi npesbiwatowero 0,5 MMa (5 6ap) Tpebyetcs yctaHoBKa peaykTopa AaBneHust.
EN Required pressure reducer, if pressure higher than 0.5MPa (5 bar)

KZ keiceim 0,5 Mpa (5 bar) apTeik 6onca KbiCbiM peyKTOpbiH OpHaTY Kepek.

UA B pasi nepesuiiieHHs Tucky 0.5 MMa (5 6ap) HeobxiaHe BCTAHOBNEHHs peaykTopa TUCKY.

PL Potrzebny reduktor cisnienia, jezeli ci$nienie jest wigksze niz 0.5 MPa (5 bar).

CZ V piipadé, Ze hodnota tlaku je vy$si nez je doporuceno, je nutné namontovat reduktor tlaku.

HU 5 bar nyomasérték felett nyomascsokkentd beépitése kételezé!

SKV pripade, Ze tlak je vy$3i ako 0,5 MPa (5 bar), je potrebné namontovat redukeny ventil.

RO in cazul unei presiuni de peste 0,5 MPa (5 bar) este necesar instalarea unui reductor de presiune.
MK HeonxozieH peaykTop Ha NpuTUCOK, ako NMpUTMCOKOT € nosucok oa 0,5 MPa (5 bar).

BA/HR Potreban reduktor pritiska, ako je pritisak visi od 0.5MPa (5bara).

ME/RS Potreban regulator pritiska, ukoliko je pritisak vec¢i od 0.5 Mpa (5 bara)

NL Nodige drukreduceerventiel, indien druk groter dan 0.5MPa (5bar) is

Sl Potreben je reduktor tlaka, ¢e je tlak visji od 0,5 MPa (5 bar).

AZ Tazyiq 0,5MPa-dan (5bar) gox olarsa, lazimi tezyiq reduktoru

GE §6930UL 6300713 @m60L 3y9Bds LsFomms 08 8xdmbzzsdo oy §653s 30pBsGnds 0,5 MPa (5 bar)
GR ATTaIToUpevog PEIWTAG Trieong, edv n ieon eival peyaAdtepn améd 0,5 MPa (5 bar)

AL Reduktuesi i nevojshém i presionit, nése presioni éshté mé i larté se 0.5MPa (5 bar)

AE <o ) 0 e el laial) IS 1) ¢ hiall jadda osllas)
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Dékojame, kad pasirinkote kokybiskg ir patikimg RUBINETA gaminj!

Sertifikuota RUBINETA produkcija gaminama laikantis ISO standarty, kurie atitinka ES reikalavimus.
Ypatingas démesys skiriamas medziagy ir komp kokybei, kontroliuojant jy cheming sudétj, fizikines
savybes bei gamybos technologijas.

. 5 mety garantija (detalias garantijos salygas zitreti p. 4.)

«  Civilinés atsakomybés draudimas

Jusy jsigytas vandens maiSytuvas skirtas naudoti visuomeniniuose objektuose ir namy tkiuose, karstam ir
saltam vandeniui maisyti, pajungiant jj j vandentiekio sistema.

Ne visose Europos salyse galioja tokios pat garantijos salygos. Uz Europos riby jos yra derinamos atskirai.

1. Vand iSy i bei loji

1.1. Rekomenduojame vandens maisytuvo montavimo darbus patikéti kvalifikuotam specialistui. Vandens
maisytuvo montavimo darbus atlikus paciam pirkéjui, visa atsakomybe dél neteisingo sumontavimo ir dél
to atsiradusiy problemy perima pirkéjas;

1.2. Rekomenduojame naudoti tik originalias pajungimo Zarnas ir kitas detales bei grieztai vadovautis mon-
tavimo instrukcijose pateiktais nurodymais;

1.3. Rekomenduojame per bandomajj vandens paleidima (iskart po montavimo) iSsukti aeratoriy ir 1 minutei
jjungus vandens tiekima, leisti galimai patekusiems neSvarumams isbégti, po to isjungti vandenj ir jsukti
aeratoriy.

1.4. Batina reguliariai valyti duso purkstuvo angas ir aeratoriaus tinklelius (salygas ziaréti p. 2.5.), kad Sie
nebuty sugadinti, nes jy uzterstumas sumazina produkto garantinio tarnavimo laika.

1.5. Montavimo instrukcijos naudojimo bei priezitros informacija pateikiama kartu su kiekvienu produktu ir
interneto svetainéje www.rubineta.com/my-product/

Gamintojas pasilieka teise keisti vandens maisytuvo konstrukcijq, dizaing bei komplektacijq.

2. Garantijos salygos:

2.1. Garantijos teisé suteikiama kiekvienam pirkéjui, turinciam produkto pirkima jrodantj kasos kvitg arba

saskaita-faktara ir / arba teisingai uzpildyta garantinj talong su nurodyta pirkimo data;

Garantijos galiojimo pradZia yra pirkimo data arba garantiniame talone nurodyta vandens maisytuvo

ir detaliy pristatymo data. Garantinio laikotarpio metu vandens maisytuva pakeitus nauju, lieka galioti

pirmojo vandens maisytuvo garantinis laikotarpis;

2.3. Rekomenduojame saugoti pirkimo kvita ir garantinj talona visa garantijos galiojimo laikotarpj;

2.4. Garantinio laikotarpio metu nemokamai pasalinami pripazinti vandens maisytuvo defektai, jei jmanoma,
remontuojamos arba keiciamos atskiros dalys, priesingu atveju, kei¢iamas vandens maisytuvas;

2.5. Rekomenduojame rapintis maisytuvu, taip prailginsite jo tarnavimo trukme ir iSvengsite gedimy, atsira-
dusiy dél produkto eksploatacijos:

. Kas 1-2 mén. valyti maiSytuvo aeratoriy nuo nesvarumy ir kalkiy. Nevarumus ir nuosédas ant tinklelio
galite nuvalyti stipria vandens srove, o jei neSvarumai jsisenéje, pamirkykite aeratoriy pora valandy
didelés koncentracijos acte;

. Karta per savaite valyti vandens maisytuvo pavirsiy, naudojant minkstas kempinéles arba mikropluosto
sluostes. Ant maisytuvy (chromuoty, spalvoty, paauksuoty) pavirsiaus esancias démes, kurios lieka
nuo vandenyje esanciy mineraly, lengvai nuvalysite muilu arba $velniu indy plovikliu. Maisytuva reikia
nuplauti $variu vandeniu ir nusluostyti minksta Sluoste.

. Duso galvutéje, kaip ir aeratoriuje, gali susidaryti mineralinés nuosédos. Periodiskai valydami duso
galvute, prailginsite jos tarnavimo laika. Duso galvuté valoma tokiu pat badu kaip ir aeratorius;

. Periodiskai keisti savaime nusidévincias dalis, tokias kaip tarpinés, aeratoriai;

»  Rekomenduojame sumontuoti smulkaus valymo filtrus, kad iSvengtuméte ne$varumy patekimo j
maisytuvo vidy;

«  Jeigu patalpa Ziemos metu néra Sildoma ir temperatra joje nukrenta Zemiau 0 °C, tokioje patalpoje
esantj maisytuva batinai reikia atjungti nuo vandentiekio sistemos ir nusausinti;

. Kilus klausimams ar norint gauti konsultacija, galite kreiptis j prekybos vieta, autorizuota garantinj servisg
(jeigu jis yra Jusy regione) arba tiesiogiai j gamintoja.

2.6. Garantinés sglygos nenumato: vandens maisytuvo montavimo, pajungimo-derinimo darby, maisytuvo
iSvalymo nuo kalkiy ir Siuksliy, profilaktiniy darby, pvz. tarpiniy pakeitimo;

2.7. Gedima nustato autorizuoto serviso garantinio aptarnavimo specialistas arba gamintojo jgaliotas
atstovas;

2.8. Jvykus gedimui, rekomenduojame patiems neiSmontuoti maisytuvo, o kreiptis j specialista, nes kitaip
galite pazeisti maiSytuva ir bus sudétinga nustatyti gedimo priezastj.

3. Garantija negalioja:

3.1.  Dél produkto defekty, atsiradusiy dél kalkiy susidarymo, jeigu vandens maiSytuvas uzsitersia sméliu,

22.
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Zvyru ir pan., j vandens maisytuvo vidy patekus pasaliniams daiktams;

3.2.  Panaudojus kito vandens maiSytuvo atsargines dalis;

3.3. Nesilaikant vandens maiSytuvo montavimo instrukcijos, pateikiamos produkto pakuotéje arba
internetinéje svetainéje www.rubineta.com/catalogue, $io garantinio talono salygy ir maisytuvo
priezitros rekomendacijy;

3.4. Jei produkto gedimas susijes su tyciniu sugadinimu ar nataraliu jo nusidévéjimu®, tiesiogiai salygojamy
vandens fizikiniy savybiy, eksploatavimo intensyvumo (pvz. nusidévéjo aeratorius, tarpinés,
dekoratyviniai dangteliai), 0 nuo maisytuvo pardavimo dienos yra prabége daugiau kaip $esi ménesiai
(arba trys ménesiai visiems viesose vietose jrengtiems, o taip pat juridiniams asmenims parduotiems
maisytuvams);

*Nataraliai nusidévincios dalys — tai dalys, kurios nataraliai nusidévi eksploatuojant maisytuvg tam tikrq laikq.

Nusidévéjimas priklauso nuo eksploatacijos ypatumy, tokiy kaip: naudojimosi daznumas, vandens srauto atida-

rymas, rankenéliy ir snapy pasukimy kiekis (ciklai), vandens maisytuvo valymui naudojamy priemoniy ir budo.

3.5.  Vandens maisytuvo pavirsiaus valymui naudojant tam tikslui neskirtus valiklius, kuriy sudétyje yra
ragsties, abrazyviniy medziagy, druskos ragsties, natrio $armo, tirpikliy, chloro. Jeigu nebus laikomasi
priezitros rekomendacijy, galima pazeisti produkto pavirsiy. Tokiais atvejais netaikomas garantinis
taisymas / prekes keitimas;

3.6. Jeivandentiekio sistemoje néra sumontuoty grubaus valymo filtry;

3.7. Jeivandens maisytuvas naudojamas ne pagal paskirtj;

3.8.  Jeipo prekés pardavimo pirkéjui, jos montavimo ir / ar naudojimo metu ant prekés pavirsiaus aptikti
pazeidimai, tokie kaip jtrakimai, jlenkimai, nubrozdinimai ir kt. galéjo daryti jtaka gaminio gedimui;

3.9. Jei produktas buvo nekokybiskai ar klaidingai sutaisytas (tais atvejais, kai produktas buvo taisomas ne
autorizuotame, specializuotame servise);

3.10. Jei produkto gedimas atsirado dél per auksto slégio ar temperatiros, nei nurodyta gamintojo
garantiniame talone;

3.11. Produktams, kurie sugadinti pirkinio montavimo, transportavimo ar bandomojo paleidimo metu;

3.12. Jei produktai naudojami kaip parodos ar pardavimo vietos eksponatai.

3.13. Jei produktas pazeistas dél nenugalimos jégos salygy ar stichiniy nelaimiy: potvyniy, gaisry, salcio irt. t.;

4. Garantiniai laikotarpiai:

4.1.  Garantinis laikotarpis visy vandens maisytuvy (iSskyrus modelius R6, R8, R9 bei C8) korpuso bei su
maiSytuvais komplektuojamy vandens pajungimo auksto spaudimo EPDM Zzarneliy sandarumui -5
metai, auksto spaudimo pajungimo PEX Zarneliy sandarumui- 10 mety;

4.2.  Garantinis laikotarpis vandens maiSytuvo keraminés kasetés sandarumui — 5 metai;

4.3. Garantija termoelementams, ventiliams, divertoriams, maiSytuvy snapams ir kitoms komplektuojanci-
oms dalims: duso galvuciy laikikliams, duso stovams, duso kolonoms, duso galvoms, duso galvutéms,
duso Zarnoms — 2 metai, garantija neradijancio plieno duso galvoms — 5 metai;

4.4. Garantinis laikotarpis vandens maiSytuvy R6, R8, R9 bei C8 korpuso sandarumui — 2 metai;

4.5.  Garantinis laikotarpis dazyty maiSytuvy pavirsiaus padengimui — 2 metai;

4.6. Garantinis laikotarpis chromuoty ir PYD maisSytuvy pavirSiaus padengimui — 5 metai;

4.7. Garantinis laikotarpis visiems maiSytuvams jrengtiems vieSose vietose — 1 metai;

4.8. Sensoriniy maiSytuvy elektroninéms dalims taikoma 1 mety garantija. Sensoriniy maisytuvy maitinimo
elementams garantija netaikoma;

4.9. Garantinis laikotarpis nataraliai nusidévin¢ioms dalims (aeratoriams, sandarikliams, tarpinéms, deko-
ratyviniams dangteliams) — 6 ménesiai (arba 3 ménesiai visiems viesose vietose jrengtiems vandens
maiSytuvams);

4.0. Atvejais, kai pripazintas gedimas / defektas atsirado auksciau isvardintame laikotarpyje po maisytuvo
isigijimo, pirkéjas turi teise kreiptis dél garantinio aptarnavimo / produkto ar jo dalies pakeitimo.

5. Informacija vartotojams:

5.1.  Dél garantinio aptarnavimo visoje Lietuvoje prasome kreiptis visg para veikianciu bendruoju UAB ,City
Service Engineering” (anks¢iau UAB ,Mano Bustas”) trumpuoju klienty aptarnavimo centro tel. 1898.

5.2. Pirkéjas turi teise kreiptis j gamintoja dél produkto aptarnavimo (konsultacijos ir taisymo paslaugy)
pasibaigus garantiniam laikotarpiui arba garantijos galiojimo metu. Gamintojo kontaktus ir detalesne
informacija rasite www.rubineta.com.

5.3. Sertifikatai: www.rubineta.com.

UAB Rubineta pasilieka teise keisti ir papildyti Siame garantiniame talone pateikta informacija ir salygas.
Sio Garantinio talono atnaujinimo data: 2020-04-02
Daugiau informacijos ieskokite www.rubineta.com.



Paldies, ka izvélgjaties kvalitativu un uzticamu RUBINETA produktu!

Sertificetie RUBINETA izstradajumi tiek raZoti, ievérojot ISO standartus, kas atbilst ES prasibam.
Ipasa uzmaniba tiek pievérsta materialu un sastavdalu kvalitatei, kontrolgjot to kimisko sastavu,
fizikalas ipasibas un razosanas tehnologiju.

«  5gadugarantija (pilni garantijas nosacijumi ir noraditi 4. punkta)
«  Civiltiesiskas atbildibas apdrosinasana

Jusu iegadatais jaucéjkrans ir paredzéts izmantosSanai sabiedriskas vietas un majsaimniecibas karsta un auksta
tdens sajauksanai, pievienojot to Gdens padeves sistémai.

Vienadi garantijas nosacijumi var nebat piemérojami visas Eiropas valstis. Arpus Eiropas tie tiek koordinéti art
individuali.

1. Udens jaucéjkrana uzstadisana un lietosana:

Instalacijas darbus ieteicams delegét kvalificétam specialistam. Ja jaucéjkrana uzstadisanas darbus veic
pats pircéjs, tad visu atbildibu, kas rodas nepareizas montazas un no tas izrietoso problému dé|, uznemas
pircéjs;

1.2. Més iesakam izmantot tikai originalas savienojuma s|atenes un citas detalas un stingri ievérot instrukcijas,
kas sniegtas uzstadisanas rokasgramata;

1.3. Pirms pirmas tdens ieslégsanas iesakam atskravét aeratoru (uzreiz péc uzstadisanas) un |aut adenim
plast T minati (notecinot iespéjamos netirumus), péc tam izslégt adeni un uzskravét aeratoru.

1.4. Regulari jatira dusas galvas sprauslas un aeratora sietinu (rezgi) (nosacijumus skatit 2.5. punkta), jo to
piesarnojums samazina izstradajuma kalposanas laiku;

1.5. Katra produkta uzstadisanas instrukcijas un apkopes informacija tiek piegadata kopa ar katru izstradaju-
mu un vietné www.rubineta.com/my-product/.

RaZotajs patur tiesibas mainit adens jaucéjkrana konstrukciju, dizainu un komplektaciju.

2. Garantijas nosacijumi:

2.1. Garantija tiek sniegta katram pirc&jam, kam ir pirkumu apstiprinosa kvits vai rékins un / vai pareizi

aizpildita garantijas karte, kura noradits pirkuma datums;

Garantija tiek nodrosinata no jaucéjkrana un ta dalu, kas noraditas garantijas karté, iegades vai piegades

datuma. Ja jaucéjkrans garantijas laika ir aizstats ar jaunu, paliek spéka iepriekséja jaucéjkrana garantijas

laiks;

2.3. leteicams pirkuma kviti un garantijas karti glabat visu garantijas laiku;

2.4. Garantijas laika atzitie Gdens jaucéjkrana defekti tiek laboti bez maksas, atseviskas detalas tiek salabotas

vai nomainitas, ja iesp&jams, pretéja gadijuma tiek nomainits viss Gdens jaucéjkrans;

Jaucéjkranu ieteicams uzturét, tadéjadi jas pagarinasiet ta kalposanas laiku un izvairisieties no darbibas

traucéjumiem, kas saistiti ar produkta lietoSanu:

» |k péc1vai 2 ménesiem notiriet idens jaucéjkrana aeratoru no netirumiem un nogulsném. Netirumus
un nogulsnes uz sietina (rezga) var notirit ar spécigu tdens plasmu, un, ja netirumi ir veci, jas varat dazas
stundas iegremdét aeratoru |oti koncentréta etiki;

. Reizi nedéla notiriet Gdens jaucéjkrana virsmu ar mikstiem stkliem vai mikroskiedras lupatinam. Traipus
uz tdens jaucéjkrana virsmas (hrométas, krasotas vai apzeltitas), kas veidojas adeni eso$o mineralu dél,
var viegli notirit ar ziepém vai maigu trauku mazgasanas lidzekli. Jaucéjkrans jamazga ar tiru adeni un
Jjanosusina ar mikstu dranu.

. Dusas galvina, tapat ka aeratora, var veidoties mineralu nogulsnes; periodiski tirot dusas galvinu, jas
pagarinasit tas kalposanas laiku. Dusas galvinu tira tapat ka aeratoruy;

. Periodiski nomainiet dabiski nodilusas detalas, pieméram, blives, aeratorus;

«  leteicams uzstadit smalkus tiriSanas filtrus, lai jaucéjkrana neieklatu netirumi;

«  Jaziema istaba netiek apsildita un temperatira taja pazeminas zem 0 ° C, tad jaucéjkrans, kas atrodas
sada telpa, ir jaatvieno no tdens padeves sistémas un jaizzave;

« Jautajumu gadijuma vai ja vélaties sanemt konsultaciju, varat sazinaties tiesi ar pirkSanas vietu, pilnvaroto

garantijas darbnicu (ja ta atrodas jusu regiona) vai razotaju.

Garantijas nosacijumi neparedz: montazu, savienojuma regulésanu, tirisanu no nogulsném un netirumi-

em, ka ari profilaktiskos darbus, piem., blivju nomainu;

Darbibas traucéjumus identificé pilnvarotas darbnicas garantijas servisa specialists vai razotaja pilnvarots

parstavis;

Darbibas traucéjumu gadijuma més neiesakam pasam demontét jaucéjkranu, ta vieta sazinieties ar
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specialistu, pretéja gadijuma jus varat sabojat jaucéjkranu un bas grati noteikt darbibas traucgjumu
céloni.

3. Garantija netiek piemérota:

3.1, Jakrans ir piesarnots ar smiltim, granti utt,, kad jaucéjkrana iek|ust sveskermeni;

3.2. Jairizmantotas citu jaucjkranu rezerves dalas;

3.3.  Jamontazas instrukcijas, kas pievienotas izstradajuma komplekta, ka ari $is garantijas kartes noteikumi
un jaucéjkrana apkopes ieteikumi nav ievéroti;

3.4. Japrodukta darbibas traucéjumi rodas tisa bojajuma vai dabiskas nolietosanas dél*, kas tiesi saistita
ar udens fizikalajam ipasibam, darbibas intensitati (pieméram, aeratora, blivju, dekorativo vacinu
nolietosanas) un ir pagajusi vairak neka sesi menesi kops jaucéjkrana pardosanas dienas (vai tris ménesi
visiem jaucéjkraniem sabiedriskas vietas, ka arf jaucéjkrani, kas tiek pardoti juridiskam personam);

* $is ir dalas, kas dabiski nodilst, kadu laiku lietojot tidens jaucéjkranu. Nodilums ir atkarigs no lietosanas

ipatnibam, pieméram: lietosanas bieZuma, adens plasmas atveérsanas, roktura pagriezienu (ciklu) skaita, ddens

jaucéjkranu tirisanas piederumiem un metodém.

3.5. Jajaucéjkrana virsmu tira ar tiriSanas lidzekliem, kas tam nav paredzéti, t.i., ar skabém, abraziviem
lidzekliem, salsskabi, natrija hidroksidu, skidinatajiem, hloru, utt. Ja apkopes ieteikumi netiek ievéroti,
izstradajuma virsmu var sabojat. $4da gadijuma garantijas remonts / produkta nomaina netiek
piemérota;

3.6. Jaudens apgades sistéma nav uzstaditi rupjie tirisanas filtri;

3.7. Jajaucgjkrans netiek izmantots atbilstosi ta pielietosanas mérkim;

3.8. Japéc produkta nodosanas pircéjam, produkta uzstadisanas laika vai jaucéjkrana lietosanas laika tiek
atklati defekti uz jaucéjkrana virsmas, pieméram, plaisas, iespiedumi, skrambas utt.;

3.9. Jaizstradajums ir sabojats vai salabots nepareiza veida (gadijumos, kad izstradajums ir salabots
neatlauta, nespecializéta darbnica);

3.10. Jaizstradajums ir sabojats spiediena vai temperattras dé|, kas ir augstaka, neka razotajs noradijis
garantijas karté;

3.11.  Produktiem, kas sabojati pirksanas, transportésanas vai izméginajuma laika;

3.12. Ja produkti tiek izmantoti izstadés vai tirdzniecibas vietas ka eksponati;

3.13. Jaizstradajumu sabojajusi neparvaramas varas apstak|i vai dabas katastrofas: pladi, ugunsgréki,
aukstums utt.

4. Garantijas periodi:

4.1, Visu tdens jaucéjkranu korpusu (iznemot modelus R6, R8, R9 un C8) un EPDM augstspiediena $|atenu,
kas papildinatas ar tdens kraniem, hermétiskuma garantijas laiks - 5 gadi, PEX augstspiediena $|ateném,
kas papildinatas ar ddens kraniem - 10 gadi;

4.2.  Udens jaucéjkrana keramikas kartridza hermétiskuma garantijas laiks - 5 gadi;

4.3. Termostata elementu, varstu, parslédzéju, jaucéjkranu snipju, komplektéjoso dalu: dusas galvas turétaju,
dusas sliezu, dusas kolonnu, dusas galvu, dusas s|atenu - garantijas laiks ir 2 gadi, garantijas laiks
neriiséjosa térauda dusu galvinam - 5 gadi;

4.4. R6,R8, RY, C8jaucéjkranu korpusu hermétiskuma garantijas laiks - 2 gadi;

4.5.  Garantijas laiks krasotu jaucéjkranu parklajumam - 2 gadi;

4.6. Garantijas laiks hrométam vai PVD parklajumam - 5 gadi;

4.7. Garantijas laiks visiem jaucéjkraniem, uzstadot sabiedriskas vietas - 1 gads;

4.8. Sensoru jaucéjkranu elektronisko komponensu garantijas laiks - 1 gads; uz sensoru jaucéjkranu bateri-
jam garantija neattiecas;

4.9. Garantijas laiks dabiski nolietotam detalam (aeratoriem, blivslégiem, blivém, dekorativajiem vaciniem) -
6 ménesi (vai 3 ménesi visiem jaucéjkraniem, kas uzstaditi sabiedriskas vietas);

4.10. Gadijumos, kad uzreiz vai sesu ménesu laika péc jaucéjkrana iegades rodas atzits darbibas traucéjums /
defekts, pircéjam ir tiesibas pieteikties uz garantijas remontu vai preces vai tas dalas nomainu.

5. Informacijas lietotajiem:

5.1.  Lai sanemtu garantijas pakalpojumus, lidzu, sazinieties ar veikalu, kur produkts tika nopirkts, vai, ladzu,
sazinieties ar razotaju, kontaktinformaciju varat atrast www.rubineta.com.

5.2.  Pircéjam ir tiesibas sazinaties ar razotaju par preces servisu (konsultaciju un remonta pakalpojumiem)
garantijas laika un péc garantijas termina beigam. Razotaja kontaktinformaciju un sikaku informaciju
jus varat atrast www.rubineta.com.

5.3. Sertifikacija: www.rubineta.com.

AAS Rubineta patur tiesibas mainit un papildinat informaciju un nosacijumus, kas noraditi $aja garantijas
karté. Vairak informacija - www.rubineta.com.



RUBINETA sertifitseeritud tooteid toodetakse, jdrgides ISO standardeid, mis vastavad EL-i néuetele.
Erilist tdhelepanu pé6ratakse materjalide ja komponentide kvaliteedile, kontrollides nende keemilist
koostist, fiitisikalisi omadusi ning tootmistehnoloogiaid.
. 5-aastane garantii (tapsemalt garantiitingimuste kohta lugege p. 4.)
+  Tsiviilvastutuse kindlustamine
Ostetud veesegisti on ette nahtud kasutamiseks thiskondliku kasutusega objektides ja majapidamises, kuuma
Jja kiilma vee segamiseks, ihendades selle veevorku.
Mitte koikides Euroopa riikides ei kehti taolised garantiitingimused. Valjaspool Euroopat kooskdlastatakse
need eraldi.

@ Taname teid, et valisite kvaliteetse ja usaldusvidrse RUBINETA toote!

1. Veesegisti imine bei |

1.1, Soovitame veesegisti paigaldust66d usaldada kvalifitseeritud spetsialistile. Kui veesegisti paigaldust66d
teostab ostja ise, siis votab ta endale kogu vastutuse ebadige paigaldamise ja sellega seotud probleemide
eest;

1.2. Soovitame kasutada ainult komplekti kuuluvaid tihendusvoolikuid ja muid detaile ning jargida rangelt
paigaldusjuhistes kirjeldatud 6petusi;

1.3. Soovitame kohe stisteemi paigaldamise jarel teha veevoolu katsetus, keerates vélja segisti aeraatori ja
ltlitades veevarustuse 1 minutiks sisse, et lasta voimalikul settel valja voolata. Seejarel keerake vesi kinni
ja keerake aeraator tagasi.

1.4. Tahtis on regulaarselt puhastada pihustusotsikuid ja aeraatori vorke (tingimusi vaata p. 2.5), sest neisse
kogunenud mustus vahendab toote kasutusiga.

1.5. Teave paigaldusjuhendi kasutamise ning seadme hooldustédde kohta on lisatud igale tootele ja samuti
saab neid lugeda veebilehel www.rubineta.com/my-product/

Tootja jdtab enesele diguse muuta segisti konstruktsiooni, disaini ning komplektsust.

2. Garantiitingimused:

2.1. Garantiidigus antakse k&ikidele ostjatele, kellel on toote soetamist tdendav kassatsekk voi faktuurarve ja/

Vvoi Gigesti taidetud garantiitalong, millele on margitud ostu sooritamise kuupéev;

Garantii kehtivusaja alguseks on ostu kuupaev voi garantiitalongile mérgitud veesegisti ja komplekti

kuuluvate detailide tarne kuupéev. Kui garantii kehtimise ajal veesegisti asendatakse uuega, jaab kehtima

esimese veesegisti garantiiline periood;

2.3. Soovitame garantii kogu kehtivusaja jooksul alles hoida ostutSekk ja garantiitalong;

2.4. Garantii kehtivusaja jooksul korvaldatakse véimalusel tasuta veesegisti tuvastatud defektid ja remon-

ditakse v6i asendatakse tiksikud osad. Kui see pole véimalik, asendatakse veesegisti;

Soovitame hoolitseda segisti eest — nii pikendate selle kasutusaega ja véldite rikkeid, mis véivad tekkida

toote kasutamisel:

. Iga 1-2 kuu tagant puhastage segisti aeraatorit mustustest ja katlakivist. Mustused ja setted saab vérgult
eemaldada voolava vee all, kui mustused on vanad, jatke aeraator paariks tunniks likku kdrge kontsen-
tratsiooniga aadikasse;

«  Uks kord nadalas puhastage veesegisti pinda pehme kasna véi mikrokiudlapiga. Segisti (kroomitud,
varvitud, kullatud) pinnale tekkinud plekid, mis vGivad sinna jadda vees olevatest mineraalidest, saate
kergesti puhastada seebi v6i mahedatoimelise ndudepesuvahendiga. Parast seda tuleb veesegisti pind
loputada puhta veega ja kuivatada pehme lapiga.

»  Dusipeas nagu ka aeraatoris véivad moodustuda mineraalsed setted. Puhastades perioodiliselt dusipead,
pikendate selle kasutusaega. Dusipead tuleb puhastada nii nagu ka aeraatorit;

«  Perioodiliselt vahetada valja iseenesest kuluvad osad, naiteks tihendid, aeraatorid;

«  Soovitame paigaldada peenpuhastusfiltrid, et véltida mustuse sattumist veesegisti sisse;

*  Kuiruum on talvel kiitmata ja temperatuur langeb seal alla 0 °C, siis tuleb selles ruumis asuv segisti
kindlasti veevarustusstisteemist lahti ihendada ja kuivatada;

«  Tekkinud kisimuste korral v6i soovides saada konsultatsiooni, véite pdorduda mudgikohta, volitatud

garantiiteenindusse (kui see teie regioonis on) voi otse tootja poole.

Garantiitingimused ei nae ette veesegisti paigaldamise, Ghendamise ja katsetamisega seotud téid,

veesegisti puhastamist katlakivist ja prahist, profiilaktilisi toid, nt tihendite vahetamist;

Rikke teeb kindlaks volitatud teeninduskeskuse garantiiteeninduse spetsialist voi tootja volitatud

esindaja;

Rikke korral soovitame ise segistit mitte lahti monteerida, vaid poérduda spetsialisti poole, sest vastasel

Jjuhul voite segistit rikkuda ja spetsialistil on raske rikke pohjust tuvastada.
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3. Garantii ei kehti:

3.1, Toote defektidele, mis tekkisid katlakivi tottu, kui veesegistisse on sattunud liiva, kruusa jms, kui veeseg-
isti sisse on sattunud kérvalisi esemeid;

3.2, Kuion kasutatud teise veesegisti osasid;

3.3, Kuieiole jargitud veesegisti paigaldamisjuhendit, mis on kaasas toote pakendiga ja millega véib
tutvuda veebilehekiiljel www.rubineta.com/en/catalogue, kus on avaldatud garantiitalongi tingimused
Jja soovitused segisti hooldamiseks;

3.4.  Kuitoote rike on seotud tahtliku rikkumise voi loomuliku kulumisega*, on otseselt seotud vee
fuisikaliste omadustega, ekspluateerimise intensiivsusega (nt kulunud on aeraator, tihendid, deko-
ratiivkaaned) ja segisti mutgip&evast ei ole méodunud rohkem kui kuus kuud (v&i kolm kuud kaikide
avalikesse kohtadesse paigaldatud seadmetele, samuti ka juriidilistele isikutele mitdud segistitele);

*Loomulikult kuluvad osad on osad, mis kuluvad loomulikult segisti ekspluateerimisel teatud kindla aja jooksul.

Kulumine séltub kasutamise sagedusest, vee ise, kdepids  ja tilade pééramise arvust (tsiiklid), veeseg-

isti puhastamisviisist ja kasutatavatest puhastusvahenditest.

3.5.  Veesegisti pinna puhastamiseks kasutati selleks otstarbeks sobimatuid lahusteid, mis sisaldavad hapet,
abrasiivseid aineid, soolhapet, naatriumileelist, lahusteid, kloori. Kui ei jargita toote hooldamiseks antud
soovitusi, siis véidakse toote pealispinda rikkuda. Neil juhtudel garantiiremonti / kauba asendamist ei
rakendata;

3.6.  Kuiveevarustussiisteemi ei ole paigaldatud jamepuhastuse filtreid;

3.7.  Kuiveesegistit ei kasutata otstarbekohaselt;

3.8.  Kui parast kauba mutimist ostjale, paigaldamist ja / vi kasutamise ajal kauba pinnal tuvastatud vigas-
tused (pragunemine, painutamine, kriimustused jms) v&isid avaldada méju toote rikki minemisele;

3.9. Kuitoode on ebakvaliteetselt voi valesti parandatud (neil juhtudel, kui toote parandas volitusi mitteo-
mav isik, mittespetsialiseeritud teenindus);

3.10. Kui toote rike tekkis tootja soovitusi tiletava liiga kdrge réhu véi temperatuuri téttu, kui on nimetatud
tootja garantiitalongis;

3.11.  Toodetele, mis rikuti ostu paigaldamise, transportimise v&i katsetamise kaigus;

3.12. Kui tooteid kasutatakse naituse voi mitgikoha eksponaatidena.

3.13. Kui toode sai viga vadramatute jdudude tingimustes voi stiihiliste dnnetuste ajal: tleujutuste, tulekah-
jude, kilmumise jne tottu;

4. Garantiiaeg:

4.1.  Garantiiperiood kdigi veesegistite (valja arvatud mudelid R6, R8, R9 ja C8) korpuse ja segistitega kom-
plektis olevate vee tihendamiseks kasutatavate korgsurvevoolikute EPDM hermeetilisusele on 5 aastat,
korgsurvevoolikute PEX hermeetilisusele 10 aastat;

4.2. Garantiiperiood veesegisti keraamilised kasseti hermeetilisusele on 5 aastat;

4.3. Garantiiaeg termoelementidele, ventiilidele, divertoritele, segistite tiladele ja teistele veesegistitega
komplekteeritavatele osadele: dusipeade hoidikutele, dusialustele, dusististeemidele, dusipeadele,
dusivoolikutele on 2 aastat, garantii roostevabast terasest dusipeadele — 5 aastat;

4.4. Garantiiperiood veesegistite R6, R8, R9 bei C8 korpuse hermeetilisusele on 2 aastat;

4.5.  Garantiiperiood varvitud segistite pindade hermeetilisusele on 2 aastat;

4.6. Garantiiperiood kroomitud ja PVD segistite pindade hermeetilisusele on 5 aastat;

4.7. Garantiiaeg koikidele segistitele, mis on paigaldatud avalikesse kohtadesse — 1 aasta;

4.8. Sensorsegistite elektroonilistele osadele kehtib 1-aastane garantii. Sensorsegistite toiteelementidele
garantii ei kehti;

4.9. Garantiiaeg loomulikult kuluvatele osadele (aeraatoritele, tihenditele, dekoratiivkaantele) — 6 kuud (voi
3 kuud koikidele avalikesse kohtadesse paigaldatud veesegistitele);

4.10. Juhtudel, kui tuvastatud rike/defekt ilmnes tlalpool nimetatud perioodil parast segisti soetamist, on
ostjal 6igus poorduda garantiiteenindusse / toote voi selle osa vahetamiseks;

5. Informatsioon tarbijatele:

5.1.  Seoses garantiiteenindusega palume po6rduda jaemiitigi asukohta voi tootja poole, kontaktid on ara
naidatud www.rubineta.com.

5.2.  Ostjal on Gigus p66rduda tootja poole toote teenindamiseks (konsultatsioonid ja remonditeenused)
nii parast garantiiaja [6ppu kui ka garantii kehtivusajal. Tootja kontaktid ja tapsemat teavet leiate www.
rubineta.com.

5.3. Sertifikaadid: www.rubineta.com.

UAB Rubineta jatab enesele diguse muuta ja taiendada sellel garantiitalongil esitatud teavet ja tingimusi. Selle
garantiitalongi uuendamise kuupaev: 2020-04-02
Rohkem teavet leiate www.rubineta.com.
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bnazodapum eac 3a 86160p ka4ecmeeHHo20 U HadexHozo usdeaus RUBINETA!
BY CepmugpuyuposarHas npodykyusi RUBINETA useomaenueaemcs coanacto cmandapmanm ISO e

coomeemcmauu ¢ mpebc EC. Ocoboe ue yo A Kayecmesy pUAION
U KOMNOHEHMO8, UX XUMUYeckouy cocmasy, (pusu4yeckuM ceolicmeam U MmexHoa02uU
npoussodcmea.

lapaHTUA 5 neT (NogpobHbIe yCN0BUA NPeAoCTaBAEHUA rapaHTUV NPYBeAeHbI B NyHKTe 4.)

MpuobpeTeHHbIii Bamu cMecuTens NpegHasHaueH ANA NPUMEHEHNA B YUPEXAEHMAX OBLLECTBEHHOTO NO/b30BaHNS,
JAOMaLLHNX XO3AICTBaX, 418 CMELLMBaHWA rOPAYEN 1 XONOAHOM BOABI NPY NOAKIOUYEHWUI €70 K BOAONPOBOAY.

YcnoBws rapaHTV MOTYT pPa3anyaTbCs B 3aBUCUMOCTY OT CTpaHbl EBponbl. 3a npesenamu EBponbl OHY Tak>ke OTAeNbHO
COrNacoBbIBAOTCA.

1. MoHTaX 1 UCMoNb30BaHNe CMeCUTeNs:

11

12

15.

PekoMeHyeTcs 108epuTh PaboTbl N0 MOHTaXy KBaANbULIMPOBAHHOMY CrieLmanncTy. Mpu caMoCTosTeIbHOM
MOHTaXe CMecuTeNs BCA OTBETCTBEHHOCTb 3a HEMpaBu/bHYHO YCTaHOBKY 11 BO3HUKLLME BCIEACTBIE STOrO
npobaembl IOXMTCA Ha NoKynaTens;

PekoMeHyeTcs 1CnoNb30BaTh TO/ILKO OPUMHA/bHBIE LWAAHTV NOAKIIOUYEHIS 1 MHbIE KOMMIEKTYHOLLME W CTPOTO
CIefi0BaTb YKa3aHNAM, U3/I0XKEHHBIM B MHCTPYKLMM MO MOHTaXY;

Bo Bpems npo6HOro 3anycka BoAb! (Cpasy noc/ie YCTaHOBKY) PEKOMEHAYeM BbIKPYTUTb a3patop v, BKIIOUMB
BOZY Ha 1 MUH N03BO/UTL €l CTeUb (0UMCTKa OT BO3MOXKHbIX 3arPA3HEHWIA), NOC/e 3TOrO BOAY BbIKNOUMTL 1
NPYKPYTUTL a3paTop;

HeobxoAnMo perynspHO ouuLLaTh CoMnsla ro0BKM Ayliia U CeTKy a3patopa (MoApobHee cM. NyHKT 2.5), Tak Kak X
3arpAsHeHMe BEET K COKPALLEHNIO CPOKa CYXObl 13Aenus;

VIHCTPYKUMA MO yCTaHOBKeE U 3KCMyaTaLlAn KyaX/0r0 N3e/Is BXOAUT B KOMMAEKT NOCTaBKM , @ Takxe
npviBejeHa Ha caiite www.rubineta.com/my-product/.

Mpou3sodumess ocmassisem 3a coboli NPaso BHOCUMMb U3MeHeHUs 8 KOCMPYKYUK0, QU3aliH U KOMNAeKMAayuo
cmecumens.
2. TapaHTUiiHble ycioBUA:

22.

23.

24.

25.

26.

217.

28.

lapaHT1A NPeoCTaBAAETCA KaX/40My MOKyNaTe/to, UMetoLLeMy NOATBEP>KAAOLLMIA MOKYMNKY KacCOoBbIA YeK Uam
cyeT-daKTypy ¥ NPaBUIbHO 3aMO/IHEHHbIV rapaHTUIHbINA TaNoH C yKa3aHeM AaTbl NOKYNKY;

lapaHT1A BCTynaet B cuy C AaTbl NOKYMKW UM AOCTABKI CMECUTENIA 1 €70 KOMIMOHEHTOB, OTMEUEHHOA B
rapaHTUiiHOM TasloHe. [Py 3aMeHe CMecuTeNs B Nepuoz AeCTBIA rapaHTM NOCAeAHAR He OBHOBAAETCA U He
npozanesaercs;

PekoMeHyeTcs CoxpaHATb Uek Ha MOKyNKy 1 fapaHTUiAHbIN TasloH B TeueHe BCero cpoka AeNCTBIA rapaHTuK;
B TeueHwe rapaHTUHOTO CPOKa BecrnaTHO YCTPaHAKOTCA MPU3HaHHbIE AedeKTbl, N0 BO3MOXHOCTI
PPEMOHTMPYHOTCA UM 3aMEHAOTCA OT/AE/bHbIE ZeTanu. B NPpOTUBHOM Clydae CMecuTeNb NOANEXMT 3aMeHe;
PekoMeHjyeTcs yxaxBaTb 3a CMecuTeseM, Takum 06pasom Bbi npoasinTe cpok ero cyk6ei v usbexute
NOIOMOK, BO3HWKLLIMX B XOZe 3KCM/yaTalui npoayKTa:

Kaxzaple 1-2 Mec. oumLLaiiTe a3paTop CMEeCUTeNs OT 3arpA3HEHNIA U U3BECTKOBOTO Ha/leTa. 3arpasHeHis 1 Hanet
Ha ceTke MOXeTe CMbITb CU/IbHON CTPyeii oAb, a B Clyyae, eCav 3arpasHeHis 3acTapeible, NONoXKMUTe aspatop
Ha Mapy 4acoB B KOHLIEHTPUPOBaHHbIA YKCYC;

Pa3 B HeZle/t0 ouuLLaliTe NOBEPXHOCTb CMECUTENA MATKOV ryBKO NAn MUKPOdUBPOIA. MATHa Ha NOBEPXHOCTAX
(XPOMVPOBaHHbIX, LIBETHbIX 1 MO30/104EHHBIX) CMeCUTeNel, OCTaBaseMble MPUCYTCTBYIOLMMI B BOAE
MUHepanamu, 1erko OUMLLAKOTCA MbIIOM MW LAAALLM CPEACTBOM ANA MbiTbs Nocyabl. CMeciTeNb HeobXoAnMo
OMOIOCHYTb YNCTOI BOAOW W BbITEPETb MATKOMN TPAMOUKOIA.

B ayLeBoii ronoBke, kak 11 B a3paTope, MOTyT HakanMBaTbCA MUHepPaslbHbIEe OTIOKEHNS, NePUOAMYECKM OuMLLas
JyLWeBYIO roN0BKY, Bbl npoannTe eé cpok cy>x6Gel. JlytieBas roNoBKa O4NLLAETCA TakUM Xe CNoco6oM, UTO 1
asparop;

lMepuoanyecky 3ameHsiiTe eCTeCTBEHHO U3HALLMBAKOLMECA YaCTV, Takue Kak NPOKAaZKM, a3paTopsl;

Bo n3besxaHue nonagaHna 3arpsHeHnin BHyTpb CMeCUTeNs PeKOMeHAYeTCA YCTaHOBKa GUALTPOB TOHKOW
ounCTKYA;

B cnyuae, ecaivt nomellieHiie B 3MMHIA Nepyoz He OTannBaeTcA U TeMnepaTypa B HeM onyckaetca Huxe 0 °C,
YCTaHOB/IEHHbIi B TaKOM MOMELLIEHII CMECUTENIb HEOBXOAVIMO OTCOEAMHMTHL OT BOAOMPOBOAA V1 BbICYLUNTS;
[Mpy BO3HMKHOBEHWM BONPOCOB UM MNP HEOBXOAMMOCTI MONYUNTL KOHCY/IbTALMIO MOXeTe 06paLliaThes B
MecTa NpoAaxu, aBTOPV3MPOBaHHbI rapaHTUIHBIV CepBUC (€I TaKOBOY NpuUCyTCTBYeT B Baluem pervioHe) uu
HanpAMYHo K NPOM3BOAUTENHO.

K pabotam, BbINOHAEMbIM NO rapaHTHK, He OTHOCATCA: MOHTaX, PabOTbI MO MOAK/OUEHIIO, YNCTKE OT
M3BECTKOBOTO Ha/leTa W 3arpA3HeHuiA, npodunakTuyeckne paboTbl, HanpuMep, 3amMeHa NPoKaokK;

XapakTep HencnpaBHOCTV ONpeAenseT CNeLmManncT aBTOPU3MPOBAHHOTO CEPBIACa NO rapaHTUIAHOMY
06C/1YXMBaHMIO NV YMONHOMOYEHHbIN NPeACTaBUTeIb NPOU3BOANTENS;

[Mpu 06HaPY>KEHNN HEMCMPABHOCTU He PEKOMEH/JYeTCs CaMOCTOATE IbHbIN AEMOHTAX CMECUTENIS, UTO MOXET
NPUBECTM K NOBPEXAEHMIO U3e/IS 1 HEBO3MOXHOCTV OMpe/eneHs NpUUnHbI NoaoMKM. Bmecto storo



0BpaTuTeCh K CNeLuanmcry.

3. FfapaHTua HepelCTBUTENbHA:

31 I'Ipw nonagaHuu B CMecuTenb necka, U.Le6HR v T.N., Np¥ nonagaHuv BHyTpb CMeCUTeNs MUHOPOAHbIX NPeAMEeTOB;

3.2.  [pu MCNonb30BaHUM 3aMacHbIX AeTasnelt oT Apyroro CMecuTens;

3.3.  Tpy HecobIt0AEHNN MHCTPYKLIMM MO YCTaHOBKE CMeCUTeNs, NPeAoCTaBAeHHON B ynakoBKe NPOZyKTa, yCI0BNiA
HaCTOALLEro rapaHTUHOIO TasoHa 1 PEKOMEHAALMIA MO 0BCTY>KVBAHUIO CMeCUTENs:;

34. I'Ipw HeucnpaBHOCTN U3jenus, BO3HUKLLEN B pe3synbTaTe yMblLWAEHHOro NoBpexXaeHua nocaesero, un s
pe3ynbraTe eCcTeCTBEHHOro MQHOCB*, BbI3BAHHOIO BO3AEL7ICTBI/I€M q)MQMHeCKMX CBOWCTB BOAbI, UHTEHCMBHOCTU
NCcNonb3oBaHUA (M3HOC NPOK/IAAOK, AEKOPATUBHbBIX HAKNAA0K, a?paTDpa), BblAABNIEHHbIE NO UCTEeYEHUU
wecTn MecsiLieB C MOMeHTa NpPoAaXxu naenvsa (J|VI6O Tpex mecaues ANA AyLeBbIX KONOHH 1 AyLleBbIX CTOEK B
yypexaeHnax OGLL(ECTBEHHOI’O I'\DJH:BOBBHMS!)}

* Imu demasu nodsepaaromcs ecrmecmseHHOMy U3HOCY 8 npoyecce KCNIyamayuu cMecumens Ha NPOMsxXeHUU

onpedesieHHo20 epemeHu. CmeneHe U3HOCA 3a8UCUM 0M 0COBeHHOCMeU 3KCNIyamayuu, makux Kak: yacmoma

UCNO/I6308AHUSA, OMKPbIMUE HaNopa eodel, KOAUYECMBO (YUK/I08) NOBOPOMA pyyeK, cpedcme u cnocoba o4uCmKU

cmecumens.

3.5.  Tpu MCNoNb30BaHUM A5 OUMCTKM MOBEPXHOCTY CMECUTENIS HE MPEeAHA3HAUYEHHDIX ANA STVX Lieeil YNCTALMX
CPEeACTB, B COCTaB KOTOPbIX BXOAAT KUCNOTbI, aépaBMEHble BeLLecTBa, CoMAHaa KUCNOTa, LWenoYb HaTpua,
pactBopuTenu, x10p u T.4. Mpn Hecobt0AEHNM PeKOMEHAALINIA MO YXOAY MOBEPXHOCTb U34S MOXET BbiTb
nospexaeHa. B Takmx Cyyanx nsjenne CHUMaeTca C rapaHTum;

3.6. Mpw otcyTCTBUM GUALTPOB rPYBOI MM TOHKOW OUMCTK B BOAOTPOBOAHON CUCTEME;

3.7. I'Ipw NCNONb30BaHUM CMECUTeNs He NO Ha3HaAYeHUHo;

3.8.  Mpv BbIsABAEHUM NOBPEXAEHUI NMOBEPXHOCTV CMECUTENS, TaKWX KaK TPELLHbI, BMATWHBI, LIapanyiHbl 1 Ap.
noc/ie ero Nepeaayyt NoKynaTeto, MOHTaXa, a Takke BO BPeMs M0/Ib30BaHWA U3fennem;

3.9. pw HekayecTBEHHOM pPeMOHTe (B Tex CyyasX, KOraa U3jienne PEMOHTMPOBaNOCh He B aBTOPU3NPOBaHHOM,
Ccnelyyanv3npoBaHHOM CepBuce);

3.10. MMpv NoBpexxeAHUU 13AeUs BCISACTBIE BO3AEMCTBUSA AaBAEHUA B0 TeMMNepaTyp, NPeBbILLAOLLIMX HOPMbI
yCTaHOB/IEHHbIE B FapaHTMﬁHOM TanoHe NPouU3BOANTENS;

311, TNpw noBpexaeHWV 13aenns Bo Bpems NOKyNKu, TPaHCMOPTUPOBKM UK BBOZA B 3KCMTyaTaLuio;

312. Hawsgenus, ncnonbsyemble B kayectse 06pa3LioB NPOAYKLMN, B TOM Y/CAe B MeCTax NPOoAaXx;

3.13. Tpv NoBpexAeHMsX, BOSHUKLLMX B Pe3y/ibTaTe BO3AENCTBIA OBCTATENLCTE HEMPEOAONMON CUAbI 1 CTUXMIAHBIX
6EACTBMI\/‘1, TakuX KaK: HaBOAHEHUA, MOXapbl, XONOA U T.A.

4. Cpokw rapaHTum:

4.1, Cpok rapaHTiu Ha repMeTUYHOCTb Kopryca cmecuTens (Kpome Mogeneii R6, R8, R9 v C8) n komnnekTytowme

EPDM-1unaHru BbICOKOrO AaBneHuns — 5 neT, Ha komnaekTytolme PEX-LinaHry Beicokoro gaBneHus — 10 neT;

lapaHT1A Ha repMeTUYHOCTb KepamMnU4eckoro KapTpuaxa cmecutens—5 ner;

I'apaHmﬂ Ha TepMO3/1IEMEHTbI, BEHTUAW, ANBEPTOPSI, N3/BbI CMECMTEHGFI, KOMMNEeKTytoLMe YacTu: Aepxkatenun

rON0BOK AyLla, AylieBble CTOﬁKM, AylWeBble KONOHHbI, FOI0BKU AyLUa, AylleBble WAaHT — 2 roaa;

lapaHTA Ha repMEeTUYHOCTL Kopryca cMecuTens (Mogenn R6, R8, R9 u C8) -2 roa;

I'apaHTm Ha NOKpbITUE LIBETHBIX cmecuTenein — 2 roaa;

lapaHTUA Ha MOKPbITVE CMecuTenelt 13 xpoma unn PVD -5 net;

I'apaHTm Ha BCe CMecuTeNu, yCTaHOB/IEHHbIE B MecTax 06LLI'ECTBEH HOro nosb3oBaHus —1 roa,;

Ha 371eKTpOHHbIE AETanun CEHCOPHbIX CMecuTenel NPeAoCTaBAseTCA rapaHTus cpokom 1roa. Ha batapeiiku k

CEHCOPHbIM CMeCUTeNIAM rapaHTUA He PacNpPOCTPaHAETCSA;

49. TapaHTVsA Ha AeTanu, NoABepXeHHble eCTECTBEHHOMY U3HOCY (YNAOTHEHUS, NPOKNaAKY, AeKOpaTUBHbIe
KPbILLKY, a3paTopbl) — 6 MecaLes (160 3 MecsALia Ha CMECUTENN, YCTaHOB/IEHHbIE B MeCTax O6LLEeCTBEHHOMO
NoAb30BaHUs);

4.10. B cnyyasnx, Koraa npusHaHHBIN AedekT/nonomMka Bo3HMKAa Cpasy nocae IMbo He nosaHee 6 MecALes C AaTbl
npuoBpeTeHns MPOZAyKTa, NMOKynaTenb MMeeT NPaBo 06PaTUTLCS 3a rapaHTUHBIM 06CTYXUBaHEM/ 3aMeHON
NPOAYyKTa UK ero Yacti;

5. Mncpoy Ans oy

5.1.  OTHOCUTENbHO rapaHTUHOro 06C/TyXMBaHMA NPOCUM obpaluaTtbes: B Poccuiickoit ®eaepaumum 8 Pecnybavike
Benapycb — no MecTy nokymnku U3Aenvs uam K NpoM3BOAUTENHO, KOHTaKTbl MpejocTaBaeHbl www.rubineta.com.

5.2.  lokynatenb MMeeT NpaBo 06PaTUTLCA K MPON3BOAUTENIO MO BONPOCY 0BCYXNBaHUA NPOAYKTa
(KOHCYNBTALMOHHBIX 11 PEMOHTHBIX YCYT) MO OKOHUYAHMIO rapaHTUIAHOTO CPOKa AW B MEPUOA AeNCTBUA
rapaHTni. KoHTakTb! npoussoaunTena n 6onee AeTanbHyo MH¢OpMaLIM}0 MOXHO NOAYy4YUTb Ha caiite
www.rubineta.com.

53.  Ceptudukatsi: www.rubineta.com.

3AO Py6uHeTa ocTaBsieT 3a cO60W NPaBo M3MEHSTb MPeAOCTaB/EHHbIE B HACTOALLEM rapaHTUHOM TaloHe.

Moapo6Hee Ha caiite www.rubineta.com.

4.2.




Certified products of RUBINETA are manufactured adhering to ISO standards that meet the EU
requirements. Special attention is given to the quality of materials and components, by controlling
their chemical composition, physical properties, and manufacturing technology.
. 5 years warranty (complete terms of warranty are specified in the paragraph 4.)
«  Civil liability insurance
The faucet that You purchased is designed for use in public facilities and households, for mixing of hot and
cold water by connecting it to the water-supply system.
Same warranty terms may not apply in all European countries. Outside the Europe they are also coordinated
individually.

@ Thank you for choosing a quality and reliable product of RUBINETA!

1. Water faucet installation and use:

1.1, Itis recommended to delegate the installation works to a qualified specialist. If the faucet installation
works are performed by the buyer himself, all liability arising from the incorrect mounting and due to the
problems that arise from that are assumed by the buyer;

1.2. We recommend that you use only original connection hoses and other parts, and strictly follow the
instructions given in the Installation manual;

1.3. We recommend to unscrew the aerator during the trial turn on of the water (right after the installation)
and let the water flow for 1 minute (cleaning of potential dirt), then turn off the water and screw on the
aerator;

1.4. Itis necessary to regularly clean the shower head’s nozzles and aerator’s mesh (see paragraph 2.5. for
conditions), as their contamination reduces the product’s lifetime;

1.5. Installation instruction and maintenance information for each product is provided with each product and
at www.rubineta.com/my-product/.

The manufacturer reserves the right to change construction, design, and set of the water faucet.

2. Terms of warranty:

2.1. The warranty is provided for every buyer, who has a purchase confirming receipt or invoice and/or a
properly filled warranty card specifying the date of purchase;

2.2. The warranty is provided from the day of the purchase or the date of delivery of the faucet and its parts

specified in the warranty card. If the faucet has been replaced during the warranty period with a new one,

the warranty period of the previous faucet remains in effect;

Itis recommended to keep the purchase receipt and Warranty card throughout the entire warranty

period;

During the warranty period recognised defects of water faucet are repaired free of charge, individual

parts are repaired or replaced, if possible, otherwise, entire water faucet is replaced;

Itis recommended to maintain the faucet, this way you will extend its service duration, and will avoid

malfunctions related to the use of the product:

»  Clean water faucet aerator from dirt and scale every 1 or 2 months. Dirt and deposits on the mesh can
be cleaned with a strong water stream, and if the dirt is old, you can immerse the aerator in the highly
concentrated vinegar for a few hours;

«  Once per week clean the surface of the water faucet with soft sponges or microfiber cloths. Spots on the
surface of water faucets (chrome plated, coloured, or gold plated) that form due to minerals that are in
the water, can be easily cleaned with a soap or a mild dishwashing liquid. Faucet must be washed with
clean water and dried with a soft cloth.

. Mineral deposits can form in the shower head, same as in the aerator, by periodically cleaning the shower
head you will extend its service duration. Shower head is cleaned in the same way as the aerator;

. Periodically replace the naturally wearing parts, such as gaskets, aerators;

«  Itis recommended to install fine cleaning filters in order to avoid dirt getting inside the faucet;

. If, during winter, the room is not heated and temperature drops in it bellow 0 °C, then faucet that is
located in such room must be disconnected from the water-supply system and dried;

. In case of questions or if you want to receive a consultation, you can contact the place of purchase,

authorised warranty workshop (if it is in Your region) or the manufacturer directly.

The terms of warranty do not provide for: mounting, connection-adjustment, cleaning from scale and

dirt, and prophylactic works, e.g. replacement of gaskets;

Malfunction is identified by the warranty service specialist of the authorized workshop or by a represent-

ative authorised by the manufacturer;

In case of malfunction, we do not recommend uninstalling the faucet on your own, contact the specialist

instead, otherwise you can damage the faucet and it will be difficult to identify the cause of malfunction.
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3. The warranty shall not apply:

EAR
3.2.
33.

34.

When the faucet is contaminated by sand, gravel etc,; when foreign objects get inside of the faucet;
When spare parts of another faucets have been used;

When mounting instructions, provided in the product package or at www.rubineta.com/en/catalogue,
as well as terms of this warranty card, and the faucet maintenance recommendations have not been
followed;

If the product malfunction results from intentional damage or natural deterioration* directly attrib-
utable to the physical properties of the water, the intensity of operation (e.g. deterioration of aerator,
gaskets, decorative caps) and more than six months have passed since the date of sale of the faucet (or
three months for all faucets in public facilities, as well as faucets sold to legal entities);

*These are the parts that wear naturally when using the water faucet for some time. Wearing depends on the
peculiarities of use, such as: frequency of use, opening of water flow, number of handle turns (cycles), water
faucet cleaning supplies and methods.

35.

36.
37.
38.

39.

3.10.

31
312
3.13.

When the surface of the faucet is cleaned with cleaners that are not intended for that, i.e. containing
acids, abrasives, hydrochloric acid, sodium hydroxide, solvents, chlorine, etc. If the maintenance rec-
ommendations will not be observed, the surface of the product can be damaged. In such case warranty
repairs/replacement of the product does not apply;

If there are no rough cleaning filters installed in the water-supply system;

When the faucet is not used according to its purpose;

If the defects on the faucet surface, such as cracks, dents, scratches, etc., are detected after the product
is transferred to the buyer, product’s installation or during the use of the faucet;

If the product has been repaired in a defective or incorrect manner (in cases where the product has
been repaired by an unauthorized, unspecialized workshop);

If the product was damaged due to a pressure or a temperature that was too high than those specified
by the manufacturer in the warranty card;

For products which were damaged during purchase, transportation, or trial turn;

If the products are used as exhibits or point-of-sale exhibits;

If the product was damaged by the force majeure conditions or natural disasters: floods, fires, cold, etc.

4. Warranty periods:

4.1.

4.2.
4.3.

4.4.

4.5.

47.
4.8.

49.

4.10.

Warranty period for impermeability of all water faucets’ bodies (except models R6, R8, R9 and C8) and
EPDM high pressure hoses which are complemented with water faucets — 5 years, PEX high pressure
hoses which are complemented with water faucets — 10 years;

Warranty period for water faucet ceramic cartridge tightness — 5 years;

Warranty period for thermostat elements, valves, diverters, faucet spouts, completing parts: shower
head holders, shower rails, shower columns, shower heads, shower hoses — 2 years, warranty period for
stainless steel shower heads - 5 years;

Warranty period for faucet body tightness of faucets R6, R8, R9, C8 — 2 years;

Warranty period for coating of painted faucets - 2 years;

Warranty period for chrome-plated or PVD coating - 5 years;

Warranty period for all faucets, when mounted in public places - 1 year;

Warranty period for electronic components of sensor faucets — 1year; sensor faucets batteries are not
covered by the warranty;

Warranty period for naturally-worn parts (aerators, seals, gaskets, decorative caps) — 6 months (or 3
months for all faucets mounted in public places);

In cases, when a recognised malfunction/defect occurred right away or within six months after the
acquisition of the faucet, the buyer has the right to apply for warranty repairs or replacement of a
product or its part.

5. Information for users:

5.1

52.

53.

For warranty services, please contact the store, where the product was bought or please contact the
manufacturer, contacts details you can find at www.rubineta.com.

The buyer has the right to contact the manufacturer regarding the service (consultation and repair
services) of the product during the warranty period and after it expires. Contact details of the manufac-
turer and detailed information you can find at www.rubineta.com.

Certifications: www.rubineta.com.

Rubineta PJSC reserves the right to change and supplement the information and conditions specified in this
warranty card. More information at www.rubineta.com.



Cananei xaHe cerimdi RUBINETA eHiMOepiH maHOaFaHbIHbI3 yWiH arfeic alimamei3!

Rubineta cepmucgpukammantar eximi EO mananmapeita catikec 1SO cmandapmmapeiHa calikec

datibiHOanadsl. Mamepuandap meH KoMnoHeHmMmepdiH canaceiHa, 01apobiH XUMUSbIK KYPaMbIHA,
usuKansiK Kacuemmepire xaHe ©HOIPIC MEXHONI02UACLIHA epeKe KOHI 6esiHedi.

. Keningik 5 bl (keningik 6epyaiH ToNbIK WapTTapbl 4-TapmakTa KOPCETIreH )

*  AsamartTblk XayankepLuinikTi cakTaHAbIpy

Ci3 caTbin anfaH apanacTbipfbiLl KOFaMAbIK NariganaHy Mekemenepinae, yit WwapyalubiabiKTapbiHAa KONAaHYFa, Cy

KyBbIpbIHa KOCbINIFaH Ke3ze bICTbIK XSHE CybIK Cy/bl apanacTbipyFa apHa/faH.

Keningik wapttapsl Eypona engepiHe 6aiinaHbicTbl ap Typai 60nybl MyMKiH. EyponagaH Tbic Xkepaepae ae keke

Kenicinegj.

1. Apanactbig Aay >aHe naif y:

11, MoHTaxaay 6oMbIHLIA KyMbICTapAb! BiiKTi MaMaHFa CeHin Tanchipy YCbiHbINAAbl. ApPanacTbipfbilUThl 63
6eTiHLLIe KypacTbipFaH Ke3/e AYPbIC OPHATbLIMAFaH XaHe OCbl MPOBAeMaHbIH CanaapbiHaH TyblHAaFaH 6apblk
XayankepLuiik caTein anyLubifa ykTenesi;

1.2, Tek TynHycKa KOCbINbIM LAAHTINEPIH kaHe Backa Aa K1HaKTaybILTapAbl NaiiaanaHy XaHe MOHTaxAay
XeHiHZer HyckaynbikTa 6asHAaNFaH Hyckaynapabl KaTaH cakTay YCbiHblIaabl;

1.3. Cyabl CbiHamanbl icke KOcy kesiHAe (OpHaTblFaHHaH KeltiH GipAeH) aspatopabl 6ypan, T MUHYTKa CyAbl KOCbIM,
OfaH afyFa (MyMKiH 6onaTbiH nacTaHynapAaH Tasapty) MyMKiHAIK 6epin, CoaaH KeiiiH Cyabl ewwipyre XaHe
asparopabl bypayfa keHec epemis;

14, [yw GacTveriHiK LWyMEriH XaHe a3paTop TOPbIH YHeMi TaapTy kaxeT (2.5 TapmaKTbl KapaHbi3), OUTKeHi
OnapAblH NacTaHybl ByibIMHbBIH KbI3MET €Ty Mep3iMiH KbICKapTyFa aken COKTbIpazbl;

1.5, Op byibIMAbI OpHaTY >aHe NaridanaHy eHiHaeri Hyckay/bik XeTKi3y XubIHTbIFbIHA KiPeZi, COHAali-aK caiiTTa
KenTipinreH www.rubineta.com/my-product/.

OHOipywi apanacmeipFoILMelH KOHCMPYKYUSACLIHG, QU3ALiHbIHA XaHE XUbIHMbIF6IHA 632epiCmep eH2i3y KYKbiFblH

e3iHe Kan0bipadsi.

2. Keningix waprrapbi:

2.1, Keningik caTbin anyabl pacTaiTbiH kaccasiblk Yeri Hemece LWOT-GaKTypackl XaHe CaTbin ay KYHi KopceTinreH
JYPbIC TONTBIPbIAFAH Keningik TanoHbl 6ap apbip catbin anylwbifa bepinesi;

2.2. Keningik keningik TanoHaa GenrineHreH KocnanasbiL MeH OHbIH KOMMOHEHTTEPIH caTbin anfaH Hemece
KeTKi3reH KyHHeH 6acTan KyLuiHe eHei. ApanacTbIpFbIlLTbl KEMiNAIKTIH SPeKeT eTy Ke3eHiHAE aybICTbipFaH
Ke3/le COHFbIChI XaHaPTbLIMAAb! XoHE y3apTblAMarbl;

2.3. Keningik mMep3imi ilwiHae caTbin any YeriH xaHe keningik TaNoHbIH cakTay yCbiHbIazAbl;

2.4. Keningik Mep3imi iLiHae TaHbINFaH akaynap TeriH Xoiblaaabl, MyMKIHAIrHLLE XeHAeneAi Hemece Xeke

6enwekTep aybicTbipbinazpl. Onait 6onmaraH Xaraaiiaa apanacTbipfbiLll aybICTbIPbLTyFa XaTazpl;

ApanacTbipfbiLLka KyTiM acay YCbiHblNaAbl, OCbIIaMLLa Ci3 OHbIH KbI3MET Mep3iMiH y3apThirn, eHiMAi naiaanaHy

6apbicbiHAa Naiiaa 6o/FaH CbiHyzbl 60AbIPMANCHI3:

+  Op1-2ai cailbiH. apanacTbIpfbILLTLIH A3PATOPbIH 1ACTaHYAAH XoHE 3K YLUYybIHaH Ta3apTbiHbI3. /lacTaHynap MeH
TOpAAFbI YILYNap CyAblH KaTTbl aFbiCbIMEH XYybybl MYMKiH, a1 erep nacTaHynap eckipreH 6osca, aspatopzsl
KOHLiEHTpaLUsinaHFaH Cipke CyblHa BipHeLLIe cafaTka CalblHbi3;

+  AnTacbiHa 6ip peT apanacTbipFbILITHIH, GeTiH Xymcak rybkameH Hemece MUKPODUOPMEH TasanaHbi3.
ApanactbipfbiluTapAblH 6eTiHAe (XpOMAaNFaH, TYCTi XaHe anTbiH XanarbinFaH) cyaa 60aaTbiH MUHepansapMeH
KaNAbIpbINaThIH AakTap cabbiHMEH HEMECE bIAbIC XXyyFa apHa/iFaH TYHZBIPFbILL KypaiMeH OHali TasapTbinaasl.
ApanacTbIpFbilUThl Ta3a CyMEH LUaWbIM, XYMCaK Ly6epeKneH cypry Kepek;

«  Cebesri 6acbiHAa, a3paToOpAAFbIAal, MUHEPanabl LWeriHANep XuHanbIN, cebesri 6actapbiH Me3ria-Mesrin
Tasanan, Ci3 OHbIH KbI3MeT Mep3iMiH y3aprachi3. [yl 6acbl a3patop CUAKTbI KOAMEH Ta3apTblaazbl;

«  Xyieni Typae Tabufu TozFaH 6eNiKTEPAi aybICTbIPbIHBI3, MbiCa/ibl, TOCEMAEP, a3paTopAap;

*  ApanactblpfblLuTbiH iLLiHe nacTaHyAbl 6OAAbIPMAY YLUIH yKa Ta3anay Cy3riepiH OpHaTy YCbIHbINAAb;

. Erep yii->ali KbIC Me3riniHAe XKbinbiTbIIMaca XaHe OHAaFbl Temnepatypa 0 °C TemeH Tycce, MyHaal yit-xaiiaa
OpHaTbIFaH apanacTbPFLILLThI Cy KYBbIPbIHAH aXbIPaTy >kaHe KenTipy Kaxer.;

«  CypakTap TyblHAaFaH Xafaaliaa Hemece keHec 6epy, caTy OpbiHAapbiHa, aBTOPaHABIPbIFaH Keninzik cepsuc
(erep on ci3aiH aliMarbiHbI3ga 601ca) Hemece Tikenelt eHaipyLLire xabapaacbiHbI3.

2.6. Keningik 60bIHLIa OPbIHAANATbIH XyMbICTApFa MblHAsAP XaTraiabl: MOHTaX/Aay, KOCy, 9K YLLybl MEH
NacTaHyAaH Tasanay yMbICTapbl, a4bIH a/y XYMbICTapbl, MbiCa/bl, TOCEMAEPAT aybICTbIPY;

2.7. Akay cunaTbiH Keninai Kbi3MeT kepceTy 60iibIHLIA aBTOpU3aLIMANaHFaH CEPBUC MaMaHbl HeMece OHAIPYLLIHIH
YaKiNeTTi eKini aHbIKTaAbl;

2.8. Akay TabbinFaH Ke3ae apanacTbipfbiluTbl ©34iriHeH GeLekTey yCbiHbLIMARAbI, By ByibIMHbIH 3aKbiMAaHYbIHA
SKaHe CblHy cebenTepiH aHbIKTay MyMKiHairiHe akeameyi. OHblH OpHbIHA MaMaHFa xabapacblHbI3.

3. Keningix >xapamcbi3:

25.
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3.1 ApanactbipfblLika KYM, KUbIPLLbIK Tac XaHe T. 6. TYCKeH Ke3/e, apanacTbipfbiLuThiH illiHe 6erae 3aTTap
TYCKeH Ke3ae;

32. backa apanacTbipFblluTaH Koca/ksl 6enlekTepai NaiiaanaxsaH kesae;

3.3.  OHiM KanTamacblHAa YCbIHbIFaH apanacTbiPFbILUTLI OPHATY XOHIHAET HYCKayNbIKTbl, OCbI Keninaik
Ta/loHbIHbIH, LAPTTaPblH XaHE apanacTbiPFbILLKa KbI3MET KOPCETY XOHIHAET YCbIHbICTapAbl CakTamaraH
Xafpanga;

34.  OHIMHIH COHFbICbIHBIH KacakaHa 3aKbIMAAHYbI HITUXKECIHAE HEMECe CyblH GY3MKaNbIK KaCUeTTePiHiH
acepiHeH, NaiiaanaHy KapkblHAbLbIFbIHaH (TecemenepaiH, AekopaTVBTIK XarncbipManap/AblH, a3patopapiH
TO3Ybl) TyblHAAFaH TabUFU TO3y HATUXKECIHAE Naiiaa bonFaH akay/bifbl Ke3iHAe ByiibIMAb! caTy CaTiHeH 6acTan
anTbl aii eTKeHHeH KelliH (He KoFamAbIK NaiianaHyaarsl Mekemenepaeri cebesri KonoHHanapbl MeH cebesri
TipekTepi yLUiH yLU aii) aHblKTanfaH);

* by 6enwekmep 6eneii 6ip yakeim 6olibl apanacmeipreluimel natidanaHy npoyeciHde mabufru mosyFra yuiblpatiosl.

To3y Dapexeci natidanaHy epexkwienikmepite 6atinaHsicmel: nalioanaHy xuinizi, Cy KelCbIMblHbIH aLbLIYbI,

KkanamaapdsiH, KypandapdeiH bypeisy CaHb! (YUKAOAPLI) XaHe apanacmelpFoILMel Mmasaady macisi.

3.5, ApanacTbipfbilTblH GeTiH Ta3apTy yLuiH OCbl MaKcaTTapFa apHaaMaraH, KypamblHa KblLLKbLAAap, abpasveTi
3aTTap, Ty3 KbILLKbIbI, HATPUIA CIATI, epiTKiluTep, X10p XaHe T.6. KipeTiH Tazanay KypanjapbiH naianaqfaH
Ke3pe ByiibIMHbIH 6€eTi 6yniHyi MymKiH. MyHAali kaFAaiinapaa eHim KeninaikTeH anblHaabl;

3.6.  Cy Kybbipbl XyiieciHae KaTTbl Hemece XyKa Ta3apTy cy3rinepi 6oamaraH xafaainaa;

3.7.  ApanactbipfbilThl MakcaTblHa Calikec naiiganaHbaraH Kesae;

3.8.  Carbin anywwbifa GepinreHHeH, MOHTaxXAayAaH KeiliH, coHaali-ak GyibiMabl NaiiganaHy KesiHae
apblKLaKTap, Maiibicynap, Chi3aTTap XaHe T. 6. CUAKTbI apanacTblpFbilUTbIH BETHIH 3aKbiMAaHyb!
aHbIKTaNFaH kesze;

39. Canacbi3 xeHaey KesiHze (6yiibiM aBTOpU3aLMsNaHFaH, MAMaHAAHABIPbLIFaH CEPBUCTE XOHAEAMEreH
Xaffannapaa));

3.10. OHAipyLUiHiH KeninAik TanOHbIHAG GenrineHreH HopMazaH acaTblH KbICbIMHbIH HEMECe TeMnepaTypaHblH,
acepi cangapbiHaH ByMbIMHBIH CYpeTinyi KesiHae;

3.11.  Carbin any, TacbiManaay Hemece naig yFa Bepy KesiHae byiibiM Gy/iHreH xaraaiiaa;

3.12.  ©HiMHIH yAriNepi peTiHae, OHbIH iliHAe caTy OpblHAAPbIHAA NakganaHbinaTeiH GyiibiMaapFa;

3.13. Cy TacKblHbl, ©pT, CyblK XaHe T. 6. CUAKTbI AyA€lA KLU MeH Ayneit anatTap acepiHiH HaTUxXeCiHAe naiiaa 6onfaH
3aKbIMAaHyNap KesiHae.

4. Keninaik mepsimi:

4. Apanactbipfbill kopnycbliHbiH (R6, R8, R9 xaHe C8 yarinepiHeH 6acka) xaHe EPDM XUbIHTbIKTaybILLTapbI-
KOFapbl KbICbIMAbI LUAGHTTEP-5 Xbl, XXOFapbl KbICbIMAbI PEX-LNAHITap XMbIHTbIKTaYbILTapbI-10 XbiA;

4.2, ApanacTtbipfbILThIH KepamyKablk KapTPUAXKIHIH repMeTKanbiFbiHa Keningik-5 Xbu;

43.  TepmoanemeHTTepre Keninaik, BEeHTUAbAEP, ANBEPTOPAAP, aPaNacTbiPFbILUTAPAbIH KyiiManapbl, KUHaKTaybILL
Beniktepi: Ayw bacTvieriHiH ycTaFbilUTapbl, cebesri TipekTepi, cebe3ri koNoHHanapsbl, Ayl bactuekTepi, cebesri
LnaHrinepi-2 bl

4.4.  ApanacTtbipfbiL KOPMYCbIHbIH repMeTuKanbifbiHa keningik — R6, R8, R9 xaHe C8 Mmoaenbaepi) - 2 XbLn;

4.5.  Tycti ApanactbipfbllUTapAbl kabyra keningik-2 xbia;

4.6.  Xpom Hemece PVD apanacTbipfbilutapbiH xabyFa Keningik-5 Xbin;

47.  Kofamablk NaiiaanaHy opblHAapblHAa OpHaTbifaH 6apablk apanacTbipfbilutapa Keningik —1xbun;

4.8.  CeHcopblk apanacTbipfbilLTapAblH 31eKTPOHALIK BenluekTepiHe 1>xbin Mep3imre keningik Gepinesi.
CeHcopbiK apanacTbipfbiluTapsa 6atapeanapFa Keningik KoNAaHbIMARAb;

49. Tabwu To3yFa ylbiparaH 6enluekTepre keningik (TbiFbi3AarblUTap, ToceMaep, COHAIK kaknakTtap,
aspatopap) — 6 aii (Hemece KoFamabIK NarijanaHy opbiHAAPbIHAA OPHATbIFAH apaacTbipfbilLTapFa 3 aif);

4.10.  TaHbinFaH akay / CbIHY ©HIM CaTbin anbiHFaH KyHHeH 6acTan 6 aiiaaH Kelliktipmei GipaeH TybiHAaFaH
affaiiaa Catbin anyLbl OHIMA| Hemece OHbIH 6esiriH KeninAi Kbi3MeT KepceTy/ aybICTbIPY YLUiH XYriHyre
KYKbIIbI.

5. TyTbiHywWbINAP YLWiH aKnapaT:

5.1 Keninaik KbI3MeT kepceTyre KaTbICTbl Xabapaacyabl cypaiimbi3: KasakctaH PecrybamkacsiHaa — 6yibiMas!
caTbin any opHbl BolibiHLLA HeMece eHAipyLLire, BalinaHbICTap ycbiHbLFaH www.rubineta.com eckepry.
KasakcraH PecnybvkacsiHaa 3n. nowra: kz@rubineta.com, r. ActaHa Ten. +77010666007; r. Amarel
+77479654544.

5.2.  Carbin anywsl Keningik Mep3imi askTanraHHaH KeliH Hemece KemingikTiH KongaHbiay Ke3eHiHAe eHiMre KbiaMeT
KepceTy (KOHCYbTaLMANbIK XSHE XeHAeY Kbi3MeTTepi) Maceseci 6oiibIHLLA BHAIPYLLIre XYriHyre KyKbiabl.
OHAIpyLiHIH GalinaHbICTapbl MEH TObIFbIPak aknapaTThl caiTTa anyFa 6onazpl www.rubineta.com eckepry.

53. Ceptvdukartap: www.rubineta.com eckepry.

Py6uHeTa afbl OCbl KeninAik TanoHbIHAa 6epinreH e3repty KyKpifbiH ©3iHe Kanabipagb!. Tonbifbipak caTTa

www.rubineta.com eckepry.




skyemo Bam 3a subip sikicHozo ma HadiliHozo supoby Rubineta

Cepmudpikoeara npodykyisi Rubineta eupobsemecs 32idHo cmardapmis ISO ma 8idnoeioHo 9o

sumoz EC. Ocobnuea ysaza npudinfemscsa AKocmi Mamepiasie ma KOMNOHeHMIs, ix XiMi4HOMY
ckn1ady, i3U4HUM SKOCMAM Ma mexHo02ii 8Upo6HUYMEa.

. lapaHTist 5 poKiB (4€TasibHi yMOBW HaZaHHs rapaHTii BKasaHo B NyHKTi 4)

. CrpaxyBaHHs LMBINbHOI BignoBiganbHoOCTi

Mpuabaruii Bamu 3mitlyBay nprsHaueHuii A5 BUKOPUCTaHHS B 3aK1aAax rpPOMajCbKoro KOpUCTyBaHHs Ta

[lOMOroCroAapcTBax ANA 3MilllyBaHHS XONOAHOI Ta rapAYOi BOAW LWAAXOM AOTO NiAKNOUYEHHS 10 BOAONPOBOAY.

YMOBW rapaHTii MOXYTb Pi3HUTICA B 3aN1€XKHOCTI Big KpaiHu

1 Ta PUCTaHHA 3Mi

1.1, PekoMeHAyeTbCs A0BIPUTM POBOTU MO BCTaHOBNEHHIO KBanidikoBaHOMy creLiianicTosi. [pu camocTiiiHomy
MOHTaXeBi 3MilllyBaya BCA BiAMNOBIAaNbHICTb 3a He NPaBUAbHE BCTaHOBNEHHSA Ta HAC/IAKY, LLIO MOXYThb
BUHUKHYTI Yepes Lie, NOKNAAAETLCA Ha NOKyMLA.

1.2. PekomeHAyeTbCA BUKOPWCTOBYBATM INLLIE OPYTiHa/bHI LAAHTY MiAKAOUEHHS Ta KOMMNEKTYHOYi, a TaKoX
CYBOPO AOTPUMYBATUCS BUMOT B iHCTPYKLIT 3 MOHTaXy

1.3. Mig yac BUNpobyBanbHOro 3amycky BOAM (Bigpasy Mic/if BCTaHOBNEHHSA) PEKOMEHA0BaHO BUKPYTUTH
aepartop Ta, BBIMKHYBLUW BOAY MiH. Ha 1xB, AaTw 111 CTeKTU (OUMCTKA Big, MOXAMBOTO 3abpyaHeHHs). Micas
YOro BUMKHYTV BOZAY Ta MPYKPYTUT aepatop.

1.4. HeobxigHO perynsipHoO ouuLLyBaTK COMaa AyLLOBOI ro/liBKM Ta CiTKy aepaTopa (4eTasibHilue AVB. NyHKT 2.5),
Tak AK ix 3abpyAHeHHsA NPVU3BOANTB 0 CKOPOUEHHS TEPMiHY ClyX61 BUpoGy

1.5. IHCTpyKLjist 31 BCTAHOB/IEHHS Ta eKcrlyaTaLii KOXXHOro BUPOBY BXOAWTL A0 KOMMNEKTY MOCTaBKY, a TakoX
HaBezeHa Ha caifTi www.rubineta.com/my-product.

Bupo6Huk 3anuwae 3a coboro npasgo 3miHweamu KOHCmMpyKkuyito, du3atiH ma komniekmayiro 3miwlysaqa.

2. TapaHTiitHi ymoBu:

2.1. TapaHTisi HaAA€ETLCA KOXHOMY MOKYMLEBI, LLO Ma€ MiATBEPAXKYHOUMIA KYMiBAIO KAaCOBUI Yek abo paxyHOK-
baKTypy, a TaKoX BipPHO 3aMOBHEHNI rapaHTIiHNIA TaNIOH Y AKOMY BKa3aHO AaTy NoKynku.

2.2. TapaHTisi BCTYNae B Ait0 3 MOMEHTY NOKyrMKM abo A0CTaBKM 3MilllyBaya Ta ioro KOMMOHEHTIB, fika BKasaHa
B rapaHTiiHOMY TanoHi. [Mpy 3amiHi 3MiLyBaya B nepiog Aii rapaHTii OCTaHHsA He MOHOB/OETLCA Ta He
NOAOBXKYETLCA.

2.3. PekomeHAyeTbCA 36epiratin Yek Ta rapaHTiiHUIA TaJloH MPOTATOM BCbOTO rapaHTINHOMO TePMiHY.

2.4. Ha npots3i BCbOro rapaHTiiiHOro TepMiHy 6€3KOLLTOBHO YCyBatoTbCA NIATBEPAXKEH] HEAOMIKM Ta MO
MO>X/IMBOCTI PEMOHTYHOTbCA aB0 3aMiHIOKOTLCA iHLLI AeTani.

2.5. PekOoMeHA0BaHO A0MAAATY 3a 3MillyBayeMm, TakuM YUHOM B YHUKHETE HECNPaBHOCTE, LLO MOXYTh
BUHWKHYTW Ha NpOTA3i ekcnayaTauii 3milysaya:

. KoxkHi 1-2 micsaLi oumLLyiite aepaTtop 3millyBaya Big 3abpyAHeHb Ta BarHAHOro HanboTy. 3abpyAHeHHs
i Ha T Ha peLwiTLi MOXHa 3MUTW CUNBHUM CTPYMEHeM BOAW, @ Y BUNazKy AKLLO 3abpyAHeHHs 3actapini
NOKN3AiTb aepaTop Ha AeKi/NbKa roAUH Y KOHLIEHTPOBAHWIA OLIET.

. Pa3 B TUXKAeHb OUMLLYIATE NOBEPXHIO 3MiLllyBaya M'AKO0 ry6Koto abo Mikpo $ibpoto. Masmu Ha NoBepxHi
(XpOMOBaHa ,k0/IbOPOBA UM M030/104EHa) 3MiLLYBaYiB , L0 3aM1LIAIOTLCA YEPE3 NPUCYTHI Y BOAI MiHepany,
N1erko BUAANAIOTECA MIOM ab0 He arpecvBHIM 3ac060M A MATTA MOCyAy

. B AyLLOBIli roniBLj, siK i B aepaTtopi, MOXyTb HaKOMMUYyBaTUCA MiHepasbHi BigKaAeHHs. [epiognuHo
OUULLIYHOUY AyLIOBY roNiBKY Bu nogoBxuTe CTPOK i cayx6u. [lylosa roniska OUMLLYETLCA B TOM e
cnoci6, Wwo i aepatop

+  TepiognyHo 3aMiHIONTE YaCTUHU WO MatoTb NPUPOAHE 3HOLLYBAHHS, Taki AK NPOKNaZKM, aepaTopu

+  [nq 3ano6iraHHs NOTPanAAHHA 3a6pyAHeHb BCepeauHy 3MilllyBaya PEKOMEHAYETbCA BCTAHOB/EHHS
DiNbTPIB TOHKOTO OUNLLLEHHS

+ Y BUNaaky, AKILO NPUMILLEEHHS He OBIrpiBaETbCA B3MMKY, Ta TemMmepaTypa y HbOMY OrnyCcKaeTbes Hkue 0
C, BCTAHOB/IEHWI Y TAKOMY NMPUMILLEHHI 3MilLyBay 060B'A3KOBO HEOBXIAHO Bif'€4HATU Bij BOAOMPOBOAY
Ta BACYLLIMTY

* Y BUNajKy BUHUKHEHHA NTaHb ab0 HEOOXIAHOCTI OTPMMATU KOHCyAbTaLLito Bu MoxeTe 3BepHyTUCA Y
MicLie NpoAaKy, aBTOPVU30BaHWIA rapaHTiHWIA CepBIC (AKLLO TakniA NPUCYTHIN y Balomy perioHi) abo
6e3nocepeHbO A0 BUPOBHUKA.

2.6. [lo rapaHTilHKX POBIT He BiAHOCATLCA: MOHTaX, MPOdINAKTUYHI POBUTM (HanpuKaag, 3amiHa NPOKAA0K)

2.7. XapakTep HeCrpaBHOCTI BU3Hauae CeLjiaict aBTopr30BaHOro CepBICy MO rapaHTiiHOMY 06CNYroByBaHHO
ab0 BNOBHOBaXeHM1 NpeACTaBHUK BUPOBHMKA.

2.8. TMpu BYABAEHI HECMPABHOCTI HE PEKOMEH/A0BAHO CaMOCTIVHO AEMOHTYBATH 3MilllyBay, Tak siK Lie MOXe
NPU3BECTY A0 MOLLIKOAXKEHHS BUPOBY | YHEMOXIUBUTL BUABAEHHA NPUUMHIA MONOMKM. 3aMiCTb LibOro
PeKOMeH/yeMO 3BepHYTVCA A0 CrieLliasicTa.




3. TapaHTis He gilicHa:

3.1, TMpv notpannsHHi B 3MiluyBaYy nicky, WeBHs i T.N, NPy NOTPanAAHHI B CepeAuHyY 3MillyBaya HyXXOopiAHNX
npeameris;

3.2.  Tpw BUKOPWUCTaHHI 3aNacHWX AeTaneii Bif iHLOro 3MillyBaya;

3.3.  [pu HeAOTPUMAHHI IHCTPYKLIi/ MO BCTAHOBAEHHI 3MilllyBauya, LLO HaAaHa B yNakoBLi 3MillyBaya, yMoOB
/\@HOTO rapaHTIiHOTO TaNIoHY Ta peKoMeHAaLLii Mo 06CNyroByBaHHIO 3MillyBaya;

34.  SKWO HECMPABHICTb BUHWKAA B PE3y/bTaTi yMUCHOTO MOLIKOAXEHHs BUPOBy abo B pesynbTari
MPUPOAHBLOTO 3HOCY*, LLO BUKAMKAHUIA GI3UYHUMU BAACTUBOCTAMM BOAMU a0 IHTEHCUBHICTIO
BUKOPUCTaHHs (3HOLLIEHHs MPOKAAAOK, AEKOPATUBHIX HAaKNAA0K, aepatopa), Aiki BUsBAEH GiNlblue HixX
Yepes LWiCTb MicALLIB 3 MOMEHTY Npozaaxy BUpoby (abo TpbOX MICALLIB ANA AYLLIOBWX KOJIOH Ta yLIOBUX
CTOVOK B MICLiSIX 3ara/lbHOrO KOPUCTYBaHHS);

* L{i demani niddaromecs npupoOHLOMY 3HOCY 8 NPOUeCi ekcnyamayii 3miuly8aqa Ha Npoms3i NegHoz20 4acy.

CmyniHe 3HOCY 3aexume 8i0 ocobausocmeli ekcnayamayii, makux sk : 4acmoma 8uKopUCMaxHs, siokpumms

Hanopy 800y, Kilbkicmb (4UK/i8) No8opomy py4ok, 3acobie i cnocoby oquLyeHHs 3Milysaqa.

3.5, Tpy BUKOPWCTaHHI 4151 OUMLLEHHS MOBEPXHI 3MilllyBaya He NPU3HAYEHNX ANA LibOrO OUULLYHOUNX
3ac06iB, 10 CKN1ajly AKX BXOAATb KCNOTY, aBpa3viBHi PEUOBMHI, CONAHA KMCOTa, NIyT HaTpito,
PO3UMHHUKM, XN10P | T.H. [pU HEAOTPUMAHHI PeKOMEHAALLIY 3 A0TAdy NOBEPXH: BUPOBY Moxe 6yTu
noLKoAXeHa. B Takux BUNazKkax ToBap 3HIMAETbCA 3 rapaHTii.

3.6.  BigcyTHOCTi dinbTpiB rpy6Oro UM TOHKOTO OUMLLEHHS Y BOAOMPOBIAHIN cucTeMi;

3.7.  Tpv BUKOPUCTaHHI 3MilllyBaya He 3a NPU3HaYeHHAM;

3.8.  [pu BUsABAEHI NOLIKOAXEHHS NOBEPXHI 3MiLLlyBaya, Taknx K TPILLMHY, BM'ATUHW, MOAPAMUHM Ta iH. nichs
1ioro nepeziayi NokynLesi, BCTaHOB/IEHHS, @ TaKOX Mifl Yac BUKOPUCTaHHA BUPOGY;

3.9. Tpw HesiKicHOMY PEMOHTI (B TUX BUMaAKax, KON BUAPI6 PEMOHTYBAaBCS He B aBTOPU30BaHOMY
cneuianizoBaHoMy CepBici);

3.10. Mpw NOLKOAXKEHHI BUPOBY BHACAIAOK BMAMBY TUCKY abo TemmepaTyp, WO NepeBuLLyoTs HOpMU
BCTaHOB/IEHI Y rapaHTINHOMY Ta/loHi BUPOBHUKa;

311 Mpu nowkoaxeHHi BUpoby ni4 Yac Kynieai, TpaHCNopTyBaHHs abo BBEAEHHs B eKCrnyaTaLito;

3.12. Ha BMpo6u, Lo BYKOPVCTOBYHOTBCA B AKOCTI 3paskiB, B TOMY UMCAI i B MiCLIAX NPOAaXY;

3.13. Tpu NOLWKOAXKEHHSAX ,LLLO BUHWK/IN B HACAIA0K Ail 0BCTaBUH HenepeGOopHOT CMaM Ta CTUXIMHOrO nxa:
MOBiHb, MOXeXa, XONOZ, i T.iH.

4. TepmiH rapaHTii:

4. TepMiH rapaHTii Ha repMeTUYHICTb KOprycy 3miluyBaya (okpiM Mogeneii R6, R8, R9 1a C8) Ta
KoMnekTytoui EPDM-LUnaHrv BUCOKOrO TUCKY -5 POKiB, Ha KOMMAeKTyroui PEX- LLaHT BUCOKOTO TUCKY
-10 pokis;

4.2.  TapaHTis Ha repMETUYHICTb Kepami4HOTO KapTpuAXKa 3MillyBaya — 5 pokis;

4.3. TapaHTif Ha TepMOeNIeMeHTH, BeHTeN, AUBEPTOpPa, BUAVBY 3MilLyBauiB, KOMMNEKTYHOUI YaCTUHW: TpUMaYi
roNiBOK AyLUia, AyLLIOB CTiliKK, AyLIOBI KONOHW, FOOBKM AyLUa, AYLLIOBI LWAGHIV — 2 POKY;

4.4. TapaHTia Ha repMeTUYHICTb Kopnycy 3millyBaya (Mogeni R6, R8, R9 ta C8)- 2 poku;

4.5.  Ha MoKpWUTTA KOJIbOPOBWUX 3MiLLlyBauiB - 2 POKY;

4.6. TapaHTis Ha NOKpWTTA 3MiLlyBaya 3 xpomy abo PVD - 5 pokis;

4.7. TapaHTisi Ha BCi 3MiLLyBaui, LLO BCTAHOBEHHI B MiCLISIX TPOMAZACbKOrO KOpUCTYBaHHs — 1pik;

4.8.  Ha enekTpoHHi AeTai CEHCOPHVIX 3MilLlyBaYiB HaAAETbCA rapaHTis TepMiHoM 1 pik. Ha 6atapeiiku 4o
CEHCOPHUX 3MilLlyBaYiB rapaHTisi He PO3MOBCIOAXKYETLCH;

4.9. TapaHTis Ha AeTani, WO CXUAbHI A0 NPUPOAHBOTO 3HOCY (YLLiIbHIOBAY, MPOKAaAKM, AeKOPaTVBHI
KpULLIKK, aepaTopi) — 6 Micawis (a6o 3 micsaLi Ha 3MiLLyBaui LLO BCTAHOBEHI B MICLAX TPOMAACbKOro
KOPUCTYBaHHS);

4.10. Y BNagKax KoM BU3HaHWUIA fedeKT/HecnpaBHiCTb BUHUKAA OApPa3y abo He Mi3Hille HiX 3a 6 Micauis 3
AaTvi KyniBAi BUPOBY, MOKyreLb Mae NpaBo 3BEPHYTUCA 3a rapaHTiiHUM 06C/TyroByBaHHAM/3aMiHOK
BMpOBY abo MOro YacTuHu.

5. Indopmauis ansa c i

5.1.  BigHOCHO rapaHTiiiHOro 06cyroByBaHHs NPOCMMO 3BepTaTiCs 3a MicLieM npuabaHHs Brpoby abo 40
BUPOGHMKa, KOHTaKTU NPeACTaBAeHO Ha caliTi www.rubineta.com
1-V, 8-17: +38 067 400 50 88; +38 095 400 50 88.

5.2.  TMokyneLb Mae NpaBo 3BePHYTUCA A0 BUPOBHIKA 3 MTaHb 0BCNYroBYBaHHSA MPOAYKTY (KOHCYALTALiAHNX
Ta PEMOHTHWX NOCAYT) NiC/NA 3aKiHUEHHS rapaHTiliHOro TepmiHy abo B nepioA Ail rapaHTii. KoHTakTv
BUPOBHMKa Ta BiNlbL AeTanbHy iHPOPMALLiH0 MOXHA OTpUMATH Ha CaiTi www.rubineta.com.

5.3. Cepredikat: www.rubineta.com.

3AT Py6ireTa 3auLLa€ 3a cO60t0 MPaBo 3MiHIOBATV YMOBW L0 MPEACTaBAEHO B JaHOMY rapaHTInHOMY TasloHi.

Moapobui Ha caiiti www.rubineta.com.
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Dziekujemy za wybranie niezawodnego produktu RUBINETA o wysokiej jakosci!

Certyfikowane produkty RUBINETA sq wytwarzane zgodnie ze standardami ISO, ktére spetniajq

wymagania UE. Szczegdlng uwage zwraca sie na jakos¢ materiatow i komponentéw poprzez

kontrolowanie ich sktadu chemicznego, wtasciwosci fizycznych i technologii produkdji.

. 5 lat gwarangji (szczegdtowe warunki gwarancji znajduja sie na stronie 4)

+  Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej

Zakupiona bateria jest przeznaczona do uzytku w obiektach uzytecznosci publicznej i gospodarstwach

domowych, do mieszania cieptej i zimnej wody w systemie wodno-kanalizacyjnym.

Nie we wszystkich krajach europejskich obowiazujg takie same warunki gwarancji. Poza Europa sg one

negocjowane osobno.

1. Instalacja i uzycie baterii:

1.1. Zalecamy, aby montaz baterii przeprowadzit wykwalifikowany specjalista. Po zainstalowaniu przez
nabywce baterii nabywca przyjmuje na siebie petng odpowiedzialno$¢ za nieprawidtowa instalacje i
wynikajace z tego problemy;

1.2. Zalecamy stosowanie wytgcznie oryginalnych wezy i innych czesci oraz Sciste przestrzeganie instrukgji
instalacji;

1.3. Zalecamy odkrecenie aeratora podczas testu (natychmiast po instalacji) i puszczanie wody przez 1 minute
w celu pozbycia sie ewentualnego zabrudzenia, nastepnie nalezy zakreci¢ wode i wkreci¢ aerator.

1.4. Konieczne jest regularne czyszczenie otwordw dysz prysznicowych i sitka aeratora (warunki znajduja sie
w sekgji 2.5), poniewaz ich zanieczyszczenie skraca okres gwarancji produktu;

1.5. Informacje dotyczace instalacji i konserwacji kazdego produktu sa dostarczane wraz z kazdym produk-
tem oraz sg dostepne na stronie www.rubineta.com/my-product/

Producent zastrzega sobie prawo do zmiany projektu, konstrukgji i wyposazenia baterii.

2. Warunki gwarangji:

2.1. Prawo do gwarangji przystuguje kazdemu nabywcy posiadajacemu paragon lub fakture potwierdzajaca
zakup produktu i / lub nalezycie wypetniona karte gwarancyjna z data zakupu;

2.2. Gwarancja rozpoczyna sie w dniu zakupu lub w dniu dostawy baterii i czesci wymienionych w karcie
gwarancyjnej. Po wymianie baterii w okresie gwarancyjnym obowiazuje pierwszy okres gwarancji;

2.3. Zalecamy przechowywanie paragonu i karty gwarancyjnej przez caty okres gwarancji;

2.4. W okresie gwarancyjnym stwierdzone wady baterii zostang usuniete bezpfatnie, w miare mozliwosci zos-

tana naprawione lub wymienione poszczegdlne czesci, w przeciwnym razie bateria zostanie wymieniona;

Zalecamy dbanie o baterie, aby przedtuzy¢ jej okres uzytkowania i zapobiec wadliwemu dziataniu

produktu:

+  Co1-2 miesigce zalecamy czyszczenie aeratora mieszadta z zanieczyszczen i wapna. Mozna usungé
zabrudzenia i zanieczyszczenia z sitka silnym strumieniem wody, by usunac stare zabrudzenia, namocz
aerator na kilka godzin w occie o duzym stezeniu;

«  Czys¢ powierzchnie baterii raz w tygodniu za pomoca migkkich gabek lub $ciereczek z mikrofibry.
Plamy na powierzchni baterii (chromowanych, kolorowych, ztoconych), ktére pozostaja po mineratach
w wodzie, mozna tatwo usunaé mydtem lub fagodnym detergentem do mycia naczyn. Baterie nalezy
sptukac czysta woda i przetrze¢ miekka Sciereczka.

. Podobnie jak w przypadku aeratora, w stuchawce prysznicowej moga tworzyc¢ sie osady mineralne.
Okresowe czyszczenie stuchawki prysznicowej przedtuzy jej okres uzytkowania. Stuchawke prysznicowa
nalezy czysci¢ w taki sam sposob jak aerator;

«  Okresowo wymieniaj zuzyte czesci, takie jak uszczelki, aeratory;

«  Zalecamy instalowanie filtrow o drobnych oczkach, aby zapobiec przedostawaniu sie zanieczyszczen do
baterii;

«  Jesli pomieszczenie nie jest ogrzewane zima, a temperatura spada ponizej 0°C, nalezy odtgczy¢ i osuszy¢
znajdujaca sie w takim pomieszczeniu baterie;

«  Jesli masz jakie$ pytania lub potrzebujesz porady, mozesz skontaktowac sie z punktem sprzedazy, auto-
ryzowanym serwisem (jesli jest dostepny w Twojej okolicy) lub bezposrednio z producentem.

2.6. 2.6 Warunki gwarancji nie obejmuja: instalacji baterii, prac zwigzanych z podtaczeniem, usuwania wapna i
zanieczyszczen, prac profilaktycznych, np. wymiany uszczelek;

2.7. 2.7 Usterke powinien stwierdzi¢ serwisant autoryzowanego serwisu lub upowazniony przedstawiciel
producenta;

2.8. 2.8 W przypadku awarii nie nalezy rozmontowywac baterii samodzielnie, lecz skonsultowac sie ze specjal-
ista, w przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia baterii, co utrudni ustalenie przyczyny awarii.

3. Gwarancja nie obowiazuje:

3.1. W przypadku, gdy wady produktu spowodowane s3 tworzeniem sie wapna, jesli bateria zostanie

25.

w
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3.2
33.

3.4.

zanieczyszczona piaskiem, zwirem itp., gdy ciata obce dostana sie do baterii;

W przypadku stosowania czesci zamiennych innej baterii;

W przypadku nieprzestrzegania instrukcji instalacji baterii zawartych na opakowaniu produktu lub w
Internecie na stronie www.rubineta.com/en/catalogue, warunkéw niniejszej gwarancji oraz instrukcji
konserwacji baterii;

Jesli wadliwe dziatanie produktu wynika z celowego uszkodzenia lub naturalnego zuzycia*, zwiazanego
z whasciwosciami fizycznymi wody, intensywnosciag uzytkowania (np. zuzycie aeratora, uszczelki, nakretki
dekoracyjnej), od dnia zakupu mineto ponad szes¢ miesiecy (lub trzy miesigce dla wszystkich baterii w
miejscach publicznych, a takze dla baterii sprzedawanych osobom prawnym);

* Czesci, ktére w sposob naturalny sie zuzywajq, to czesci, ktére zuzywajq sie w czasie uzytkowania baterii.
Zuzycie zalezy od takich cech eksploatacyjnych jak: czestotliwosc uzytkowania, przeptyw wody, liczba uzycia
pokretel i gatek (cykl), srodki i metody czyszczenia baterii.

3.6.
37.
3.8.

39.

3.10.

31

312
3.13.

W przypadku czyszczenia powierzchni baterii za pomoca nieprzeznaczonych do tego detergentéw
zawierajacych kwas, materiaty Scierne, kwas solny, sode kaustyczng, rozpuszczalniki, chlor. Nieprzestrze-
ganie zalecen dotyczacych konserwacji moze spowodowac uszkodzenie powierzchni produktu. W
takich przypadkach nie obowigzuje naprawa / wymiana gwarancyjna;

W przypadku, gdy instalacja wodno-kanalizacyjna nie jest wyposazona w filtry czyszczace siatkowe;

W przypadku, gdy bateria nie jest uzywana zgodnie z przeznaczeniem;

Jesli po sprzedazy produktu podczas instalacji i / lub uzytkowania produktu na powierzchni zostana
wykryte jakiekolwiek defekty, takie jak pekniecia, wgniecenia, otarcia itp., ktdre mogty mie¢ wptyw na
awarie produktu;

W przypadku, gdy produkt zostat naprawiony w sposéb wadliwy lub nieprawidtowy (gdy produkt zostat
naprawiony w nieautoryzowanym serwisie);

W przypadku, gdy wadliwe dziatanie produktu wynika z nadcisnienia lub temperatury przekraczajacej
wskazana w karcie gwarancyjnej producenta;

Produktéw uszkodzonych podczas zakupu, transportu lub uruchomienia prébnego;

Jesli produkty sg uzywane jako eksponaty na wystawie lub w punktach sprzedazy.

Jesli produkt zostanie uszkodzony z powodu sity wyzszej lub klesk zywiotowych: powodszi, pozaru,
zimna itp.;

4. Okresy gwarancji:

4.1.

4.2.
4.3.

4.4.
4.5,
4.6.
47.
4.8.

4.9.

4.10.

Okres gwarancji wszystkich baterii (z wyjatkiem modeli R6, R8, R9 i C8) i wysokocisnieniowych wezy
przytaczeniowych EPDM do baterii wynosi 5 lat, wezy wysokocisnieniowych PEX wynosi 10 lat;

Okres gwarancji ceramicznej podstawy stuchawki wynosi 5 lat;

Okres gwarangji termoelementdw, zawordw, dywertoréw, dziobdw baterii i innych elementéw: uch-
wytdw prysznicowych, stojakéw prysznicowych, zestawow prysznicowych, stuchawek prysznicowych,
mniejszych stuchawek prysznicowych, wezy prysznicowych wynosi 2 lata, gwarancja stuchawek
prysznicowych ze stali nierdzewnej wynosi 5 lat;

Okres gwarandji szczelno$ci obudowy baterii R6, R8, R9 i C8 wynosi 2 lata;

Okres gwarancji malowanych powierzchni baterii wynosi 2 lata;

Okres gwarancji na pokrycie powierzchni baterii chromowang powtoka i PVD wynosi 5 lat;

Okres gwarangji wszystkich baterii zainstalowanych w miejscach publicznych wynosi 1 rok;

Czesci elektroniczne do baterii sensorycznych sg objete roczna gwarancja. Baterie do baterii sensory-
cznych nie sa objete gwarancja;

Okres gwarangji naturalnie zuzytych czedci (aeratoréw, uszczelek, pokryw dekoracyjnych) wynosi 6
miesiecy (lub 3 miesigce na wszystkie baterie w miejscach publicznych);

W przypadku wystapienia stwierdzonej usterki / wady w okresie wskazanym powyzej po zakupie baterii,
nabywca ma prawo do skorzystania z obstugi gwarancyjnej / wymiany produktu lub jego czesci.

5. Informacje dla uzytkownikéw:

5.1

5.2.

53.

W celu skorzystania z ustug gwarancyjnych nalezy skontaktowac sie ze sklepem, w ktérym produkt
zostat zakupiony lub z producentem, ktérego dane kontaktowe mozna znalez¢ na stronie
www.rubineta.com.

Kupujacy ma prawo skontaktowac sie z producentem w celu serwisowania produktu (konsultacji i
naprawy) po okresie gwarancyjnym lub w okresie gwarancyjnym. Dane kontaktowe producenta oraz
wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie www.rubineta.com

Certyfikaty: www.rubineta.com.

UAB Rubineta zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian i uzupetnien informacji oraz warunkow
zawartych w niniejszej gwarangji. Data przedtuzenia gwarancji: 2020-04-02
Wiecej informagji na stronie www.rubineta.com.
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Deékujeme, Ze jste si vybrali kvalitni a spolehlivy produkt znacky RUBINETA!

Certifikované vyrobky firmy RUBINETA jsou vyrabény podle norem ISO, které splriuji pozadavky EU.
Zvlastni pozornost je vénovdna kvalité materidlii a komponent(i pomoci kontroly jejich chemického
slozZeni, fyzikalnich viastnosti a vyrobni technologie.

. 5 leta zaruka (Uplné podminky zaruky jsou uvedeny v odstavci 4.)

«  Pojisténi odpovédnosti za skodu

Vodovodni baterie, které jste si koupili, jsou urceny k pouziti ve verejnych zafizenich a domacnostech, na
smésovani studené a teplé vody pripojenim na Vas vodovodni systém.

Stejné zaru¢ni podminky nemusi platit ve vech evropskych zemich. Mimo Evropu jsou koordinovany i
individualné.

1. Instalace a pouziti vodovodnich baterii:

1.1.  Doporucuje se svéfit instalaci kvalifikovanému odbornikovi. Pokud jsou montézni prace provadény
samotnym kupujicim, veskerou odpovédnost vyplyvajici z nespravné montéaze a za problémy, které z toho
vyplyvaji, prebira kupujici;

1.2. Doporucujeme pouzivat pouze originalni pripojovaci hadice a dalsi soucasti a pfisné dodrzovat pokyny
uvedené v instalacni prirucce;

1.3. Doporucujeme odsroubovat perlator béhem zkusebniho spusténi vody (ihned po instalaci) a nechat prou-
dit vodu 1 minutu (Cisténi pripadnych necistot), potom vodu vypnout a perlator namontovat zpét na baterii;

14. Je tieba pravidelné Cistit perlator a sitku / mfizku na ném (podminky jsou uvedeny v odstavci 2.5), protoze
Jjejich znecisténi snizuje Zivotnost produktu;

1.5. Pokyny k instalaci a informace o idrzbé kazdého produktu se dodavaji s kazdym vyrobkem a na adrese
www.rubineta.com/my-product/.

Vyrobce si vyhrazuje prdavo na zménu konstrukce, provedeni a soupravy vodovodni baterie.

2. Zaruéni podminky:

2.1. Zaruka se poskytuje kazdému kupujicimu, ktery ma doklad o koupi produktu nebo fakturu a / nebo rfadné

vyplnény zarucni list s uvedenim data koupé;

Zaruka se poskytuje ode dne zakoupeni nebo od data dodani baterie a jejich ¢asti uvedenych v zaru¢nim

listu. Pokud byla vodovodni baterie vyménéna béhem zarucni doby za novou, zarucni doba predchozi

vodovodni baterie zistava v platnosti pavodni;

2.3. Doporucuje se uschovat si doklad o koupi a zarucni list po celou zaru¢ni dobu;

2.4. Béhem zarucni doby se opravené vady vodovodni baterie bezplatné opravuji, jednotlivé dily se opravuji

nebo vymeénuji, pokud je to mozné, pokud neni mozné vyménit soucastku nebo provést opravu, vyménuje

se vodovodni baterie jako celek;

Doporucuje se udrzovat baterii tak, aby jste prodlouzili jeji dobu uzivani a vyhnuli se porucham spojenym s

pouzivanim produktu:

. Perlator vodovodni baterie Cistéte od necistot a vodniho kamene kazdé 1 nebo 2 mésice. Necistoty a
usazeniny na mfizce Ize vycistit silnym proudem vody. Pokud je usazenina stara, mézete perlator ponofit do
vysoce koncentrovaného octu na nékolik hodin;

+  Jednou tydné vycistéte povrch vodovodni baterie mékkymi houbami nebo hadfikem z mikrovlakna. Skvrny
na povrchu baterii (pochromované, barvené nebo pozlacené), které se tvofi v diisledku mineralli ve vodé,
se daji snadno vycistit mydlem nebo tekutym pripravkem na myti nadobi (v zadném pripadé nesmi obsa-
hovat prasek nebo pisek). Vodovodni baterie se musi umyt cistou vodou a vysusit mékkym hadrikem.

«  Vsprchové hlavici se mohou vytvaret mineralni usazeniny, stejné jako v perlatoru. Pravidelnym cisténim
sprchové hlavice se prodluzuje jeji doba uzivani. Sprchova hlavice se €isti stejnym zptisobem jako perlator;

»  Pravidelné vyménujte pfirozené se opotrebuijici ¢asti, jako jsou tésnéni, perlatory;

. Doporucuje se nainstalovat na vstup do baterie jemné Cistici tésnéni s mrizkou, aby se zabranilo vniknuti
necistot do baterie;

. Pokud v zimé neni mistnost vyhfivana a teplota v ni klesne pod 0 ° C, pak musi byt baterie, ktera se nachazi
v této mistnosti, odpojena od vodovodniho systému a vysusena;

«  Vpfipadé dotaz(i nebo pokud chcete ziskat konzultaci, se mizete obratit pfimo na misto nakupu, autori-

zovany zarucni servis (pokud je ve vasem regionu) nebo vyrobce.

Zarucni podminky se nevztahuji na: montaz, nastaveni pripojeni, cisténi od usazenin a necistot a profylak-

tické prace, napf. vyména tésnén;

2.7. Poruchu miize posoudit a opravit pouze specialista na zaruéni servis v autorizované dilné nebo zastupce
povéreny vyrobcem;

2.8. V pripadé poruchy nedoporucujeme baterii demontovat samostatné, misto toho se obratte na odbornika,
jinak mUzete baterii poskodit a bude obtizné zjistit pficinu poruchy.

22.
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3. Zaruka se nevztahuje na:

31

32
33.

34.

Pokud jsou produkty znecisténé piskem, Stérkem atd.; jestli se cizi predméty dostanou dovnitr do potrubi
baterii a jejich pripojent;

Pokud byly pouzity nahradni dily jinych produkt(i nez od vyrobce RUBINETA;

Pfi nedodrzeni montaznich pokynd, které jsou soucasti baleni produktu, jakoz i podminek této zarué¢ni
karty a nebyly dodrzeny doporucenti tykajici se idrzby baterii;

Pokud nastala porucha vyrobku diisledkem Gmysiného poskozeni nebo pfirozeného opotiebeni * které
Ize pfimo pipsat fyzikalnim vlastnostem vody, od data prodeje zafizeni zjevné uplynula dlouha doba a je
mozné predpokladat dlouhodobou intenzitu provozu vice nez 6 mésicti (napf. Poskozeni tésnéni, stopy
na ozdobnych krytkach , znecisténé a poskozené trysky perlatoru, sprchy) nebo ti mésice pro vsechny
produkty umisténé ve verejnych zafizenich;

* Jednd se o Cdsti, které se pfi pouZivani produkt pfirozené za néjaky cas opotrebuji. Stuperi opotiebeni zavisi na
specifik pouZiti, jako napriklad: cetnost pouZiti, pocet provedenych pohybt pohyblivych casti produktii (kartuse,
vytokové rameno, drzaky sprchovych hlavic), pocet klouzani (cyklt), Cistici prostredky a metody Cisténi pouZité pri
udrzbé vyrobku.

35.

36.
37.
38.

39.

3.10.

311

312,
313

Pokud se povrch produktt isti Cisticimi prostredky, které na to nejsou urceny, tj obsahujicimi kyseliny,
abraziva (prasek, pisek), kyselinu chlorovodikovou, hydroxid sodny, rozpoustédla, chlor atd. Pokud se
nedodrzuji doporuceni pro tdrzbu, povrch produktu se méze poskodit. V takovém pfipadé neni mozné
uplatnit zaru¢ni opravy / vyménu produktu;

Pokud ve vodovodnim systému nejsou nainstalovany hrubé cistici filtry;

Kdyz se baterie nepouziva dle svého tcelu;

Pokud se pfi koupi produktu neprovede jeho fyzicka vizualni kontrola a az pfi instalaci produktu nebo

pri jeho pouzivani byly zjistény chyby na povrchu vyrobku, jako jsou praskliny, prohlubné, skrabance atd.,
neni mozné prevzit zaru¢ni zodpovédnost.

Pokud byl vyrobek opraven chybnym nebo nespravnym zplsobem (v pfipadech, kdy byl vyrobek opraven
neautorizovanou dilnou);

Pokud byl vyrobek poskozen v disledku pfilis vysokého tlaku nebo teploty, nez jsou hodnoty uvedeny
vyrobcem na zarucnim listu;

Pro vyrobky, které byly poskozeny béhem nakupu, prepravy nebo zkusebniho provozu;

Pokud se vyrobky pouzivaji jako exponaty nebo exponaty v misté prodeje;

Pokud byl vyrobek poskozen v disledku vy3si moci nebo pfirodnich katastrof: povodné, pozary, zima atd.

4. Zaruéni doby:
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4.2.
4.3.

4.4.
4.5.
4.6.
4.7.
48.

49.

4.10.

Zaru¢ni doba na vodotésnost téles / korpust vsech vodovodnich baterii (kromé modelt R6, R8, R9 a C8)
a vysokotlakych hadic EPDM, kterymi jsou vybaveny vodovodni baterie je 5 let, vysokotlaké hadice PEX,
kterymi jsou vybaveny vodovodni baterie je 10 let;

Zarucni doba na vodotésnost vodovodni baterie je 5 let;

Zarucni doba na termostatické prvky, ventily, prepinace, vytokova ramena, dokoncovaci dily: drzaky
sprchovych hlavic, sprchové tyce, sprchové soupravy, sprchové hlavice, sprchové hadice - 2 roky;
Zarucni doba na tésnost télesa / korpusu baterii R6, R8, R9, C8 - 2 roky;

Zarucni doba na povrchovou Upravu baterii - barevné praskované povrchy - 2 roky;

Zarucni doba na chromované nebo galvanizované povrchy - 5 let;

Zarucni doba na vsechny baterie, pokud jsou namontovany na verejnych mistech - 1 rok;

Zarucni doba na elektronické komponenty senzorovych baterii - 1rok; na elektrické napéjeci clanky
snimacu se zaruka nevztahuje;

Zaru¢ni doba na pfirozené opotrebované dily (perlatory, tésnéni, ozdobné krytky) - 6 mésicti (nebo 3
mésice pro véechny baterie namontované na verejnych mistech);

V pripadech, kdy se ihned po koupi produktu vyskytne funkéni zavada / chyba, méa kupujici pravo pozadat
o zaru¢ni opravy nebo vyménu produktu nebo jeho ¢asti.

5. Informace pro spotiebitele:

5.1

5.2

53.

V pfipadé zarucnich sluzeb se obratte na obchod, ve kterém byl vyrobek zakoupen, nebo kontaktujte
vyrobce: support.cz@rubineta.com.

Kupujici méa pravo kontaktovat vyrobce ohledné servisu (konzultacnich a opravarenskych sluzeb) vyrobku
béhem zarucni doby a také po jejim uplynuti. Kontaktni idaje vyrobce a podrobné informace naleznete
na www.rubineta.com.

Certifikace: www.rubineta.com.

Rubineta PJSC si vyhrazuje pravo zménit informace a podminky uvedené v tomto zaru¢nim listé. Vice informaci
na www.rubineta.com.
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A RUBINETA tanusitott termékeit az EU-s eldirdsok betartdsdra az ISO szabvanyoknak megfelelen
gyartjuk. Kiilonosen nagy figyelmet forditunk az anyagok és ésszetevék minéségeére, ellendrizve
kémiai Gsszetételiiket, fizikai tulajdonsdgaikat és a gydrtdsi technoldgidt.

@ Koszonjiik, hogy a RUBINETA megbizhat6, minéségi termékét valasztotta!

«  5évgarancia (a garancia Gsszes feltételét a 4. bekezdésben adjuk meg)

. Polgari jogi felel6sségbiztositas

Az On éltal megvasarolt csaptelep nyilvanos helyeken és haztartasokban hasznélhat a vizvezetékre
csatlakoztatva hideg és meleg viz keverésére.

Lehetséges, hogy nem minden eurdpai orszagban ugyanazok a garancialis feltételek érvényesek. Ezenkivil
Eurépan kivil egyedi feltételek érvényesek.

1. A csaptelep felszerelése és hasznalata:

1.1. Ajanlatos a felszerelési munkakat szakképzett szakemberrel elvégeztetni. Ha a csaptelepet maga a
vasarlé szereli fel, a helytelen régzités és az ebbdl eredd hibak miatt minden felelésséget a vevé visel;

1.2. Azt javasoljuk, hogy csak eredeti csatlakozdcsoveket hasznéljon, és szigortan tartsa be a Felszerelési
kézikdnyv utasitasait;

13. Aztjavasoljuk, hogy a perlatort tekerje le, amikor probaképpen kinyitja a vizet (kdzvetlentil felszerelés
utan) és 1 percig engedje folyni (igy kitakaritva az esetleges szennyez6dést), majd zarja el a vizet és
csavarja vissza a perlatort;

1.4. Azuhanyzofejet és perlator racsat rendszeresen tisztitani kell (a feltételeket lasd a 2.5. fejezetben), mivel
ezek elszennyezddése csokkenti a termék élettartamat;

1.5. Az egyes termékek felszerelési utasitasait és a karbantartasra vonatkozo informaciokat lasd az adott
termékhez mellékelve és a www.rubineta.com/my-product/ oldalon.

A gydrté fenntartja a jogot a csaptelep szerkezetének, kialakitdsanak és b

2. Garancialis feltételek:

2.1. A garanciat minden olyan vevonek biztositjuk, aki rendelkezik a termék megvasarlasat igazold blokkal
vagy szamlaval, illetve megfeleléen kit6ltott garanciakartyaval, melyen szerepel a vasarlas datuma;

2.2. A garancia a vasarlas datumatél vagy a csaptelep és a garanciakartyan megadott alkatrészei

leszallitasanak napjatél érvényes. Ha a csaptelepet a garancialis idétartam alatt Gjra cseréljiik, az el6zé

csaptelep garancialis idétartama marad érvényes;

Ajanlatos a vasarlast igazol6 dokumentumot és garanciakartyat a teljes garancialis id6tartam alatt

meg0rizni;

A garancialis idétartam alatt a csaptelep elismert hibait téritésmentesen javitjuk, az egyes alkatrészeket

lehet6ség szerint javitjuk vagy cseréljik; ellenkezé esetben az egész csaptelepet kicseréljik;

Ajanlatos a csaptelepet karbantartani, igy meghosszabbithatja az élettartamat, és a termék hasznalatabol

eredé meghibasodasok is elkeriilhetok:

+  Acsaptelep perlatorat 1-2 havonta tisztitsa meg a vizk6tdl. A racson lev szennyezédések és lerakodasok
er6s vizsugarral tisztithatok le; ha szennyezddés régi, a perlatort néhany érara tomény ecetbe marthatja;

+  Hetente egyszer tisztitsa le a csaptelep fellletét puha szivaccsal vagy mikroszalas torléruhaval. A
csaptelepek (kromozott, szinezett vagy aranyozott) fellletén a vizben levd asvanyi agyagok miatt
kialakulo foltokat konnyen letisztithatja szappannal vagy kimélé mosogatdszerrel. A csaptelepet mossa
le tiszta vizzel és szaritsa meg puha torl6ruhaval.

+  Azuhanyfejben, akar a perlatorban, asvanyi anyagok rakédhatnak le; ha rendszeresen megtisztitja, meg-
hosszabbithatja a zuhanyfej élettartamat. A zuhanyfejet ugyandgy kell tisztitani, mint a perlatort;

«  Atermészetesen elhasznalodo alkatrészeket, példaul tomitéseket és perlatorokat rendszeresen cserélje
ki;

+  Ajanlatos finom sz(irket felszerelni, melyek megakadalyozzék, hogy a szennyezddés bejusson a
csaptelepbe;

+  Haa helyiséget télen nem flitik, és a homérséklet 0 °C ala csokken benne, az ilyen helyiségben levé
csaptelepet valassza le a vizhaldzatrdl és szaritsa ki;

+  Hakérdése van vagy konzultaciora van sziiksége, keresse a kereskedét, a hivatalos garancialis mahelyt

(ha van ilyen az On kézelében) vagy kézvetleniil a gyartot.

A garancialis feltételek nem vonatkoznak a kovetkezokre: felszerelés, a csatlakozas beéllitasa, a vizko és

szennyezddések eltavolitasa, valamint megel6zé6 munkalatok, példaul a tomitések cseréje;

2.7. A meghibasodast a hivatalos mihely szervizszakembere vagy a gyarté altal meghatalmazott képvisel
allapitja meg;

2.8. Meghibasodas esetén nem javasoljuk, hogy sajat maga szerelje le a csaptelepet; ehelyett kérje szakember
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segitségét, mivel ellenkezo esetben a csaptelep megrongalddhat, és nehezen lehet majd megallapitani a
meghibasodas okat.

3. A garancia nem érvényes a kovetkezé esetekben:

31 Haa csaptelep homokkal, kaviccsal stb. szennyezodott; ha a csaptelepbe idegen targyak jutnak;

3.2.  Hamas csaptelephez val6 potalkatrészeket hasznaltak;

3.3. Haatermék csomagolasaban talalhato felszerelési utasitasokat és a jelen garanciakartyaban levé
utasitasokat, valamint a csaptelep karbantartasi ajanlasait nem tartottak be;

3.4. Haatermék meghibasodasa szandékos rongalasbdl vagy olyan természetes elhasznalddasabol* ered,
mely kdzvetlenll a viz fizikai tulajdonsagai vagy a hasznalat intenzitasanak (pl. a perlator, tomitések,
takarosapkak, fivokak elhasznalodasa) eredménye, és a csaptelep eladasa 6ta tébb mint hat honap
(vagy nyilvanos létesitményekben levo csapok, valamint jogi személyeknek eladott csapok esetében
harom hénap) telt el;

* Ezek a csaptelep huzamosabb haszndlata sordn természetesen elhaszndlodé alkatrészek. Az elhaszndlédds

fiigg a haszndlat sajdtsdgaitdl, példaul a haszndlat gyakorisaga, a viziram megnyitdsa, a kar elforditdsainak

szdma (a ciklusok szama), a csaptelephez haszndlt tisztitoszerek és a tisztitds modja.

3.5. Haa csaptelep felliletét a célra nem megfelel6 szerekkel, pl. savtartalmt, dorzsold, sésavat, natrium-hi-
droxidot, olddszereket, klort stb. tartalmazo szerekkel tisztitjak. Ha nem tartjak be a javasolt karban-
tartast, a termék felulete karosodhat. Ilyen esetben a termék garancialis javitasa/cseréje érvényét veszti;

3.6. Haavizvezetékrendszerben nincsenek durvasziirék felszerelve;

3.7. Haacsaptelepet nem rendeltetésszerGien hasznaljak;

3.8. Haacsaptelep feliiletén a hibak, példaul repedések, horpadasok, karcolas stb. azutan jelennek meg,
miutan a terméket a vevo atvette, a csaptelep felszerelése soran vagy hasznalata kozben;

3.9. Haaterméket hibasan vagy nem megfelel6 médon javitottak (olyan esetekben, amikor a terméket nem
hivatalos mihelyben vagy nem szakmiihelyben javitottak);

3.10. Ha a terméket olyan nyomasnak vagy homérsékletnek tették ki, mely meghaladja a gyarto altal a
garanciakartyan megadott értéket;

3.11.  Olyan termékekre, melyek a vasarlas, szallitas vagy probalizem soran sériiltek meg;

3.12. Ha atermékeket mintadarabként vagy arusitopontokon bemutaté termékként hasznaltak;

3.13. Haa termék vis maior kériilmények kozott vagy természeti katasztrofak (arviz, tlz, fagy stb.) miatt
rongalédott meg.

4. Garancialis idétartamok:

4.1.  Acsaptelep testének atjarhatatlansagara (kivéve az R6, R8, R9 és C8 tipust) és a csaptelepekhez
mellékelt nagynyomasi EPDM csévekre: 5 év, a csaptelepekhez mellékelt nagynyomast PEX csovekre:
10 év;

4.2.  Akeramiabetétes csaptelep atjarhatatlansagara: 5 év;

4.3. Atermosztatelemekre, szelepekre, zuhanyatkapcsolokra, csaptelepcsovekre, kiegészitokre: zuhanyzéfe-
jtartok, zuhanysinek, zuhanyzéoszlopok, zuhanyzéfejek, zuhanycsovek: 2 év, garancialis id6tartam a
rozsdamentes zuhanyzofejekre: 5 év;

4.4. Garancialis idétartam a csaptelep testének atjarhatatlansagara az R6, R8, R9, C8 csaptelepeknél: 2 év;

4.5.  Garancialis id6tartam a festett csaptelepek bevonatara: 2 év;

4.6. Garancialis idétartam a kromozott vagy PVD bevonatra: 5 év;

4.7. Garancialis id6tartam az 6sszes csaptelepre nyilvanos helyeken: 1év;

4.8. Garancialis idotartam az érzékels csaptelepek elektronikus alkatrészeire: 1 év; az érzékel6s csaptelepek
akkumulatoraira a garancia nem vonatkozik;

4.9. Garancialis idétartam a természetesen elhasznalodo alkatrészekre (perlatorok, tomitések, takarosap-
kak): 6 honap (vagy a nyilvanos helyeken felszerelt csaptelepekre 3 honap);

4.10. Olyan esetekben, amikor az elismert meghibasodas/hiba kozvetlentil a csaptelep beszerzése utan vagy
hat hénapon belil tortént, a vevd jogosult arra, hogy a termék vagy alkatrészeinek garancialis javitasat
vagy cseréjét kérje.

5. A felhasznaloknak sz616 informaciok:

5.1. A garancidlis szolgaltatasok igénybevételéhez keresse azt a boltot, ahol a terméket vasarolta, vagy
lépjen kapcsolatba a gyartoval; az elérhetéségeket megtalalhatja a www.rubineta.com weblapon.

5.2.  Avevo a garancialis id6tartam soran és annak lejarta utan is jogosult a szolgaltatasokkal kapcsolat-
ban felvenni a kapcsolatot a gyartéval (konzultacio vagy javitas). A gyarté elérhetéségeit és részletes
informaciokat a www.rubineta.com oldalon talalhat.

5.3. Tanusitvanyok: www.rubineta.com.

A Rubineta PJSC fenntartja a jogot a jelen garanciakartyan talalhat6 informaciok megvaltoztatasara és

kiegészitésére. Tovabbi informacio: www.rubineta.com.
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Certifikované vyrobky firmy RUBINETA sti vyrdbané podla noriem ISO, ktoré spiriaji poziadavky EU.
Osobitnd pozornost sa venuje kvalite materidlov a komponentov pomocou kontroly ich chemického
ZzloZenia, fyzikdlnych viastnosti a vyrobnej technolégie.

. 5 ro¢néa zaruka (ipIné podmienky zaruky st uvedené v odseku 4.)

«  Poistenie zodpovednosti za skodu

Vodovodné batérie, ktoré ste si kpili, si uréené na poutzitie vo verejnych zariadeniach a doméacnostiach, na

zmiesavanie studenej a teplej vody pripojenim na Vas vodovodny systém.

Rovnaké zaru¢né podmienky nemusia platit vo vsetkych eurdpskych krajinach. Mimo Eurdpy st koordinované

aj individualne.

@ Dakujeme, Ze ste si vybrali kvalitny a spolahlivy produkt znacky RUBINETA!

1. Instalacia a pouzitie vodovodnych batérii:

1.1, Odporuca sa poverit instalaciou kvalifikovaného odbornika. Ak st montazne prace vykonavané samotnym
kupujticim, vSetku zodpovednost vyplyvajlcu z nespravnej montaze a za problémy, ktoré z toho vyplyvajd,
prebera kupujlci;

1.2. Odporti¢ame pouzivat iba originalne pripojovacie hadice a dalSie sticasti a prisne dodrziavat pokyny
uvedené v instalacnej prirucke;

1.3. Odporti¢ame odskrutkovat perlator pocas skisobného zapnutia vody (ihned' po instalacii) a nechat pradit
vodu T minGtu (Cistenie pripadnych necistot), potom vodu vypnut a perlator namontovat naspéat na batériu;

1.4. Je potrebné pravidelne istit perlator a sietku/mriezku na iom (podmienky st uvedené v odseku 2.5),
pretoze ich znecistenie znizuje Zivotnost produktu;

1.5. Pokyny na instalaciu a informacie o Gdrzbe kazdého produktu sa dodavajd s kazdym vyrobkom a na adrese
www.rubineta.com/my-product/ .

Viyrobca si vyhradzuje pravo na zmenu konstrukcie, prevedenia a stpravy vodovodnej batérie.

2. Zaruéné podmienky:

2.1. Zaruka sa poskytuje kazdému kupujicemu, ktory ma doklad o kipe produktu alebo faktiru a / alebo
riadne vyplneny zarucny list s uvedenim datumu kipy;

2.2. Zaruka sa poskytuje odo dia zakipenia alebo od datumu dodania batérie a jej Casti uvedenych v zaru¢nom
liste. Ak bola vodovodna batéria vymenena pocas zarucnej doby za novd, zaru¢na doba predchéadzajcej
vodovodnej batérie zostava v platnosti pévodna;

2.3. Odporuca sa uschovat si doklad o kipe a zarucny list po celd zaru¢nt dobu;

2.4. Pocas zaru¢nej doby sa opravené vady vodovodnej batérie bezplatne opravuiju, jednotlivé diely sa opravuju
alebo vymienaju, ak je to mozné, pokial nie je mozné vymenit stciastku alebo vykonat opravu, vymiena sa
vodovodna batéria ako celok;

2.5. Odportéa sa udrziavat batériu tak, aby ste predizili jej dobu uZivania a vyhli sa porucham spojenym s
pouzivanim produktu:

. Perlator vodovodnej batérie Cistite od necistot a vodného kamena kazdé 1alebo 2 mesiace. Necistoty a us-
adeniny na mriezke je mozné vycistit silnym pridom vody. Ak je usadenina stara, mozete perlator ponorit
do vysoko koncentrovaného octu na niekolko hodin;

»  Razzatyzden vycistite povrch vodovodného kohutika makkymi Spongiami alebo handrickou z mikrov-
lékna. Skvrny na povrchu vodnych kohutikov (pochrémované, farbené alebo pozlatené), ktoré sa tvoria v
ddsledku mineralov vo vode, sa daju lahko vycistit mydlom alebo tekutym pripravkom na umyvanie riadu
(v ziadnom pripade nesmie obsahovat prasok alebo piesok). Vodovodna batéria sa musi umyt istou vodou
a vysusit makkou handrou.

«  Vsprchovej hlavici sa mozu vytvarat mineralne usadeniny, rovnako ako v perlatore. Pravidelnym cistenim
sprchovej hlavice sa pred|zuje jej doba uzivania. Sprchova hlavica sa Cisti rovnakym spdsobom ako perlator;

. Pravidelne vymienajte prirodzene sa opotrebuijlce casti, ako st tesnenia, perlatory;

»  Odporica sa nainstalovat na vstup do batérie jemné Cistiace tesnenia s mriezkou, aby sa zabranilo vniknu-
tiu necistot do batérie;

«  Akvzime nie je miestnost vyhrievana a teplota v nej klesne pod 0 ° C, potom musi byt batéria, ktora sa
nachadza v tejto miestnosti, odpojena od vodovodného systému a vysusens;

«  Vpripade otazok, alebo ak chcete ziskat konzultaciu, sa mézete obratit priamo na miesto nakupu, autori-

zovany zarucny servis (ak je vo vasom regiéne) alebo vyrobcu.

Zarucné podmienky sa nevztahujd na: montaz, nastavenie pripojenia, Cistenie od usadenin a necistot a

profylaktické prace, napr. vymena tesnent;

2.7. Poruchu mdze posudit a opravit iba Specialista na zaru¢ny servis v autorizovanej dielni alebo zastupca

splnomocneny vyrobcom;

V pripade poruchy neodporic¢ame batériu demontovat samostatne, namiesto toho sa obratte na odborni-

ka, inak mozete batériu poskodit a bude tazké zistit pricinu poruchy.
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3. Zaruka sa nevztahuje na:

31 Aksu produkty, rukovat znecistené pieskom, Strkom atd'; ked'sa cudzie predmety dostant dovnutra do
potrubi batérii a ich pripojenia;

3.2. Ak boli pouzité nahradné diely inych produktov nez vyrobcu RUBINETA;

3.3.  Prinedodrzani montéznych pokynov, ktoré st stcastou balenia produktu, ako aj podmienok tejto
zérucnej karty a neboli dodrzané odporicania tykajlce sa drzby batérii;

3.4. Ak nastala porucha vyrobku désledkom imyselného poskodenia alebo prirodzeného poskodenia*, ktoré
je mozné priamo pripisat fyzikalnym vlastnostiam vody, od datumu predaja zariadenia zjavne uplynula
dlha doba a je mozné predpokladat dlhd intenzitu prevadzky viac ako 6 mesiacov (napr. poskodenie
tesneni, stopy na ozdobnych krytkach, znecistené a poskodené dyzy perlatora, sprchy) alebo tri mesiace
pre vsetky produkty umiestnené vo verejnych zariadeniach;

* jednd sa o Casti, ktoré sa pri pouzivani produktov prirodzene za nejaky cas opotrebujii. Stuper opotrebenia zavisi

od specifik pouZitia, ako napriklad: frekvencia pouZitia, pocet vykonanych pohybov pohyblivych casti produktov

(kartusa, vytokové rameno, drZiaky sprchovych hlavic), pocet kizani (cyklov), Cistiace prostriedky a metody Cistenia

pouZité pri tdrzbe vyrobku.

3.5.  Aksa povrch produktov Cisti Cistiacimi prostriedkami, ktoré na to nie st ur¢ené, tj obsahujticimi kyseliny,
abraziva (prasok, piesok), kyselinu chlorovodikovt, hydroxid sodny, rozpustadla, chlér atd. Ak sa ne-
dodrziavaju odporicania pre Gdrzbu, povrch produktu sa moze poskodit. V takom pripade nie je mozné
uplatnit zaruc¢né opravy / vymena produktu;

3.6. Ak vo vodovodnom systéme nie st nainstalované hrubé istiace filtre;

3.7.  Ked sa batéria nepouziva podla svojho Ucelu;

3.8.  Aksa pri kiipe produktu nevykona jeho fyzicka kontrola vizualne a az pri instalacii produktu alebo pocas
Jjeho pouzivania sa zistia chyby na povrchu vyrobku, ako st praskliny, priehlbiny, skrabance atd’, nie je
mozné prevziat zaru¢ni zodpovednost.

3.9. Ak bol vyrobok opraveny chybnym alebo nespravnym sposobom (v pripadoch, ked bol vyrobok opraveny
neautorizovanou, nespecializovanou dielfiou);

3.10. Ak bol vyrobok poskodeny v désledku prilis vysokého tlaku alebo teploty, ako st teploty uvedené vyrob-
com na zarucnom liste;

3.11. Pre vyrobky, ktoré boli poskodené pocas nakupu, prepravy alebo skisobnej prevadzky;

3.12. Ak sa vyrobky pouzivajl ako exponaty alebo exponaty v mieste predaja;

3.13. Ak bol vyrobok poskodeny v désledku vyssej moci alebo prirodnych katastrof: povodne, poziare, zima atd.

4. Zaruéné doby:

4.1.  Zarucna doba na vodotesnost telies/korpusov vietkych vodovodnych batérii (okrem modelov R6, R8, R9
a C8) a vysokotlakovych hadic EPDM, ktorymi st vybavené vodovodné batérie je 5 rokov, vysokotlakové
hadice PEX, ktorymi su vybavené vodovodné batérie je 10 rokov;

4.2.  Zaru¢na doba na vodotesnost vodovodnej batérie je 5 rokov;

4.3.  Zarucna doba na termostatické prvky, ventily, prepinace, vytokové ramend, dokoncovacie diely: drziaky
sprchovych hlavic, sprchové tyce, sprchové stpravy, sprchové hlavice, sprchové hadice - 2 roky;

4.4. Zarucna doba na tesnost telesa/korpusu batérii R6, R8, R9, C8 - 2 roky;

4.5.  Zaru¢na doba na povrchovi tpravu batérii — farebné praskované povrchy - 2 roky;

4.6. Zarucna doba na chromované alebo galvanizované povrchy - 5 rokov;

4.7.  Zaru¢na doba na vsetky batérie, ak si namontované na verejnych miestach - 1 rok;

4.8. Zarucna doba na elektronické komponenty senzorovych batérii - 1rok; na elektrické napéajacie ¢lanky
batérii snimacov sa zaruka nevztahuje;

4.9. Zarucna doba na prirodzene opotrebované diely (perlatory, tesnenia, ozdobné krytky) - 6 mesiacov (alebo
3 mesiace pre vsetky batérie namontované na verejnych miestach);

4.10. V pripadoch, ked'sa ihned’ po nadobudnuti produktu vyskytne zistena funkéna porucha / chyba, ma
kupuijtici pravo poziadat o zaru¢né opravy alebo vymenu produktu alebo jeho Casti.

5. Informécie pre koncového uzivatel'a:

5.1.  V pripade zaru¢nych sluZieb sa obratte na obchod, v ktorom bol vyrobok zakipeny, alebo kontaktujte
vyrobcu: support.sk@rubineta.com.

5.2.  Kupujici ma pravo kontaktovat vyrobcu ohladom servisu (konzultacnych a opravarenskych sluzieb)
vyrobku pocas zarucnej doby a tiez po jej uplynuti. Kontaktné Gdaje vyrobcu a podrobné informacie
najdete na www.rubineta.com.

5.3. Certifikacie: www.rubineta.com.

Rubineta PJSC si vyhradzuje pravo zmenit a doplnit informécie a podmienky uvedené v tomto zaru¢nom liste.

Viac informacii na www.rubineta.com.
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Va multumim ca ati ales un produs de calitate si fiabil al RUBINETA!

Produsele certificate RUBINETA sunt fabricate conform standardelor ISO care indeplinesc cerintele
UE. O atentie deosebitd este acordatd calitatii materialelor si componentelor,

prin controlul compozitiei chimice, proprietdtilor fizice si tehnologiei de fabricatie.

. 5 ani garantie (conditiile complete de garantie sunt specificate la punctul 4.)

«  Asigurare de raspundere civila

Robinetul pe care |-ati achizitionat este proiectat pentru a fi utilizat in instalatii publice si gospodarii, pentru
amestecarea apei calde si reci prin conectarea acestuia la sistemul de alimentare cu apa.

Aceleasi conditii de garantie ar putea sa nu fie aplicabile in toate tarile europene. in afara Europei, acestea
sunt, de asemenea, coordonate individual.

1 1 hi

. si utilizarea r lui de apa:

1.1. Se recomanda realizarea lucrérilor de instalare de catre un specialist calificat. in cazul in care lucrérile
de instalare a robinetului sunt efectuate de catre cumparator, toata raspunderea rezulta din montarea
incorecta si problemele aferente sunt asumate de cumparator;

1.2. Varecomandam sa utilizati numai furtunuri de racord si alte piese originale si sa urmati cu strictete
instructiunile din manualul de instalare;

1.3. Varecomandam sa desurubati aeratorul in timpul procesului de testare cu racordare la apa (imediat
dupd instalare) si sa lasati apa sa curga timp de 1 minut (curatarea eventualei murdarii), apoi opriti apa si
nsurubati aeratorul;

1.4. Este necesara curatarea periodica a duzelor capului de dus si a plaselor aeratorului (a se vedea punctul
2.5. pentru conditii), deoarece contaminarea acestora reduce durata de utilizare a produsului;

1.5. Instructiunile de instalare si informatiile de intretinere pentru fiecare produs sunt furnizate cu fiecare
produs si pe www.rubineta.com/my-product/.

Producdtorul isi rezervd dreptul de a schimba structura, modelul si setul robinetului de apa.

2. Conditii de garantie:

2.1. Garantia este oferita pentru fiecare cumparator, care are o chitantd sau o factura care confirma achizitia si
/sau un card de garantie completat corespunzator, specificand data achizitiei;

2.2. Garantia este oferita incepand cu ziua achizitiei sau data livrarii robinetului si a partilor sale specificate
in cardul de garantie. Daca robinetul a fost inlocuit in perioada de garantie cu unul nou, perioada de
garantie a robinetului anterior ramane in vigoare;

2.3. Serecomanda pastrarea chitantei de achizitie si a cardului de garantie pe toata perioada de garantie;

2.4. in perioada de garantie, defectele recunoscute ale robinetului de apa sunt reparate gratuit, piesele

individuale sunt reparate sau inlocuite, daca este posibil, in caz contrar, se inlocuieste robinetul de apa

n intregime;

Este recomandat sa intretineti robinetul, astfel veti prelungi durata sa de utilizare si veti evita defectiunile

legate de utilizarea produsului:

»  Curatati aeratorul de la robinetul de apa de murdarie si depuneri la fiecare 1 sau 2 luni. Murdaria si
depunerile de pe plasa pot fi curatate cu un jet puternic de apa, iar dacd murdaria este veche, puteti
scufunda aeratorul in otet foarte concentrat timp de cateva ore;

«  Odata pe saptamana curatati suprafata robinetului cu bureti moi sau carpe din microfibra. Petele de pe
suprafata robinetilor de apa (cromate, colorate sau aurite) care se formeaza din cauza mineralelor care
suntin apa, pot fi curatate cu usurinta cu cu sapun sau cu un detergent de spalat vase nu foarte concen-
trat. Robinetul trebuie spalat cu apa curata si uscat cu o carpa moale.

. Depunerile minerale se pot forma in capul de dus, la fel ca in aerator, prin curatarea periodica a capului
de dus, veti prelungi durata de functionare a acestuia. Capul de dus este curatat in acelasi mod ca
aeratorul;

+lnlocuiti periodic piesele obisnuite de uzura, cum ar fi garnituri, aeratoare;

. Este recomandat sa instalati filtre fine de curatare pentru a evita patrunderea murdariei in robinet;

. Daca, in timpul iernii, camera nu este incalzita si temperatura scade in interior sub 0 °C, atunci robinetul
care se afla intr-o astfel de incapere trebuie deconectat de la sistemul de alimentare cu apa si golit;

+ Incazul in care aveti intrebari sau daca doriti sa primiti o consultatie, puteti contacta locul de achizitie,

atelierul autorizat pentru lucrari in baza garantiei (daca este in regiunea dumneavoastra) sau direct

producatorul.

Conditiile de garantie nu prevad: montare, reglare racord, curatare de depuneri si murdarie si lucrari de

prevenire, de ex. inlocuirea garniturilor;

Defectiunea este identificata de catre specialistul in service de garantie al atelierului autorizat sau de

catre un reprezentant autorizat de producator;
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2.8.

in caz de defectiune, nu va recomandam sé dezinstalati robinetul singur, contactati in schimb un special-
ist, altfel puteti deteriora robinetul si va fi dificil sa identificati cauza defectiunii.

3. Garantia nu se aplica:

EAR
3.2.
33.

3.4.

Cand robinetul este contaminat de nisip, pietris etc .; cand obiecte straine intra in robinet;

Cand au fost folosite piese de schimb ale altor robinete;

Atunci cand instructiunile de montare, prevazute in pachetul produsului, precum si in prevederile
acestui card de garantie si recomandarile de intretinere robinetului nu au fost respectate;

Daca defectiunea produsului rezulta din deteriorarea intentionata sau deteriorarea naturala * atribuita
direct proprietatilor fizice ale apei, intensitatii functionarii (de ex. deteriorarea aeratorului, garniturilor,
capacelor decorative) si au trecut mai mult de sase luni de la data vanzarii robinetului (sau trei luni
pentru toate robinetele din instalatiile publice, precum si robinetele vandute catre persoane juridice);

* Acestea sunt piesele care se uzeazd in mod obisnuit cdnd folositi robinetul de apd pentru o anumita perioadd
de timp. Uzura depinde de particularitatile de utilizare, cum ar fi: frecventa de utilizare, deschiderea jetului de

apad,

3.5.

3.6.
37.
3.8.

3.9.

3.10.

3.1
312
3.3

numarul de actiondri ale manerului (cicluri), accesorii si metode de curdtare a robinetului de apa.
Cand suprafata robinetului este curatata cu substante de curatare care nu sunt destinate pentru aceas-
ta, adica substante care contin acizi, abrazivi, acid clorhidric, hidroxid de sodiu, solventi, clor, etc. Daca
nu se vor respecta recomandarile de intretinere, suprafata produsului poate fi deteriorata. in acest caz,
reparatiile / inlocuirea produsului in baza garantiei nu se aplica;
Daca nu exista filtre mari de curatare instalate in sistemul de alimentare cu apa;
Cand robinetul nu este utilizat conform scopului sau;
Daca sunt depistate defecte pe suprafata produsului, cum ar fi fisuri, ciobiri, zgarieturi etc, dupa ce
produsul este transferat cumparatorului, dupa instalarea produsului sau in timpul utilizarii robinetului;
Daca produsul a fost reparat in mod defectuos sau incorect (in cazurile in care produsul a fost reparat
de un atelier neautorizat, nespecializat);
Daca produsul a fost deteriorat din cauza unei presiuni sau a unei temperaturi mai mari decét cele
specificate de producator in cardul de garantie;
Pentru produsele care au fost deteriorate in timpul cumpararii, transportului sau testarii;
Daca produsele sunt utilizate ca exponate sau mostre la puncte de vanzare;
Daca produsul a fost deteriorat de conditii de forta majora sau de calamitati naturale: inundatii,
incendii, frig etc.

4. Perioade de garantie:

4.1.

4.2.
4.3.

4.4.
4.5.
4.6.
47.
48.

49.

4.10.

Perioada de garantie pentru impermeabilitatea tuturor corpurilor de robinete de apa (cu exceptia
modelelor R6, R8, R9 si C8) si a furtunurilor de inalté presiune EPDM, care sunt completate cu robinete
de apa - 5 ani, furtunuri de inalta presiune PEX, care sunt completate cu robinete de apa - 10 ani;
Perioada de garantie pentru etansarea cartusului de la robinetul de apa - 5 ani;

Perioada de garantie pentru elemente de termostat, supape, divertoare, tuburi de robinet, piese de
completare: suporturi de dus, sine de dus, coloane de dus, capete de dus, furtunuri de dus - 2 ani,
perioada de garantie pentru capete de dus din otel inoxidabil - 5 ani;

Perioada de garantie pentru etansarea corpului robinetului robinetelor R6, R8, R9, C8 - 2 ani;

Perioada de garantie pentru acoperirea robinetelor vopsite - 2 ani;

Perioada de garantie pentru acoperirea cromata sau PVD - 5 ani;

Perioada de garantie pentru toate robinetele atunci cand sunt montate in locuri publice - 1an;
Perioada de garantie pentru componentele electronice ale robinetelor senzorului - 1an; bateriile pentru
robinetele senzorului nu sunt acoperite de garantie;

Perioada de garantie pentru piesele uzate in mod natural (aparate, garnituri, garnituri, capace decora-
tive) - 6 luni (sau 3 luni pentru toate robinetele montate in locuri publice);

in cazuri in care o defectiune / un defect recunoscut s-a produs imediat sau in termen de sase luni de la
achizitionarea robinetului, cumpéaratorul are dreptul sa solicite reparatii sau inlocuire in baza garantiei
pentru un produs sau o piesa a acestuia.

5. Informatii pentru utilizatori:

5.1

5.2.

53.

Pentru servicii in baza garantiei, va rugam sa contactati magazinul de unde a fost cumparat produsul
sau va rugam sa contactati producatorul, informatii de contact pe care le puteti gasi pe www.rubineta.
com.

Cumparatorul are dreptul sa contacteze producatorul cu privire la service (servicii de consultare si repa-
ratii) pentru produs in perioada de garantie si dupa expirarea acesteia. Detalii de contact ale producato-
rului si informatii detaliate puteti gasi pe www.rubineta.com.

Certificari: www.rubineta.com.

Rubineta PJSC isi rezerva dreptul de a schimba si de a completa informatiile si conditiile specificate in acest
card de garantie. Mai multe informatii pe www.rubineta.com.
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Hvala Vam sto ste izabrali kvalitet i pouzdanost proizvoda RUBINETA!

Sertifikovani proizvodi RUBINETA izradeni su u skladu sa ISO standardima koji ispunjava-
ju zahtjeve EU. Posebna paZnja usmjerena je na kvalitet materijala i dijelova kontrolisan-
_jem njihovog hemijskog sastava, fizickih svojstava i tehnologije postupka izrade.

«  5godina garancije (kompletni uslovi garancije navedeni su u odeljku br. 4)

«  Odgovornost za Stetu nastalu prilikom upotrebe proizvoda

Slavina koju ste kupili namijenjena je za upotrebu u javnim objektima i domacinstvima, za mijesanje tople i
hladne vode njenim prikljucivanjem na sistem vodosnabdijevanja.

Neki uslovi garancije se ne primjenjuju u svim evropskim zemljama. Izvan Evrope oni se koordinisu i ureduju
zavisno od drzave do drzave.

1.1. Ugradnja i upotreba slavine za vodu:

1.1, Preporucuje se da se ugradnja slavine povjeri za to kvalifikovanom stru¢nom licu. Ukoliko se ugradnja
slavine obavi od strane samog kupca, sva nadoknada Stete izazvane nepravilnom ugradnjom ili problemi-
ma koji od nje poticu snosi sam kupac;

1.2. Preporucujemo Vam da koristite samo originalne cijevi za povezivanje kao i ostale sastavne delove, i da se
strogo pridruzavate prilozenog Uputstva za ugradnju.

1.3. Preporucujemo da se aerator odvrne tokom probnog pustanja vode (odmah nakon ugradnje) i da se
pusti da voda tece u trajanju od 1 minuta (¢i$¢enje od moguce prljavstine), da se zatim zatvori voda i
zavrne aerator.

1.4. Neophodno je da redovno Cistite mlaznice tus glava i mreZice aeratora - (pogledajte ¢lan 2.5. za uslove),
jer njihova zapusenja smanjuju Zivotni vijek proizvoda;

1.5. Instalaciona uputstva kao i opste informacije za svaki proizvod su dostupna na web stanici u linku: www.
rubineta.com/my-product/.

Proizvodac zadrZava pravo da izmjeni izradu, izgled i pribor slavine za vodu.

2. Uslovi garancije:

2.1. Garancija je obezbjedena za svakog kupca koji poseduje fiskalni racun ili fakturu kojima potvrduje
kupovinu slavine i/ili pravilno popunjen garantni list na kome je jasno naveden datum kupovine;

2.2. Garancija stupa na snagu od dana kupovine ili dana dostave slavine i njenih dijelova, a koji je naveden
na garantnom listu. Ukoliko je slavina zamjenjena novom tokom perioda garancije, period garancije
prethodne slavine ostaje na snazi;

2.3. Preporuceno je da se racun kupovine i Garantni list Cuvaju tokom ¢itavog perioda garancije;

2.4. Tokom perioda garancije svi otkriveni defekti na slavini se popravljaju bez troskova, posebni dijelovi se

popravljaju ili zamenjuju, a ukoliko to nije moguce zamenjuije se ¢itava slavina;

. Preporucuje se da se slavina odrzava, kako bi se na taj nacin produzio njen rok upotrebe i kako bi se

izbjegle nepravilnosti vezane za upotrebu samog proizvoda:

« Cistiti aerator slavine za vodu od prljavitine i kamenca na svakih mesec ili dva dana. Prljavitina i ostaci na
mrezici mogu da se uklone jakim mlazom vode, a ukoliko je prljavitina dugotrajna mozete na nekoliko
sati potopiti aerator u visoko koncentrovano sirce;

«  Jednom nedeljno distiti povrsinu slavine mekanim sunderom ili mikrofibernom krpom. Mrlje na povrsini
slavine (hromirane, obojene ili pozlacene) koje se stvaraju zbog prisustva minerala u vodi, mogu lako da
se ociste sapunom ili blagim sredstvom za pranje sudova. Slavina mora da se pere ¢istom vodom i susi
mekom krpom.

«  Naslage minerala koje mogu da se stvore u glavi tusa, bas kao i u aeratoru, mogu da se uklone povre-
menim cis¢enjem glave tusa ¢ime ce se produziti njegov rok upotrebe. Glava slavine Cisti se na isti nacin
kao i aerator;

«  Povremeno zamjeniti dijelove koji se istrose pri normalnoj upotrebi poput gumica i aeratora;

«  Preporucena je ugradnja filtera za fino precis¢avanje kako bi se izbeglo nagomilavanje necisto¢a unutar
slavine;

«  Ukoliko tokom zimskog perioda prostorija u kojoj se nalazi slavina ne bude zagrijana i temperatura
padne ispod 0°C, onda se slavini u toj prostoriji mora prekinuti dovod vode i ona se mora osusiti;

«  Uslucaju bilo kakvih pitanja ili ukoliko Vam je potrebna konsultacija, mozete se obratiti prodavcu,

ovlas¢enom servisu (ukoliko postoji u Vasoj zemlji) ili direktno proizvodacu.

Uslovi garancije ne odnose se na: ugradnju, povezivanje sa raznim adapterima (a koji ne ulaze u sadrzinu

proizvoda), Cis¢enje od kamenca i necistoca, i zamjene potrosnog materijala (gumice i aeratori)

2.7. Nepravilnost u radu utvrduje ovlaséeni stru¢njak za garanciju ili ovlas¢eni predstavnik proizvodaca;

2.8. U slucaju nepravilnosti u radu, ne preporucujemo da sami deinstalirate slavinu, ve¢ da se obratite
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stru¢nom licu kako ne biste ostetili slavinu i samim tim otezali kasnije odredivanje uzroka same nepravil-
nosti.

3. Garancija ne vazi u slede¢im slucajevima:

3.1 Kadaje slavina uprljana pijeskom, $ljunkom itd.; kada se u slavini zaglave strana tijela;

3.2.  Kada su koris¢eni rezervni delovi neke druge slavine;

3.3.  Kada nisu ispostovana uputstva za ugradnju koja se nalaze u samom pakovanju slavine, uslovi ovog
garantnog lista i preporuke za odrzavanje proizvoda;

3.4.  Ako je neispravnost proizvoda rezultat namjernog ostecenja ili prirodnog propadanja * koje se direktno
moze pripisati fizickim svojstvima vode, intenzitetu rada (npr. propadanje aeratora, gumica, ukrasnih
kapaka) za vise od Sest mjeseci proteklih je od dana prodaje slavina (ili tri meseca za sve slavine u javnim
objektima, kao i slavine koje se prodaju pravnim licima kao krajnim korisnicima);

* Ovo su delovi koji se prirodno trose kada se neko vrijeme koristi slavina za vodu. Trosenje  prilikom upotrebe

zavisi od razlicitih faktora, kao Sto su: ucestalost upotrebe, otvaranje protoka vode, ukupnog broja ciklusa i

nacina ciscenja slavine.

3.5. Kada se povrsina slavine Cisti sredstvima koja nisu za to predvidena, na primer ona koja sadrze kiseline,
abrazive, hlorovodonicnu kiselinu, natrijum hidroksid, rastvarace, hlor, itd. Ukoliko se ne sljede prepo-
ruke o odrzavanju slavine, njene povrsine mogu biti ostecene. U tim slucajevima popravke/zamjene u
okviru garancije nece se primjenjivati;

3.6.  Ukoliko nema filtera za grubo precis¢avanje ugradenih u sistem za vodosnabdijevanje;

3.7. Kada se slavina ne koristi u skladu sa njenom namjenom;

3.8.  Ukoliko su nepravilnosti na povrsini slavine, poput pukotina, nazubljenja, ogrebotina, itd. otkrivene
nakon $to je proizvod isporucen kupcu, tokom perioda ugradnje ili tokom same upotrebe slavine.

3.9. Uslucaju da je proizvod servisiran na neadekvatan nacin (u slucajevima kada je servisiran od strane
neovlas¢ene i nespicializovanog servisa)

3.10. U slucaju ostecenja slavine usled dejstva visokog pritiska ili temperature koja nije u skladu i opsegu sa
proizvodacevim preporukama, a koje je proizvodac naznacio na garantnom listu.

3.11.  Za proizvode koji su osteceni prilikom manipulacija prilikom kupovine i trasnporta, ili prilikom probnog
rada.

3.12. Uslucaju da su kupljeni proizvodi koristili kao eksponati u prodajnim objektima.

3.13. Uslucaju da su se proizvodi ostetili usled dejstva neke vie sile ili prirodne katastrofe : poplave, pozari,
hladnoca itd.

4. Period garancije:

4.1.  Period garancije propusnosti tijela slavine (osim modela R6, R8, R9 | C8) | EPDM crijeva visokog pritiska
koja su u pakovanju sa pojedinim slavinama je -5 godina; Za PEKS crijeva visokog pritiska koja se pakuju
zajedno sa pojedinim slavinama je - 10 godina;

4.2.  Period garancije propustljivost svih kermaickih uloZaka koji se ugraduju u Rubinetinim slavinama je -5
godina

4.3.  Garantni rok za termostatske elemente, ventile, razvodnike, slavine za slavine, kompletirane delove:
drzaci za tusiranje, Sine za tusiranje, stubovi za tusiranje, tus glave, tus crijeva - 2 godine;

4.4. Garantni rok za nepropusnost kucista slavine R6, R8, R9, C8 - 2 godine;

4.5.  Garantni rok za zavrsni sloj farbanih baterija — 2 godine;

4.6.  Garantni rok za hromirani ili PVD premaz- zavrsni sloj - 5 godina;

4.7. Garantni rok za sve slavine, ako se postavljaju na javna mesta - 1godina;

4.8.  Garantni rok za elektronske komponente senzorskih slavina - 1 godina; garancija ne pokriva baterije
senzorskih slavina;

4.9.  Garantni rok za prirodno istrosene dijelove (aeratore, zaptivke, zaptivke, ukrasne kapice) - 6 mjeseci (ili
3 mjeseca za sve slavine montirane na javnim mestima);

4.10. U slucaju da se kvardogodio odmah ili u roku od 6 mjeseci nakon kupovine slavine, kupac ima parvo da
zatrazi kopmpletnu zamjenu proizvoda ili dela proizvoda koji je pokvaren

5. Informacija za korisnike:

5.1.  Zagarancijske usluge obratite se prodavnici u kojoj je proizvod kupljen ili kontaktirajte proizvodaca,
detalje o kontaktima mozete pronaci na www.rubineta.com.

5.2.  Kupacima pravo da kontaktira proizvodaca po pitanju rada (saveti i usluge popravke) proizvoda tokom
perioda garancije i nakon njenog isteka. Kontakt podaci proizvodaca kao i detaljne informacije mozete
nadi na internet stranici www.rubineta.com.

5.3. Sertifikati: www.rubineta.com.

Rubineta PJSC zadrzava pravo izmjene i dopune informacija i uslova navedenih u ovom garantnom listu. Vise
informacija mozete naci na www.rubineta.com.
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Hvala Vam sto ste izabrali kvalitet i pouzdanost proizvoda RUBINETA!

Sertifikovani proizvodi RUBINETA izradeni su u skladu sa ISO standardima koji ispunjava-
ju zahteve EU. Posebna paznja usmerena je na kvalitet materijala i delova kontrolisanjem
njihovog hemijskog sastava, fizickih svojstava i tehnologije postupka izrade.

. 5 godina garancije (kompletni uslovi garancije navedeni su u odeljku br. 4)

«  Odgovornost za Stetu nastalu prilikom upotrebe proizvoda

Slavina koju ste kupili namenjena je za upotrebu u javnim objektima i domacinstvima, za mesanje tople i
hladne vode njenim priklju¢ivanjem na sistem vodosnabdevanja.

Neki uslovi garancije se ne primenjuju u svim evropskim zemljama. Izvan Evrope oni se koordinisu i ureduju
zavisno od drzave do drzave.

1. Ugradnja i upotreba slavine za vodu:

1.1. Preporucuje se da se ugradnja slavine poveri za to kvalifikovanom stru¢nom licu. Ukoliko se ugradnja
slavine obavi od strane samog kupca, sva nadoknada $tete izazvane nepravilnom ugradnjom ili problemi-
ma koji od nje poticu snosi sam kupac;

1.2. Preporucujemo Vam da koristite samo originalne cevi za povezivanje kao i ostale sastavne delove, i da se
strogo pridruzavate prilozenog Uputstva za ugradnju.

1.3. Preporucujemo da se aerator odvrne tokom probnog pustanja vode (odmah nakon ugradnje) i da se
pusti da voda tece u trajanju od 1 minuta (¢is¢enje od moguce prljavstine), da se zatim zatvori voda i
zavrne aerator.

1.4. Neophodno je da redovno ¢istite mlaznice tus$ glava i mrezice aeratora - (pogledajte ¢lan 2.5. za uslove),
jer njihova zapusenja smanjuju zivotni vek proizvoda;

1.5. Instalaciona uputstva kao i opste informacije za svaki proizvod su dostupna na web stanivi u linku: www.
rubineta.com/my-product/.

Proizvodac zadrzava pravo da izmeni izradu, izgled i pribor slavine za vodu.

2. Uslovi garancije:

2.1. Garancija je obezbedena za svakog kupca koji poseduije fiskalni ra¢un ili fakturu kojima potvrduje
kupovinu slavine i/ili pravilno popunjen garantni list na kome je jasno naveden datum kupovine;

2.2. Garancija stupa na snagu od dana kupovine ili dana dostave slavine i njenih delova, a koji je naveden
na garantnom listu. Ukoliko je slavina zamenjena novom tokom perioda garancije, period garancije
prethodne slavine ostaje na snazi;

2.3. Preporuceno je da se racun kupovine i Garantni list cuvaju tokom citavog perioda garancije;

2.4. Tokom perioda garancije svi otkriveni defekti na slavini se popravljaju bez troskova, posebni delovi se

popravljaju ili zamenjuju, a ukoliko to nije moguce zamenjuje se Citava slavina;

Preporucuje se da se slavina odrzava, kako bi se na taj nacin produzio njen rok upotrebe i kako bi se

izbegle nepravilnosti vezane za upotrebu samog proizvoda:

- Cistiti aerator slavine za vodu od prljavstine i kamenca na svakih mesec ili dva dana. Prijavitina i ostaci na
mrezici mogu da se uklone jakim mlazom vode, a ukoliko je prljavitina dugotrajna mozete na nekoliko
sati potopiti aerator u visoko koncentrovano sirce;

+  Jednom nedeljno Cistiti povrsinu slavine mekanim sunderom ili mikrofibernom krpom. Mrlje na povrsini
slavine (hromirane, obojene ili pozlacene) koje se stvaraju zbog prisustva minerala u vodi, mogu lako da
se ociste sapunom ili blagim sredstvom za pranje sudova. Slavina mora da se pere cistom vodom i susi
mekom krpom.

»  Naslage minerala koje mogu da se stvore u glavi tusa, bas kao i u aeratoru, mogu da se uklone povre-
menim cis¢enjem glave tusa ¢ime ce se produziti njegov rok upotrebe. Glava slavine Cisti se na isti nacin
kao i aerator;

. Povremeno zameniti delove koji se istrose pri normalnoj upotrebi poput gumica i aeratora;

+  Preporucena je ugradnja filtera za fino precis¢avanje kako bi se izbeglo nagomilavanje necisto¢a unutar
slavine;

»  Ukoliko tokom zimskog perioda prostorija u kojoj se nalazi slavina ne bude zagrejana i temperatura
padne ispod 0°C, onda se slavini u toj prostoriji mora prekinuti dovod vode i ona se mora osusiti;

+  Uslucaju bilo kakvih pitanja ili ukoliko Vam je potrebna konsultacija, moZete se obratiti prodavcu,

ovlas¢enom servisu (ukoliko postoji u Vasoj zemlji) ili direktno proizvodacu.

Uslovi garancije ne odnose se na: ugradnju, povezivanje sa raznim adapterima (a koji ne ulaze u sadrzinu

proizvoda), ¢is¢enje od kamenca i necistoca, i zamene potrosnog materijala (gumice i aeratori)

2.7. Nepravilnost u radu utvrduje ovlas¢eni strucnjak za garanciju ili ovlas¢eni predstavnik proizvodaca;

2.8. U sslucaju nepravilnosti u radu, ne preporucujemo da sami deinstalirate slavinu, ve¢ da se obratite struénom
licu kako ne biste ostetili slavinu i samim tim otezali kasnije odredivanje uzroka same nepravilnosti.
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3. Garancija ne vazi u slede¢im slucajevima:

3.1 Kadaje slavina uprljana peskom, sljunkom itd.; kada se u slavini zaglave strana tela;

3.2.  Kada su koris¢eni rezervni delovi neke druge slavine;

3.3.  Kada nisu ispostovana uputstva za ugradnju koja se nalaze u samom pakovanju slavine, uslovi ovog
garantnog lista i preporuke za odrzavanje proizvoda;

3.4. Ako je neispravnost proizvoda rezultat namernog ostecenja ili prirodnog propadanja * koje se direktno
moze pripisati fizickim svojstvima vode, intenzitetu rada (npr. propadanje aeratora, gumica, ukrasnih
kapaka) za vise od Sest mjeseci proteklih je od dana prodaje slavina (ili tri meseca za sve slavine u javnim
objektima, kao i slavine koje se prodaju pravnim licima kao krajnim korisnicima);

* Ovo su delovi koji se prirodno trose kada se neko vreme koristi slavina za vodu. Trosenje  prilikom upotrebe

zavisi od razlicitih faktora, kao sto su: ucestalost upotrebe, otvaranje protoka vode, ukupnog broja ciklusa i

nacina ciscenja slavine.

3.5. Kada se povrsina slavine Cisti sredstvima koja nisu za to predvidena, na primer ona koja sadrze kiseline,
abrazive, hlorovodonicnu kiselinu, natrijum hidroksid, rastvarace, hlor, itd. Ukoliko se ne slede prepo-
ruke o odrzavanju slavine, njene povrsine mogu biti ostecene. U tim slucajevima popravke/zamene u
okviru garancije nece se primenjivati;

3.6.  Ukoliko nema filtera za grubo precis¢avanje ugradenih u sistem za vodosnabdevanje;

3.7. Kada se slavina ne koristi u skladu sa njenom namenom;

3.8.  Ukoliko su nepravilnosti na povrsini slavine, poput pukotina, nazubljenja, ogrebotina, itd. otkrivene
nakon $to je proizvod isporucen kupcu, tokom perioda ugradnje ili tokom same upotrebe slavine.

3.9. Uslucaju da je proizvod servisiran na neadekvatan nacin (u slucajevima kada je servisiran od strane
neovlas¢ene i nespicializovanog servisa)

3.10. U slucaju ostecenja slavine usled dejstva visokog pritiska ili temperature koja nije u skladu i opsegu sa
proizvodacevim preporukama, a koje je proizvodac naznacio na garantnom listu.

3.11.  Za proizvode koji su osteceni prilikom manipulacija prilikom kupovine i trasnporta, ili prilikom probnog
rada.

3.12. Uslucaju da su kupljeni proizvodi koristili kao eksponati u prodajnim objektima.

3.13. Uslucaju da su se proizvodi ostetili usled dejstva neke vise sile ili prirodne katastrofe : poplave, pozari,
hladnoca itd.

4. Period garancije:

4.1.  Period garancije propusnosti tela slavine (osim modela R6, R8, R9 | C8) | EPDM creva visokog pritiska
koja su u pakovanju sa pojedinim slavinama je -5 godina; Za PEKS creva visokog pritiska koja se pakuju
zajedno sa pojedinim slavinama je - 10 godina;

4.2.  Period garancije propustljivost svih kermaickih uloZaka koji se ugraduju u Rubinetinim slavinama je - 5
godina

4.3. Garantni rok za termostatske elemente, ventile, razvodnike-prebacivace, lula(izliva) slavina, kompo-
nentnih delova: drzaci tus rucica i tus glava, tus Sipki -Sina, stubne Sipke Sine, tus glave, tus creva - 2
godine, garancijski rok za tus glave od Inoxa -5 godina;

4.4. Garantni rok za nepropusnost tela slavine R6, R8, R9, C8 — 2 godine;

4.5.  Garantni rok za zavrsni sloj farbanih baterija — 2 godine;

4.6. Garantni rok za hromirani ili PVD premaz- zavrsni sloj — 5 godina;

4.7. Garantni rok za sve slavine, ako se postavljaju na javna mesta — 1 godina;

4.8. Garantni rok za elektronske komponente senzorskih slavina — 1 godina; garancija ne pokriva baterije
senzorskih slavina;

4.9. Garantni rok za prirodno istrosene delove (aeratore, zaptivke, zaptivke, ukrasne kapice) — 6 meseci (ili 3
meseca za sve slavine montirane na javnim mestima);

4.10. U slucaju da se kvar dogodio odmah ili u roku od 6 meseci nakon kupovine slavine, kupac ima parvo da
zatrazi kopmpletnu zamenu proizvoda ili dela proizvoda koji je pokvaren

5. Informacija za korisnike:

5.1.  Zausluge garancije u Srbiji molimo da se obratite ovlas¢enom servisu Primna doo, Ivi¢eva 8 Zemun,-
putem telefona (ponedeljak - petak 08:00 - 16:00) tel. +38111 316 91 42.

5.2.  Kupacima pravo da kontaktira proizvodaca po pitanju rada (saveti i usluge popravke) proizvoda tokom
perioda garancije i nakon njenog isteka. Kontakt podaci proizvodaca kao i detaljne informacije mozete
naci na internet stranici www.rubineta.com.

5.3. Sertifikati: www.rubineta.com.

Rubineta PJSC zadrzava pravo izmene i dopune informacija i uslova navedenih u ovom garantnom listu. Vise
informacija mozete naci na www.rubineta.com.
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Bu 61azodapume wmo 00bpasme keanumemet u dosepsus npouzsod o0 RUBINETA!
poussodume 0d RUBINETA co cepmugbukam ce npoussederu coznacHo MCO cmaHdapdume kou 2u

ucnoaHysaam ycnosume 00 EY. Ce 06pHysa nocebHo ue Ha m Ha pujanume u
cocmasHume 0esi08U, CO KOHMPO/IA HA HUBHUOM XeMUCKU cOcmas, hu3uyKume KapaKkmepucmuku, U mexHosio2ujama
Ha npoussodcmeo.

*  5r0AvHM rapaHLuja (cvTe YCIOBY OA rapaHLMjaTa ce HaBe/JeH! BO TOuKa 4)

«  OcurypyBatbe 0f OATOBOPHOCT 3a LUTeTa HacTaHaTa npy ynotpeba Ha Npou3BOA0T

ChnaBvHaTa WTO CTe ja kynue e HameHeTa 3a ynoTpe6a BO jaBHU 06jeKTu 11 JOMAKMHCTBA, 1 3a MeLliatbe Ha XeLLKa 1

NlajHa BoZa Kora Ke ja MpuKy4uTe Ha BOAOBOAHMOT CUCTEM.

WctuTe ycnoBw og rapaHLvjaTa Baxar v 3a cuTe Ap>kasu Bo EBponckata YHuja. Haasop oz EY rapaHuujaTa nma

nocebHw ycnosu.

1. MoHTa)<a 1 KOpUCTEH:E Ha ClaBUHaTa:

11, Ce npenopayysa caB1HaTa Aa ja noctaBu KBanudukyBaHo CTPy4HO L. AKO CIaBUHATa ja MOHTMPA CaMUOT
KynyBau, NoCIeAULIATe, KOV 611 NPOU3ErNe OZ HEeMpaBMAHOTO MOHTMPatLe 1 NpobaemuTe WTOo 61 ce NojaBuie
0/} TaKBOTO MOHTMPAkbE, MV CHOCK CaMWOT KyryBay;

1.2. MpenopadyBame Aa r1 KOPUCTUTE UCKYUMBO OPUTVHANHITE MPUKAYYHU LiPeBa, U CTPOTO Aa M CleANTe
VIHCTPYKLMTE LUTO Ce AaZeHM BO YNaTCTBOTO 3a MOHTUPak-E Ha CNaBuHaTa;

1.3. Mpenopauysame Aa ro oTwpadTe aepaTopoT NPy NPOGHOTO MyLUTakbe Ha BoAaTa (BeAHALL NO MOHTVPaHETO)
11 /la OCTaBYTe BOAATa Aa Teue T MUHyTa (MOPaj UNCTEHe Of eBEHTYa/Ha HEUNCTOTUja), NOTOa 3aTBOpeTe ja
BO/aTa v 3alpadeTe ro aepatopor;

14. HeonxogHo e peloBHO Aa Ce YNCTaT MAA3HULIMTE Of F1aBaTa Ha TyLIOT 1 MpeskaTa Ha aepaTopoT (BUAETe TouKa
2.5 32 yc/I0BYTE), 3aT0a LITO HUBHO 3aTHYBakbe rO CKpaTyBa PabOTHUOT BeK Ha MPOM3BOAOT;

1.5. YnatcTBOTO 3a MHCTanaLmja 1 MHGOPMALIMUTE 32 OAPXKYBak:E 3a CEKOj OA MPOU3BOAWTE Ce AAZEHM CO CEKOj
npousBog Ha www.rubineta.com/my-product/.

pou3ssodumesiom 20 3adpxxysa npasomo 9a U3spwU U3MeHU 80 U3pabomkama, du3ajHom u onpemama 3a

cnasuHama 3a eoda.

2. YcnoBu Ha rapaHuujata:

2.1. TapaHuujaTa ce 06e36eayBa 3a Cekoj KyrnyBau, KOj LLTO Ke MPUAOXKM CMeTKa Uan $akTypa 1/uan NpaBunHo
MOMO/IHET rapaHTEeH IUCT BO KOj € HaBe/eH AaTyMOT Ha npogax6arta;

2.2. TapaHuujaTa ce jaBa O/ A€HOT Ha KynyBarbeTO UM OA AATYMOT Ha UCropakaTta Ha CiaBiHaTa 1 AenoBuTe
LUTO Ce HaBe/JEeHM BO rapaHTHMOT AINCT. AKO C/laBUHaTa e 3aMeHeTa CO HOBA BO TEKOT Ha rapaHTHVOT Nepuos,
NPOAOC/XYBa TEKOBHWOT NepVO/ Ha rapaHLivjaTa yTBpAeH Npy Npoaax6bata Ha npBaTa CaBiiHa;

2.3. TMpenopauyBame Aa ja YyBaTe $pr1cKanHaTa CMeTKa UM rapaHTHUOT ICT BO TEKOT Ha TPAeHETO Ha rapaHTHUOT
nepvog;

2.4. Bo TeKOT Ha Nepu1oAOT Ha rapaHLivjaTa NpusHaeHuTe AedekT ke GraaT 6ecnaatHo NonpaseHy, NoeanHeHNTe
/leNoBy Ce MonpaBaart Wv 3aMeHyBaaT, a ako 1 Toa He e MOXHO, Ce 3aMeHyBa LienaTa CiaBiHa;

2.5. MpenopatyBame Aa ja 0ApPXyBaTe CNaBYHaTa, 1 CO TOa Ke ro NPOAO/XKMTE BEKOT Ha HEJ3MHOTO KOPUCTEH:E, U Ke
u36ertete AeeKTv MOBP3aHM CO KOPUCTEHETO Ha MPOM3BOAOT:

* YucreTe ro aepaTopoT 04 CaBUHATa Of, OCTATOLWM 1 BUrop cekou 11an 2 meceLy. HeunctoTujaTa v Tanosute
Ha CUTOTO MOXe a M UCHUCTUTE CO CUMIEH MAIa3 BOAA, @ aKO HEUMCTOTW]aTa e 3acyllieHa, MOXe A ro noTonure
aepaTopoT BO CUHO KOHLIEHTPUPAH OLIET HEKOIKY Yaca;

«  EAHaW HefenHo uicTeTe ja NOBPLUMHATA Ha CaBMHATa 3a BOAA CO MeK CyHTep nan Mukpodubep kpnu. JamkiuTe
Ha MOBpLUVHATa Ha CNaBVHaTa 3a BOAA (XPOMMPaHW, 0BOEH! UM NO3AaTeHN) WTO Ce NojaByBaaT Nopaau
MUHepasm1Te Ko 'Y iMa BO BOAATa, MOMe JIECHO /Jja Ce UCUMCTaT CO CamyH U 61aro CpefCTBO 3a Muetbe
caposu. CnaBnHaTa MOpa Aa Ce Mue CO Y1CTa BOZa U Aa Ce BpuLie CO MeKa Kpra;

*  MuHepanHuTe Hacaar MOXe a Ce CO3Aa/aT BO rN1aBata Ha ClaBM1HaTa, UCTO Kako 1 BO aepaTopor, Co
NOBPEMEHO UMCTeHE Ha [1aBaTa Ha CaByHaTa 1 CO TOa Ke ro MPOZAO/IKITE BEKOT Ha Tpaetbe Ha ucTaTa. [nagara
Ha C/1aBMHaTa Ce UMCTU Ha UCT HaUMH Kako 1 aepaTopoT;

«  TloBpeMeHO YMCTeTe vl A4eN0BIUTe KoM MPUPOAHO Ce abaT, Kako LTO Ce ANXTYH3W, aepaTopy;

«  TlpenopauyBame Aa rv MOHTVpaTe GUATPUTE 38 CUTHU YECTUUKM 1 NECOK 3a Aa U3BerHeTe HeuncToTMjaTa Aa
B/leryBa BO CNlaBVHaTa;

*  AKO BO TeKOT Ha 31MMaTa, IPOoCTOpujaTa BO Koja e C/laBUHaTa He Ce 3aToMnlyBa 1 Temnepartypara nagHe nog 0°C
TOrall ChaByHaTa LWTO Ce Haofa BO TakBa NPOCTOpUja MOpa /Aa Ce UCKYuY Of BOAOBOAHMOT CUCTEM 1 Ad Ce
ncywv;

«  [lokonky vimaTe npaluakba UM cakate Ja ce KOHCyNTUpaTe, Be MOMME a ce 0bpaTu1Te A0 MPOAAXHOTO MeCTo,
OB/IaCTEHMOT CEPBIC 3a rapaHLiyjaTa (ako MMa BO BaLLWOT PETYIOH) UV AMPEKTHO A0 MPOVU3BOAUTENOT.

2.6. YcnoBuTe Ha rapaHLMjaTa He Ce Baxar 3a: NoCTaByBaHeTO, NOAECYBaHbETO, YUCTEHETO O/ BUIop U HEYUCTOTHja,
1 NPEBEHTUBHITE PaboTy, KaKo LUTO € 3aMeHa Ha AUXTYH3V;

2.7. [ledekToT ce oape/lyBa Of CTPaHa Ha CTPY4HO nLIe O/ OBAACTEHWOT CEPBUC 3a rapaHLMjaTa v o4
NPETCTaBHNK OBAIACTEH O/ NPOU3BOANTENOT;



28.

Bo cayuaj Ha AedekT, He MpenopadyBame cami Aa ja AeMOHTUpaTe ClaB1HaTa, TYKY Aa ro noBukare CTpy4HOTO

/L, BO CPOTVBHO MO3Ke /a ja OLUTETUTe CaBUHATa U CO TOa Ke BrAe TeLKO Aa Ce OAPEAV NPUUIMHaTa 33
AedekToT.

3. FapaHuujaTa He BaXku:
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34.

AKO A0jae A0 COBMpatbe Ha NECOK, YaKkas, UTH.; KOra BO C/laBUHATa Ke HaB/Ie3aT CTpaHi Tena;

AKO Ce KOpUCTaT pe3epBHY Ae/I0BY 33 APy CIABUHY;

AKO He Ce C/le/jaT ynaTcTeata 3a NoCTaByBatbe Ha ClaB1HaTa ajeHu BO ambanaxara Ha Npov3BO/OT, Kako 1
YCI0BUTE HaBEACHM BO FapaHTHUOT JIUCT, W ako He Ce CaeAaT NperopakuTe 3a OApXyBake Ha ClaBuHaTa;
AKO AeeKTOT Ha NPOM3BOAOT € PE3YTAT Ha HAMEPHO OLLTETYBakE M NPUPOAHO abetbe™ WTO e AUPEKTHO
NPeA3BUKaHO 04 PU3NUKITE KaPAKTEPUCTVKV Ha BOAATa, HTEH3UTETOT Ha KopucTetbe (Ha npumep, abere
Ha aepaTopOT, AUXTYH3UTE, AeKOPATVIBHUTE IM1aBu) U MOMUHaNe NOBeKe O WECT MeceLy 04 AaTyMOT Ha
npoaax6a Ha cnaBuHaTa (MW TPU MECeLM 3a CUTe CIaBUHY BO jaBHI OBJEKTY, Kako U CIaBHW NPOAAAEHN Ha
npasHK nLa);

*Osue ce Oes108uMe Kou NpupoOHo ce abam nocse 0o120MpajHo Kopucmerbe Ha casuHama. Aberbemo 3asucu
00 Ha4uHom Ha ynompeba, Kako Wwmo ce: Yecmoma Ha ynompeba, nywmarsemo Ha eodama da meye, 6poj Ha
NyWwmarea Ha cAaBuHamMa (YUKAycu), Ha4UHom u cpedcmeama co Kou ce YuCmu C/1a8uHama 3a eoda.

35.

36.
37
38.

39.

3.10.

371
312
313

4.1

AKO MOBpLUMHATa Ha ClaBMHATa € UCYMCTEHa CO CPEACTBA LUTO He Ce HaMEHeTM 3a Taksa ynoTpeba, O4HOCHO
€O CPeACTBa LITO COAP3KAT KUCeNNHM, abpa3iBI CPEACTBa, XNI0POBOAOPOAHA KUCENHA KUCENNHA, HAaTPUYM
XMAPOKCUA, PACTBOPaUM, X10p, UTH. AKO He Ce NMOUNTYBaaT NpenopakiTe 3a OAPXYBakbe, NOBPLIMHATA Ha
NPOM3BOAOT MOXe Aa Ce OLTeTW. Bo TakoB Cyyaj rapaHLujaTa He Baxv 3a NONpaBKu 1 3aMeHa Ha CnaBiHaTa;
AKO GUATPUTE 33 MPEUNCTYBaHE Ha FONeMU YECTUUKM HE Ce MOCTAaBEHM Ha BOAOBOAHMOT CUCTEM;

AKO C/1aBMHaTa He Ce KOPUCTY COMacHO CBOjata HaMeHa;

AKO AedeKTUTe Ha MOBPLUIMHATA Ha CIaBUHATA, KaKO LUTO Ce MyKHATUHY, ANabHATUHY, rPeBHATUHM, UTH., Ce
OTKpWjaT Mo BPaKareTo Ha NPOU3BOAOT Kaj KynyBayoT, N0 NOCTaByBaHETO Ha MPON3BOAOT WA BO TEKOT Ha
KOPUCTEHETO Ha CNaBuHaTa;

AKO MonpaBKuTe Ha MPOU3BOAOT Ce CO /0L KBANTET, UM Ce U3BPLLEHN HEeMPaBUAHO (BO Cyyaj Kora
NPOM3BOAOT 61N NOMpPaBaH BO HEOBAACTEH 1 HECMeLMjanu3npaH cepeic);

AKO MPOU3BOAOT € OLUTETEH MOPaAV MPEBUCOK NPUTVCOK UM MPEBUCOKa TeMMepaTypa oTKO/IKy BO cnopea6a
CO OHMe HaBe/EeH 04 NMPOU3BOAVTENOT BO raPaHTHMOT ICT.

AKO MPOV3BOAOT € OLUTETEH NPy HabaBKa, TPAHCMIOPT UM TeCTUPatLe;

AKO MPOU3BOAOT Ce U3/I0XKYBA Ha CaeMV UM BO MPOAAXHM MecTa;

AKO MPOU3BOAOT € OLUTETEH O/ BULIA CWAA MM MPUPOAHM KaTacTPOGW: NOMAABK, MOXapH, HUCKN
Temneparypu, UTH.

4.1.

4.2.
4.3.

4.4.
4.5.
4.6.
4.7.
4.8.

4.9.

4.

5.4

0.

Ha Ha rag jaTa:

[apaHTHMOT POK 3a XePMETUYHOCTa Ha TeNoTO Ha CUTe craBuHY (ocBeH moaenuTe R6, R8, R9 u C8) n EPMD
LipeBaTa 3a B1COK MPUTMCOK LITO Ce UCropaYyBaat co CaBuHUTe — 5 roguHm, PEX LipesaTa 3a BUCOK NPUTMCOK
LUTO Ce 1CnopavyBaat co craBuHuTe — 10 roAnHY;

TapaHTHUOT POK 3a LIBPCTVHATa Ha KepaMUUKu1Te KePTPULW Ha ClaBUHaTa — 5 FOAVHY;

TapaHTHUOT POK 3a TOM/MHCKITE €EMEHTY, BEHTUAWTE, BEHTWA 3a 3aTBOPatbe, Pa3BOAHULINTE, YellMaTa,

COCTaBHWTE Je/I0BU: APXKAUM 3a TyLL, LUMHW 3a TyLu, TYLU CTONGOBY, M1aBM 3a Ty, LpeBa 3a Tyl — 2 FOAVHY;
[apaHTHMOT POK 3a LIBPCTUHATa Ha TeNoTo Ha ClaBuHaTa 3a Mogenute R6, R8, R9, C8 - 2 roaunHu;

TapaHTHUOT POK 3a 3aBPLLIEH C/10j Ha TE/IOTO Ha CAaBMHaTa — 2 TOAVHY;

TapaHTHMOT PoK 3a xpomupara an PVD obora — 5 rognHu;

TapaHTHUOT POK 3a CITe CNIABMHM LITO Ce NOCTaBeHN Ha jaBHU MecTa — 1 roauHa;

TapaHTHUOT POK 3a €N1eKTPOHCKMTE KOMMOHEHTU Ha CEH30PCKM CIaBUHU — 1 roauHa; 6atepuute Ha

CEH30PCKWTE CIABUHI He Ce MOKPUEHM CO rapaHLjujaTa;

TapaHTHUOT POK 3a CITe AENOBM LITO MPUPOAHO Ce abaT (aepaTopw, NAOMEW, AUXTYH3M, AeKopaTUBHIA Kanv) — 6
Mecewy (MM 3 MeceLiy 3a CUTe CIaBMHU MOHTUPAHW Ha jaBHU MecTa);

Jlokonky e OTKpreHo HenpasuHO paboTerse/AedekT BeAHalL MO MW BO POK OZ LIECT MeCeLM Mo KyrnyBareTo
Ha CNaByHaTa, KynyBayoT Ma Npaso Aa Nobapa NonpaskuTe UV 3aMeHaTa Ha IPOM3BOAOT BO LIEOCT MAn
HeKOj i Ala Ce U3BPLUIAT KaKo AeN OA rapaHumjaTa.

&

51

52.

53.

dor 3a KopUC

3aycnyrv BO BPCKa Co rapaHumjaTa, Be MOAMMe Ce 06paTuTe 40 NPOAAXKHOTO MECTO UM A0 CAMUOT
Npou3BoANUTEN, UHPOPMALIMM 3a KOHTAKT Ke HajaeTe Ha www.rubineta.com.

KynyBauoT MMa NpaBo Aa ro KOHTaKTVpa NpOV3BOAUTENOT 3a YTy (COBET 1 Nomnpaeka) BO BpCKa co
NPOM3BOAOT BO TEKOT Ha TPAEHETO Ha rapaHTHMUOT POK. MIHGOPMaLUM 3a KOHTAKT CO MPOV3BOANTENOT 1
A€TanHN MHPOPMALIK MOXKe Aa HajaeTe Ha www.rubineta.com.

CepTuduKaTuTe Ce AOCTaNHM Ha: www.rubineta.com.

Rubineta A/] ro 3aap>kyBa NpaBoTO Aa U3BPLUM M3MEHN U JOMNONHYBatba Ha MHPOPMALINUTE 1 YCIOBUTE HaBeAEHU BO
0BOj rapaHTeH ncT. MoBeKe MHdOpMaLK Mo3Xe Aa Hajaete Ha www.rubineta.com.
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Bnazodapum Bu, e usbpaxme sucokokadecmeeH u HadexoeH npodykm Ha PYBUHETA!
Cepmudbuyuparu npodykmu Ha PYBMHETA ce npoussexdam no ISO cmaxdapmu, koumo
omaoeapsam Ha uuckearusma Ha EC. CneyuaiHo HUMaHue ce 06pbuya Ha Ka4ecmeomo Ha

Mamepuasume u KOMNOHeHMuUMe, Kamo ce KOHMpo/upa sUuMu4HUAMm um cbcmas0 ¢U3U‘JHLII’)’YE cgolicmea u

MexHO/I02UAMa Ha NPouU3809CMeo.

. 5-roAuLuHa rapaHLms (BUXTE T. 4 C NOAPOBHM rapaHLMOHHM YCI0BUS)

. 3acTpaxoBka ,[paxjaHcKa OTroBOPHOCT”

3akyneHuaT ot Bac cMecuTen 3a BOAa e NpejjHa3HayeH 3a 13no/3eaHe B 06LieCTBeHN 06eKTV 1 JOMaKUHCTBA, 3a

CMecCBaHe Ha Tona v CTyaeHa BoAa, Npy NOAKNKOYBHETO My BbB BOAOMNPOBOAHA cucTeMa.

He Bcnukn eBponePchw Abp>XXaBu UMaT eHaKBWN rapaHUMOHHWN yCnoBUA. 3BbH EBPOI’IE Te Cce AOroBapAaT OTAENHO.

1. MoHTax u ynorpeba Ha cMecuTens 3a Boaa:

1.1. MNpenopbysame Bu MoHTaXa Ha CMecuTens Aa NoBepuTe Ha KBaaubuuypaH cneLmanmct. AKO MOHTax
Ha CMecuTeNA 3a BOAA LLie U3BbPLUM CaMUA KynyBav, LisifaTa OTTOBOPHOCT 3a HEeMpaBUAeH MOHTaX 1
Bb3HVKHaWUTe NPO61eMy BbB BPb3Ka C TOBa Moema KynyBaybT;

1.2. I'IpenophqBaMe Bu Aa 13nonsparte caMmo OpUrMHaNHN MapKy4n 1 Apyri 4actu, a CbLLO CTPUKTHO Ja crnassare
WHCTPYKUMUTE 32 MOHTaX;

1.3. MpenopwyBame By npu nbpBoTO NyckaHe Ha BOAa (BeAHara cnej MOHTaxa) Aa pasBueTe aepaTopa 1 3a
1 MU1HyTa Ja NycHeTe BOAATa, 3a Aja Ce OTCTPaHM LiAI0TO eBEHTYa/IHO Ce OKa3aso 3aMbpcsiBaHe, e/, ToBa
M3K/KOYeTe BOAaTa 1 3aBuiiTe aepatopa.

1.4. HeobxoanMo e pejOBHO @ NoumMcTBaTe OTBOPUTE Ha Jlyllia U MpeXWTe Ha aepaTopa (BUXTe ycaoBuATa
B T.2.5), 3a Zla He 6b/laT Te 3aMbPCEHY, 3aLLI0TO 3aMbPCABAHETO M HaMa ABa rapaHLIMOHHWA XVBOT Ha
npoaykTa.

1.5. VIHCTpyKUmMTE 32 MOHTaX v MHPOPMaLMs 3a yrnoTpeba 1 noaapbxkka ce NpeAocTaBs C BCeKU NPOAYKT U Ha
caitta: www.rubineta.com/my-product/

Mpoussodumessim cu 3anazea npasomo Aa npomers Au3aliHa u KOMNAeKMAayuAsMa Ha cvecumess 3a 800a.

2. lapaHUVOHHM yc/ioBUA:

2.1. TMpaBo Ha rapaHLma Npeao6uBa BCeku KymyBaY, KOWTO NpuUTexasa kacoBa Gesiexka unn cmetka-¢pakTypa,
AOKa3BalLyM 3aKynBaHETO Ha NPOAYKTa, 1 / WAV NPaBUAHO NOMb/IHEHA rapaHLMOHHA KapTa € nocoYeHara
/laTa Ha 3aKynBeaHe;

2.2. TapaHLMOHHWSAT CPOK 3aroyBa Aa Teue OT AaTaTa Ha 3aKyrBaHeTo Ha ypeJa Uiv OT AaTaTa Ha 4oCTaBKa Ha
cMecuTens 3a Boga UM YactiTe My, NOCOUEHU B rapaHLioHHaTa kapTa. Korato cmeciTens 3a Boga ce CMeHm
no Bpeme Ha rapaHUNOHHMA Neprnoga, ocTaea B CU1a rapaHUNOHHMA Neproj Ha NbpBUA CMeCcUTen 3a BoAa;

2.3. I'IpenophqBaMe Bu Aa 3anasuTte Kacosa Benexka n rapaHuyuoHHa KapTta npes ueana rapaHunoHeH nepunoa;

2.4. Mo BpeMme Ha rapaHLMOHHMs Neprog 6e3niatHo ce OTCTpaHsBaT Npu3HaTh AedekTu Ha CMecuTes 3a Boaa,

aKO € Bb3MOXHO, NP Bb3MOXHOCT, PEMOHTUPAT Ce UK Ce 3aMEeHAT OTAENHWN YacTK, B NPOTUBEH cnyqaﬁ

cMmecuTens 3a Boga TpabBa Aa 6bae 3aMeHeH;

MpenopsuBame By Aa ce rpyxxinTe 3a CMeCUTENs 3a BOA], NO TO3M HaUVH Lie YABXKWTE KMBOTA My U Lije

npeaoTepaTnte NOBpeAKn, NOABUAN Ce B pe3yNTaT Ha ekcnaoatauua Ha NpoayKTa:

. Ha Bceku 1-2 mec. I'IOHVICTEaﬁTe aepartopa Ha CMecuUTeNa 3a BOZa OT 3aMmbpcABaHe 1 Bap. 3aM'pr$lEaHe "
yTalika OT Mpexata MOXeTe 4a OTCTPaHMTE CbC CUHA CTPYst BOAA, NPY 3aCTOSIO 3aMbpCsABaHe HaKICHETe
aepaTtopa 3a HAKOJIKO Yaca B CU/IHA KOHLIEHTPaLMA Ha pasTBopa OT OLieT U BOA];

*  BeAHbX CeAMMUYHO NOBBPXHOCTTA Ha CMECUTENA MOYMCTBAIITE MOBBLPXHOCTTA Ha CMECUTENS 3a BOA], KaTo
13non3Bate Meky rbbu Uan MUKpOGUBBPHI Kbpnu. MeTHaTa No NOBLPXHOCTTa Ha CMECUTENN (XPOMUPAHK,
OuBeTeHU, nosnaTteH M) —OCTaTbuM OT MUHEpPaNUTe BbB BOAATA, NECHO e NOYNCTUTE CbC CanyH MAU MeK
npenapar 3a MMeHe Ha CboBe. CmecuTens n3nnakHeTe C uncta BOAa U M36‘prJeTe C MeKa Kbpna;

. KakTo npu aepatopa, M1HepanHuTe oTaaraHns MoraTt Aa ce obpasyBat v B AyLuioBaTa rasa. [leprognyHo
noyucTBaHe Ha AyLloBaTa rnasa e YAb/KM ekcnnoataumoHHna 1 XMBOT.

«  Tep1oAnYHO CMeHsiTe U3HOCBALLM Ce YaCcTW, KaTo YrTBTHEHMS, aepaTopy;

+  TMpenopbysame Bu sa MOHTMpaTe GUATPY 3a NO-GUHO MOUNCTBAHE, 3a Aa NPEAOTBPaTUTE NPOHMKBaHE Ha
3aMbpcABaHUA BbB BbTPELUHaTa YacT Ha CMecuTens;

. Ako nomMeLeHMeTo He ce OToNJiABa Npes3 3umara U Temnepartypara B Hero naga noj, 0 OC, cMecuTens 3a Boja
B TaKOBO MoMeLLeHme TpsibBa Aa 6b/e OTK/IFOUEHO OT BOAOMPOBOAA U M3CYLLEHO;

. AKo nmate HAKakBM BBMPOCU UKW UMaTe Hy>X/Ja OT CbBET, MOXEeTe Aa Ce CBbPXUTe AUPEKTHO C TbProBCKUA
06eKT, C BaLLWA OTOPU3MPaH CePBU3 (aKO 1Ma TakbB B PervoHa Bu) uam ANpekTHO C NPon3BOANTENS.

2.6. TapaHLMOHHM yC/I0BUA He BK/IOUBAT: MOHTaX Ha CMecuTens 3a BoAa, paboTa Mo NoAK/to4YBaHe-HacTpoiika,
no4YncTeBaHe Ha Bap 1 3aMbpcABaHNA OT CMeCUTeNs, NPeBaHTUBHN paGOTM, Hanp., NoAMAHa Ha YNAbTHEHWA;

2.7. HeMBHpaEHOCTTa ce onpejens OT OTOPU3NPaH CepBU3eH Cneunanmnct A ynbaIHOMOLLEH NpeacTaBuTeN Ha
npowvssoauTens;

2.8. B cyyaii Ha HeM3npaBHOCT npenopbyBame By Aa He pasriobssare cMecuTens camu, a Aa noTbpcure
CNeLManicT, B NPOTUBEH Clyyaii MOXeTe Aa NOBpeAuTe CMeCTens u Lile Gb/e TPYAHO Aa onpeaenat
npyyMHaTa 3a HeM3NPaBHOCTTa.

3.T Tae B cnyyvam:
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31. B pesyntaT Ha nosBum ce AedekTn Ha NPOAYKTa, NPUUMHEHM OT 06pasyBaHeTo Ha Bap, ako CMECUTENAT 3a
BO/la Ce 3aMbPCY C MACHK, Yakb/l ¥ NOA., NPV NPOHUKBaHE Ha CTPaHUYHU NPeAMETY BbB BbTpeLlHaTa YacT
Ha CMecuTeNs 3a BOAa;

3.2. CI|€A WN3No/3BaHe Ha pe3epBHU YacTn Ha APYr CMecuTes 3a BOAG;

3.3.  Mpu HecnasBaHe Ha MHCTPYKLIMM 338 MOHTaX Ha CMeCcuTeNIs 3a BOAA, KOWTO Ca Npe/CcTaBeHn Ha onakoBkaTa
Ha Npo/lyKTa AW Ha caiita: www.rubineta.com/en/catalogue, ycnoBus Ha rapaHLiOHHa kapTa Ha To3u
NPOAYKT 1 NPENopBKY 3a NOAAPBLXKa Ha TO31 CMecuTeN 3a BOAa;

3.4.  AKo Hen3npasHOCTTa Ha NPOAYKTa Ce bW Ha yMWLLIeHa NOBpe/ia WV eCTeCTBEHO U3HOCBaHE*, NOABUAN
Ce B pe3ynTaTt Ha ANPEKTHN ¢I/I3MH€CKIA CBOWCTBA Ha BOAATa, MHTEH3MBHOCTTB Ha eKcnaoaTtaynaTa (Hal'lp,,
W3HOCEH aepaTopw, yNabTHEHWA, AeKOPaTUBHN Kal'laLlM), a oT Aatata Ha npo,qa)K6a Ha cmecuTens ca
n3MUHanM noseye OT WeCT meceua (MIWI Tpwn MeceLla Ha BCUYKM CMeCcUTen, MOHTUpaHu Ha O6LLleCfEeHM
MeCTa, a CbLLO Ha NPO/lajieHuTe Ha FOPUANYECKITE Lia CMecuTenu);

*EcmecmeeHo U3HOCeHUMe 4acmu ca 4acmu, Koumo ce U3HOC8am no ecmecmeer Ha4uH Npu ekcnaoamayus

Ha cMecumesis 8 pamkume Ha onpedesieHo epeme. V13HoceaHemo 3agucu om pabomHume XxapaKmepucmuku

Ha eKcnI0amayuama Kamo: 4ecmoma Ha U3no/138aHe, 0MeapsHe Ha 800HUS NOMOK, KO/IUYeCM80 (YUK/IU) Ha

3asbvpmaHe Ha 5ueepm0pume u apb)KKLlITIE, cpe&cmea U Ha4uH, KOuMo ce U3no/a38am 3a no4YucmeaHe Ha 800a.

3.5.  KoraTo 3a no4nctaHe Ha NOBbPXHOCTTa Ha CMeCUTeNs Ce M3Mo/3BaT npenapaTk, KOUTo He ca
npeAHa3HayeH| 3a Ta3u LN, CbbPXKally KUcennHa, abpasusi, ConHa KucenmnHa, coaa kaycr,
pasTBopuTeNy, xn1op. HecnassaHeTo Ha NpenopbKuTe 3a NOAAPBLXXKa MOXE Aa J0Beje A0 nospesa Ha
NOBBPXHOCTTa Ha NPOAYKTa. B takuBa Cny4yau He ce npunara rapaHuMoHeH pEMOHT/ nojmaHa Ha NpoAayKTa;

3.6. Ako cuctema He e obopyasaHa ¢ GUATPU 3a rpybo nouncTeaHe;

37. AKO cMecuTensT 3a BOAa Ce U3Mn0A3Ba He No NpejHasHa4vyeHune;

3.8.  Ako cneg npogaxbarta Ha CToKa 3a KyryBaua, Mo BpeMe Ha MOHTaxa i v / U1 U3Moa3saHe Bbpxy
MOBBLPXHOCTTa Ha NPO/YKTa Ca OTKPUTW AedeKTy, KaTo MyKHaTUHI, BABAGHATVHI, OXYNBaHWA 1 Ap. ca
MO>XE/ /ja OKa3BaT BAVsAHIE BbPXY MOBPeAaTa Ha NpoaykTa;

3.9.  AKo npogyKTT € 61 nonpaeeH No AedekTeH VAW HenpaBuaeH HaunH (B CydaunTe, KOraTo NPOAYKTHT e
611 PeMOHTMPaH B HEOTOPU3MPaH, CreLann3npaH cepems);

3.10.  Ako Heu3npaBHOCTTa Ha NPOAYKTa Ce Ab/KN Ha HanAraHe Uan TemMnepartypa, KOuTo ca no-B1CoKM ot
NOCOYEHUTe B rapaHLOHHa KapTa;

311, 3a NpoayKT, KOWUTO Ca MOBPEAEHN MO BPEME Ha MOHTaX, TPaHCMOPTVPaHe MK MbPBOTO MyckaHe;

3.12.  AKO NpoayKTWTe Ce M3M0N3BaT KaTo eKCMOHaTU Ha NaHaupa AW Ha MACTOTO Ha Npojax6ba;

3.13. AKO NpoAyKTBT € NOBPe/JeH B Pe3yNTaT Ha YCIIOBWA Ha HENPeoAoIMa CVna UV MPUPOAHYN beacTBuA:
HaBOAHEHMA, NoXapw, CTyA U T.H.

4. TapaHLMOHHM CpoKOBe:

4. TapaHLMOHEeH CPOK 3a XepMETUYHOCTTa Ha KOpryca Ha BCUUKM CMeCUTeNV 3a BoAa (C M3ktoueHre Ha
mMogenu R6, R8, R9 1 C8) 1 3a mapkyuu 3a Boga EPDM ¢ BUCOKO HansraHe, KOUTO BAM3AT B KOMMNAEKT Ha
CMecuTenu 3a BOAa, - 5 FOAVHM, 3a XePMETUYHOCTTa 3a MapKyy C BUCOKO HanaraHe PEX — 10 roauHu;

4.2, TapaHUMOHEH CPOK 3a XePMETVNYHOCTTa Ha KepaMUyHa KaceTa Ha CMecuTeNs 3a BOAa — 5 roAvHY;

4.3.  TapaHuus 3a TepMOENeMEHTU, KNarnaHu, AMBEPTOpK, Yyuypy 1 3a APYr KOMMOHEHTU: ibPXaul 3a AyLIOBM
[71aBU, CTOVKM 3a AyLU, Ayl KOJIOHW, FONIEM AYLLOBU I1aBU, MK AyLLIOBY MaBy, MapKyyu 3a Ay — 2
FOAMHW, rapaHLA 3a AyLLOBW [NaBu OT HepbX/aema CTOMaHa — 5 roAnHY;

4.4. TapaHLMOHEH CPOK XePMETUHHOCTTa Ha Kopryca Ha cMecuTenu 3a Boga R6, R8, R9 bei C8 — 2 roanHu;

4.5.  TapaHLOHeH CPOK 3a NOBBPXHOCTHO NOKPUTHE Ha 60AANCaHU CMECUTENMN — 2 TOANHW;

4.6. TapaHLMOHEH CPOK 3@ MOBBLPXHOCTHO NOKPUTME Ha XpOMUpaHu 1 PVD cmecutenn — 5 roanHi;

4.7. TapaHUMOHEH CPOK 3a BCUUKM cMecuTenu, 0bopyasaHu Ha obLiecTBeHn MecTa — 1 roAunHa;

4.8.  3a eNeKTPOHHMTE YacTy Ha CEH30PHU CMECUTENN e BannAHa rapaHums 1roguHa. 3a 6atepun Ha CeH30pHUTE
CMecuTenu rapaHumaTa He Baxu;

4.9.  TapaHLMOHeH CPOK 3a eCTeCTBEHO U3HOCEHM YacTu (aepaTopy, XepMeT13aTopu, yNNLTHEHWS, AeKOpaTUBHU
Kanaum) - 6 Mecelia (MM 3 Mecella 3a BCUYKM CMecuTenu 3a Bojla, 06opyaBaHu Ha obLiecTBeHN MecTa);

4.10. B cayyaid, Ye NnpusHaTaTa Heu3npaBHOCT / AedekT Bb3HUKHA B NOCOUEHNA NO-Tope Nepuog ciey,
3aKynBaHeTO Ha CMeCcUTeNA, KynyeaybT UMa NPaBo Aa KaHAWAATCTBa 3a rapaHUMOHHO OﬁCﬂy)KBaHe/
noAMsAHa Ha NPOAYKTa NN YacT OT Hero.

5. Uudopmauusn 3a notpeburenure:

5.1, OTHOCHO rapaHLYIOHHOTO 06y KBaHE CBbPXETe Ce C MACTOTO Ha MOKyrKa WK C NPOV3BOAUTeNs,
MHPOPMaLWA 3a KOHTaKTU e NpesoCcTaBeHa Ha www.rubineta.com.

5.2.  KynysaubT Mma npaBo aa ce obax/aa Ha Npon3BoAMTeNs 3a 0bcayxBaHe Ha NPoayKTa (KOHCynTaumum v
ycnyru no peMOHT) cne rapaHunMoHHUA Nepuoa nan no BpemMe Ha rapaHuMoHHUA Nepuoa. KoHTaktv Ha
Npov3BoAuMTe s 1 NoBeye MHGOPMaLMs e HamepuTe Ha: www.rubineta.com.

53. Ceptudpukat Ha: www.rubineta.com.

,Rubineta” 3A/] cv 3ana3sa NpaBoTO Aa NPaBW NPOMEHN W I0MbAHEHNA B MHpOPMaLWATa V1 yCIoBUATa,

CbAbP>KALLM Ce B Ta3W rapaHLIMOHHa KapTa. [lata Ha NoAHOBABaHE Ha Ta3u rapaHLMOHHa kapta: 2020-04-02.

3a noseue MHGpopmauma: www.rubineta.com.
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Certificirani izdelki RUBINETA so izdelani po ISO standardih, ki ustrezajo zahtevam EU. Posebna po-
zornost je namenjena kakovosti materialov in sestavnih delov z nadzorom njihove kemicne sestave,
fizikalnih lastnosti in proizvodne tehnologije.

@ Zahvaljujemo se vam za izbiro kakovostnega in zanesljivega izdelka RUBINETA!

«  5letgarancije (popolni garancijski pogoji so doloceni v odstavku 4.)

«  zavarovanje civilne odgovornosti

Mesalna pipa, ki ste jo kupili, je zasnovana za uporabo v javnih objektih in gospodinjstvih, za mesanje tople in
hladne vode, tako da jo prikljucite na vodovod.

Isti garancijski pogoji morda ne veljajo v vseh evropskih drzavah. Zunaj Evrope so usklajeni tudi posami¢no.

1. N itev in uporak 3alne pipe:

11, Priporocljivo je, da namestitvena dela prenesete na usposobljenega strokovnjaka. Ce dela za namestitev
mesalne pipe izvaja kupec sam, vso odgovornost za nepravilno namestitev in tezave, ki iz tega izhajajo,
prevzame kupec;

1.2. Priporo¢amo, da uporabljate samo originalne priklju¢ne cevi in druge dele ter dosledno upostevate
navodila v priroc¢niku za namestitev;

1.3. Priporo¢amo, da med poskusnim vklopom vode (takoj po namestitvi) odvijete prezracevalnik in pustite,
da voda tece 1 minuto zaradi ¢is¢enja morebitne umazanije, nato izklopite vodo in privijte aerator;

1.4. Potrebno je redno distiti luknje Sobe za prho in mreZice aeratorja (za pogoje glejte odstavek 2.5), saj
njihova kontaminacija skrajsa Zivljenjsko dobo izdelka;

1.5. Navodilo za namestitev in informacije o vzdrzevanju vsakega izdelka so na voljo pri vsakem izdelku in na
spletni strani www.rubineta.com/my-product/.

Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe konstrukcije, zasnove in nastavitve mesalne pipe.

2. Pogoji garancije:

2.1. Garancija je zagotovljena za vsakega kupca, ki ima racun ali porocilo, ki potrjuje nakup, in/ali pravilno
izpolnjen garancijski list z datumom nakupa;;

2.2. Garancija velja od dneva nakupa ali datuma dostave mesalne pipe in njenih delov, dolo¢enega v ga-
rancijskem listu. Ce je pipa v garancijskem obdobju zamenjana z novo, ostane veljavna garancijska doba
prejsnje pipe;

2.3. Priporocljivo je, da potrdilo o nakupu in garancijski list hranite skozi celotno garancijsko obdobje;

2.4. Med garancijskim obdobjem se priznane pomanjkljivosti mesalne pipe popravijo brezpla¢no, posamezni

deli se popravijo ali zamenjajo, ¢e je mogoce. V nasprotnem primeru se zamenja celotna mesalna pipa;

Priporocljivo je, da vzdrzujete pipo, saj boste tako podaljsali njeno trajanje in se izognili motnjam v zvezi

z uporabo izdelka:

. Vsak 1ali 2 meseca ocistite aerator mesalne pipe. Umazanijo in usedline na mrezici lahko odistite z
mocnim vodnim tokom, in e je umazanija stara, lahko aerator potopite v koncentriran kis za nekaj ur;

«  Enkrat na teden oistite umazanijo in vodni kamen s povrsine mesalne pipe z mehkimi gobicami ali krpa-
mi iz mikrovlaken. Madeze na povrsini mesalnih pip (kromiranih, obarvanih ali pozlacenih), ki nastanejo
zaradi mineralov, prisotnih v vodi, se zlahka ocistijo z milom ali tekocim cistilom za posodo. Pipo je treba
oprati s Cisto vodo in posusiti z mehko krpo.

«  Vpréniglavi, tako kot v aeratorju, se lahko tvorijo mineralne usedline. Z obcasnim cis¢enjem prine glave
podaljsate njeno trajanje. Prina glava se Cisti na enak nacin kot aerator;

+  Obcasno zamenjajte naravno obrabljene dele, kot so tesnila, aeratorji;

. Priporocljivo je namestiti filtre za fino ciScenje, da ne pride do umazanije znotraj pipe;

+ Ce se pozimi prostor ne segreva in v njem pade temperatura pod 0 ° C, je treba pipo, ki se nahaja v
tak$nem prostoru, izklopiti iz vodovoda in posusiti;

«  Ceimate vprasanja ali ce Zelite prejeti posvetovanje, se lahko obrnete neposredno na kraj nakupa, na
pooblasceno garancijsko delavnico (Ce je v vasi regiji) ali na proizvajalca.

2.6. Pogoji garancije ne predvidevajo: namestitvi, povezovanja in prilagajanja, ¢is¢enja pipe od usedlin in
umazanije ter profilakti¢nih del, npr. zamenjava tesnil;

2.7. Pomanjkljivosti ugotovi specialist garancijskega servisa pooblascene delavnice ali zastopnik, ki ga
pooblasti proizvajalec;

2.8. V primeru okvare ne priporo¢amo, da sami odstranjujete mesalno pipo, namesto tega se obrnite na
strokovnjaka, sicer lahko pipo poskodujete in bo tezko ugotoviti vzrok okvare.

3. Garancija ne velja:

3.1, Zaradi pomanjkljivosti v izdelku, ki nastanejo zaradi vodnega kamna, ko je pipa onesnazena s peskom,

gramozom itd.; ko tuji predmeti vstopijo v pipo;

25.

w
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3.2, Ce so bili uporabljeni nadomestni deli druge pipe;

3.3. e navodila za montazo, ki so prilozena v paketu izdelka, tako kot pogoji tega garancijskega lista, in
priporocila za vzdrzevanje pipe niso bila upostevana;

3.4. Ceje nepravilno delovanje izdelka posledica namerne poskodbe ali obi¢ajne obrabe*, ki je neposredno
posledica fizikalnih lastnosti vode, intenzivnosti uporabe (npr. poslabsanje aeratorja, tesnil, okrasnih
kapic) in je vec kot Sest mesecev od datuma prodaje pipe (ali tri mesece za vse pipe v javnih objektih, pa
tudi pipe, ki so bili prodani pravnim osebam);

*To so deli, ki se ob uporabi mesalne pipe nekaj casa naravno obrabijo. Obraba je odvisna od posebnosti upo-

rabe, kot so: pogostost uporabe, odpiranje vodnega toka, stevilo obratov rocajev (cikli), pripomocki in metode za

Ciscenje mesalne pipe.

3.5, Ce povrsino pipe ocistite s Cistili, ki niso namenjena temu, tj. vsebujejo kisline, abrazive, klorovodikovo
kislino, natrijev hidroksid, topila, klor itd. Ce priporocil za vzdrzevanje ne boste upostevali, povriino
izdelka lahko poskodujete. V tem primeru garancijska popravila / zamenjava izdelka ne veljajo;

3.6. Cevvodovodnem sistemu ni namescenih grobih Cistilnih filtrov;

3.7.  Ce se mesalna pipa ne uporablja v skladu s svojim namenom;

3.8. (e se po prenosu izdelka na kupca, med namestitvo ali med uporabo izdelka odkrijejo pomanjkljivosti
na povrsini izdelka, kot so razpoke, udrtine, praske itd., ki so mogoce vplivali na poskodbo izdelka;

39. Cejeizdelek popravljen napacno ali nepravilno (v primerih, ko je izdelek popravila nepooblascena,
nespecializirana delavnica);

3.10. Ce seje izdelek poskodoval zaradi tlaka ali temperature, ki je bila vija, kot je dolocil proizvajalec v
garancijskem listu;

3.11. Zaizdelke, ki so bili poskodovani med nakupom, prevozom ali poskusnim obracanjem;

3.12. Ce se izdelki uporabljajo kot eksponati ali razstavni izdelki;

3.13. Ceje izdelek poskodovan zaradi visje sile ali naravnih nesre¢: poplave, pozari, mraz itd.

4. Garancijske roke:

4.1.  Garancijsko obdobje za neprepustnost korpusov vseh mesalnih pip (razen modelov R6, R8, R9 in C8)
in visokotlacnih cevi EPDM za priklop, ki dopolnjujejo mesalne pipe, je 5 let, za neprepustnost visokot-
lacnih cevi PEX je 10 let;

4.2.  Garancijsko obdobje za neprepustnost kerami¢nih kartus za vodo je 5 let;

4.3. Garancijsko obdobje za termostatske elemente, ventile, preusmerjevalnike, cevi za pipe in druge
dokonc¢ne dele: tus drzala, tus stojala, tus stebre, préne glave, rocke za prhanje, tusni cevi je 2 leti,
garancijsko obdobje za prsne glave iz nerjavecega jekla je 5 let;

4.4. Garancijsko obdobje za neprepustnost korpusa mesalne pipe R6, R8, R9, C8 je 2 leti;

4.5.  Garancijsko obdobje za premaz obarvanih mesalnih pip je 2 leti;

4.6. Garancijsko obdobje za premaz kromiranih ali PVD mesalnih pip je 5 let;

4.7. Garancijsko obdobje za vse pipe, ki so namescene v javnih prostorih je 1 leto;

4.8. Garancijsko obdobje za elektronske dele senzorskih pip je 1leto; garancije ne pokrivajo baterije
senzorskih pip;

4.9. Garancijski rok za obicajno obrabljene dele (aeratorji, plombe, tesnila, okrasne kapice) je 6 mesecev (ali
3 mesece za vse mesalne pipe, namescene v javnih prostorih);

4.10. V primerih, ko se je prepoznana okvara / pomanjkljivost pojavila po pridobitvi pipe in v garantijskem
obdobju, ima kupec pravico zaprositi za garancijsko popravilo ali zamenjavo izdelka ali njegovega dela.

5. Informacije za uporabnike:

5.1.  Zagarancijske usluge v Sloveniji, prosimo, klicite na splosno telefonsko stevilko (I-V 08:00 - 17:00)
OGMA d.o.0. Tel. +386 416 805 86, info@kaplja-sp.si | www.kaplja-sp.si.

5.2.  Kupecima pravico, da se v garancijskem obdobju in po poteku garancije obrne na proizvajalca glede
servisa (svetovanje in popravila) izdelka. Kontaktni podatki proizvajalca in podrobne informacije
najdete na www.rubineta.com.

5.3.  Potrdila: www.rubineta.com.

Rubineta UAB si pridrzuje pravico do sprememb in dopolnitev informacij in pogojev, dolocenih v tem

garancijskem listu. Datum posodobitvi tega garancijskega lista je 2020-04-02.
Vec informacij najdete na www.rubineta.com.
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4.8.  asm6E0s UQEUM&)"")@O 8356)330[) 3@33@6”'157)@ a@smYdb) 838900dL - 1 Femob 3368s3emmdsdo. LyBLmeymo
8980p30L 9mpBabEnd®y 5.\67.\5@0» 30 3603@@360,

49, 59636603 olgo> 0GP, GrdimpBolingol xdkabosngdormos 63860G0 330 (392033503000,
B90Ls0d0, ©93MMEOY! , 396sGMM0) - 6 03393 (56 3 0937 LsbmascomadMozge Bmbdstydol
300309080 @:10606"3@ 33363335%3)

4.10. 08 8p8;b33380, 0 smastIdmMO ©)BIIG/bMZ b0 FoemBmadBs BsB0bzy 96 s63az06L

4.11. 6 30Ls 36m0IE0b Bdgbob cstnmacosb, 8mBbBstndamb YBEHds 333L 0LERYBMMUL LsastsBEM
8cBLsbYMIV00/38m335mML 3B @ 36 Bolo Bsfomydo.

5 nBl{;mﬁ)ﬁbena 8:m3b63sdmdocgol:

Logstsbom mdlsbymdsLosk s3s380mndnm Ls30mbgdby aombmgo odstmmon:
LYOL BYYME0sT0 - 3BmEYIG0L Bydgbol scogamb 6 8FsmBmydamb Lso@'by Bomacydnm 3mbEsIGIdb)
www.rubineta.com.

5.2, 8mdb3sedymb Pamnds 3J3L 8odstmmb 8Fsm3mydmb 3hmoyI@ob 8mBLsbmydol Ls30mbydmsb
03353806000 (L33mBLYMENE0M s L3MPIMBEM BmBLbYEMYRS) Lsgs@sBENM 3300l EsBNZMYBOLMBsZ) 6
33636800L 80930 3ghomcodo. BmBbBsHdEIOL JmBANIBIBOL 8 TBMM IGO0 06RmEBE00L Bompds
Lsdemydgemos Lsodby: www.rubineta.com.

53.  Lpfm®ogogs@odo: www.rubineta.com.

LU Rubineta «)g3emgdsL 0@m39dL Bg0@sbmb 33mmomydade sGLYSY LigsmsbEm EsmmEo BmEnBym 3oMmddBo.

cosffatommgdoo Lsodby: www.rubineta.com.
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Z0IG EUXXPITTOUE TIOU TIPOTIUNOQTE EVA TIOLOTIKO Kot a§IOTILATO TIPOIoV aé Tnv RUBINETA!

To motomouéva mpoidvra e RUBINETA kataokeuddovtat e auatnpn mpoonAwan ota mpdturna ISO

TIOU QVTATTOKPIVOVTAL OTIG QIaUTHOEL TNG EE. IStatitepn pogoxr) £xet 500l aTnv modTNTA Twv VAKWVY Kat

TWV EEXPTNUATWY, HETW TOU EAEYXOU TNG XNIAKNG TOUG UOTAANG, TWVY PUALKWVY (SIOTHTWVY TOUG, KABWG

Kal TG TEXVOAOYIQG TIOU XPNOYOTIOLEITAL YIQ TNV KXTAOKEUN TOUG.

. 5 Xpdvia gyyvnan (6Aot oL 6pol TG £yyvnang mpoadlopilovTal aTtny Tapdypapo 4.)

. Acpaieia AaTikrig EuBivng

H Bpion Tou ayopdoaTte éxel OXESIATTEL yia XPriON O SNUOCLEG EYKATAOTATELG KOl VOIKOKUPLY, YL TNV QVAEEN

KpPVOU Kat (EaTOV VEPOU, apov GLVSEDEL piE TO SIKTUO TIAPOXT|G VEPOU.

Meptkol oo Toug 6POUG TNG EYYVUNCNG EVEEXETAL VO NV LaXVOLV GE OAa Ta Eupwtaikd kpétn. Ektdg Eupoting ot 6pot

OPYAVWVOVTAL KOl CUYKPOTOUVTAL EEXWPIOTA.

1. Eykatéotaon kat Xpron T Bpuong vepol:

11, JUVIOTOVHE VO QVOBECETE TV TOTIOBETNON OE TILOTOTIONEVO €181KO. EGv 0 (510G 0 ayopaaTrig tpopei aTig
£pyaaieg ylo TV ToToBETNon TG BPUonG, 0 ayopaaTrig aVoAXpBAVEL OAN TNV uBVVN TTOL TtNYACEL aTtd TNV
AavBaopévn ToToBTNoT Kot T TEPOPAIUATE TIOU SUVATAL VXX TIPOKVPOLV €€ QUTAG.

1.2, ZUVIOTOUHE OTIWG XPOLHOTIOLEITE POVO TOUG YVIOLOUG CWANVEG/AACTIXA CUVEEDNG KOt CAAC EEPTHUATE, KAl Var
aKONOVBEITE VOTNPA TIG 08NYIEG IOV TIEPLEXOVTAL OTO EYXELPISIO EYKATATTAONG.

1.3, ZuvioToUpe va EEBISWOETE TOV aEPLOTAPA KATA TN SOKIT) AVOiyHOTOG TOU VEPOU (AUETWG PETE TNV
£YKOTAOTAON) KOL VO APHOTE TO VEPO VX TPEEEL yiar 1 AETITO (amopakpivovTag TBavEG BPWHLES), Kat 0T
OUVEXELQ VO KAEITETE TO VEPO KOl v BISWOTE TOV QEPLOTNPAL.

1.4, Eivaw amapaitnto vo kaBapi{oupie TOKTIKA T akpOQUOLa TNG KEQPOANG TOU VTOUG KO TOU TIAEYHATOG TOU
agplaTpa (BA. TOPAYPAPO 2.5 Lo AETTTOPEPELEQ), KABWIG OL PUTIOL HELWVOLV T SIEPKELX (WG TOU TIPOIOVTOG.

15, O8nyieg eyKATATTAONG KA GUVTHPNCNG GUVOSEVOLY KABE TTPOIOV, EVLY HTTOPEITE Vot TIG SeiTe Kot oTn StekBuvan
www.rubineta.com/my-product/.

O KOTAOKEVTTIG EMPUAGTTETAL TOU SIKAUWHUATOG TOU Vot CAAGEEL 1} TPOTTOTIOINTEL THV KATAOKELN, TOV OXESIAXTUO Kot

TO O€T NG BpUonG vepoU.

2 Opol ™ms Evyunanc
H eyyinon mapéxetat e kGBe ayopaaTr) TIou SIaBETEL Eykupn oOSEEN 1} TIHOAOYLO ayOPAG Ka/f) KATEAANACL
OGUUTANPWHEVN KEPTA EYyONONG TIOL TPOTSIOPILEL TNV NUEPOPNVIT AyOPAS.

2.2. H eyydnon apéxetat amoé Ty nuepopnvia ayopdg fi Ty nuepopnvia mapddoaong tng Bpoong kat Twv
€EQAPTNHATWY QUTAG, OTIWE Tipoadiopilovtat aTnV KAPTA £yyVnang. Edv n puon éxel avTikaTtaoTadel Katd TNV
TepioSo yyunang amo pia véa, n epioSog eyyunang g avtikataotabeioog Bpuong ouvexidet va o VeL

2.3, JuVIOTOUHE Vo QUAGEETE TNV amOSELEN ayopdis kaw T Képta Eyyvnaong kad' 6An tn Slapkela tng eptodou
gyyunone.

2.4. Katd tn SIdpKeLa TG TIEPLOSOL EyyUnang To AQVayVWPLOUEVA ENXTTWHATA TNG BPUONG VEPOUL B ETIIOKEVATTOVY
Xwpig xpéwan, Ta EexwPLoTA eEapTAHATE TNG Ba ETOKELVATTOVY 1) B AV TIKATATTABOVY, £l SUVATOV, 1), OE
StapopeTikn TepimTwaon, Ba avtikataotabel oAdKANpn N Ppvon vepoL.

2.5. Tuvigtaran n Slatripnon g Bpuaong og Ko AEITOUPYIK KXTAOTAEN. Me auTo Tov TPOTIo B TIaPATEIVETE TO
XPOVO PETOED ETIOKEVWY Kol B ammo@UyeTe SUTAEITOUPYIEC TIOU OXETI{OVTAI PIE TN XPI 0T TOU TIPOIOVTOG:

. KaBapilete T Ppon vepOU Kot TOV aEPIoTrpa amtd Tr) Bpuwpid Ko Tor SAaTa KABE 1 pe 2 purjved. H Bpuwpud kot to
WO OTO TIAEYUA HTTOPOVY VO KABPLOTOUV HE LoXUPT POr) VEPOUY, eV £GV 1 Bpwiid éxet EepaBei, pmopeite va
Bubicete Tov aEeploTrpa o LPNANG CLYKEVTPWONG EiSL Yol Aiyeg WPEG.

. KaBopileTe TV eMPAvELR TNG BpUoNG pia popd TNy eBSOUASH pE Vol HOAXKO TPOLYYAPL 1 TIaV( OO UIKPOTVEC.
O AekESEC OTNV EMPAVELX TNG PPVONG (ETIXPWHIWUEVT, XPWHATIOHEVN 1) ETIXPUOWHEVN) TIOL OXNpaTi{ovTan
€£QITIOG TWV CAATWY TOU VEPOU UTTOPOVV VA OTTOUAKPUVOOUV EVKOAX E TATTOVVL 1 ATTIO LYPO Yo Ta TidTa. H
Bpuon Ttpémel va TIAEVETAL e KaBaPO VEPS KAl VOl OKOUTTICETO ME MOAXKO TIaVi.

. ANQTOl PTTOPEL VO THAGOLY GTNV KEPOAT TOU VTOUG Ko aTov aeplaTrpa. KaBapilovtag eptoSiké tnv Ke@ahr tou
vTtoug Ba tapateiveTe TN Sapkela {wrig TNG. H KeQor} Tou vtoug kaBapileTal OTiwG 0 AEPLOTHPOG.

. Tot EXPTARATA TIOV UTIOKEWVTAL OE (PUCLOAOYIKT) POOPE, OTIWGE OL TOIHOUXEG KAl OL AEPLOTHPEG, Bt TPETEL Var
avTIKaOIoTaV TN TIEPLOSIKA.

. ZuvioTdrat ) Tomofétnan GIATpwy KaBaplopov uPnAov Babpoy wWaTe va amo@euxOsi n 10por| BPwHIAG HEoa
ot Bpoan.

. EGv, KOTd T SIEPKELD TOL XEUWVE, TO SwpdTio Sev (eaTaiveTat Kat ) Beppokpacia Téoet katw oo toug 0 °C,
TOTE Ba TPETIEL v amtocuvSEeBEL N BpYon omtd TV Tapox 1} VEPOU KO VO OTEYVWOEL KOAK.

. Eaw éxete amopieg i emBupieite v AGBeTe GUIBOVAEVTIKEG UTINPETIEC, PTTOPEITE VO ETUKOWWVIOETE UE
TO KATAOTNUA atyopAG, TO E0VCLOSOTNEVO TEPPIG (EGV UTIAPXEL TTNV TIEPLOXT) 0OG) I} ATEVOEIQG piE TOV
KOTOOKEVOOTH.

2.6. Ot6poL TG EyyvNong Sgv KOAUTITOLY: TNV TOTIOBETNON, TN CUVEECN-TIPOTAPHOYH, TOV KXBAPLOPO CAGTWY KAl
BpwhLaG KABWGE Kot TPOPUAAKTIKEG EPYROLEG OTIWG, TTX, TNV AVTIKATAOTOON TWV TOLHOUXWV.

2.7. Tn Suohettoupyia Ba TTPOTSLOPITEL O EISIKOG ETIITKEVWV EyYUNONG Tou e€ouatoSotnpévou aépPig 1 o
EKTIPOCWITOG TIOV £XEL EE0VTLOS0TNOEL AT TOV KATACKEVATTH.

2.8. XemepIMTWON SUOAEITOUPYIOG, CUVIOTOVNE VA LNV OTEYKATAOTATETE T BpUon HOVOG 0aG. AVT auTol KOAETTE
ToV €181KO, SIAPOPETIKA UTTOPEL VO TIPOKOAETETE {NHULEG 0T PPUON KAt OE TN TNV TepimTwon O eivat Svokoho
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Vo TTPOaSLopLOTEL N cutict TG SUTAEITOUPYiaG.

3. H gyyunon 8&gv 1oXVEL 0TIC AKOAOUOEG TIEPUTTWOELG:

31, Edvn Bpuon yepioet okovn, xohikia, KTA, Otav eloéA8ouv Eéva owpata péoa otn Bpuan.

32, Edv éxouv xpnotpomotnOsi avToAaKTIKG amtd GAAEG BPUCEC.

33.  Edv Sev akohouBnBovv oL 08nyieg TOTtoBETNANG, TIOL TIAPEXOVTAL TTNV CUOKEVAGIX TOV TIPOIOVTOG, OL OPOL TNG
TIPOVOOG KAPTAG EYYVUNONG, KXOWG KA Ol CUCTATELG YL TNV CUVTIPNOT TOL TIPOIOVTOC.

3.4.  Edv n Suohettoupyia Tou TTPoidvTog opeiAeTan o€ £oKeppEVN {Npiia 1} uotkn) pBopd* Ttou propei va amo8oBel
GHE OTIG PUOLKEG LOLOTNTEG TOL VEPOU, TNV EVTOON TNG XPONG (TLX. POOPE TOU BEPLTTAPX, TWV TOLUOUXWY,
TWV SLOKOOHNTIKWY KOTIAKIWV) KO EXOLV TIAPENDEL TIEPLOTOTEPOL A0 €EL PAVEG OTTO TNV NUEPOUNVIX TIWANCNG
™G PPUONG (1) TPELG HVEG YL OAEG TIG BPUoEG OE SNUATIOUG XWPOUE, KABWGE Kot yia BPUCEG TIou £Xouv TIwANBEL
OE VOPIKA TIPOCWTIQ).

*Mpdkettat yia Tot pépn-eEaptripata mouv @Bsipovtat puatooyikd 6tav 1 Bpvon xpnatuonomel yia KAToLo XPoVIKO

Siaatnua. H pBopd éapTaTan amd TiG ISIUTEPOTNTEG TNG KABE XprionG, OMwG: GUXVOTNTA XPHONG, GVOLYHA TNG PONG

VePOU, aptBLdG aTpopwv AaBnc (kukAoy), UAikd kat péBodot kaBapiapol Tng fpvong.

35 EdQv nempdveia g puong KaBapLoTel pe KaBaptaTika o Sev tpoopilovTat yio ) xprion autr, SnAadr
KABOPLOTIKA IO TIEPLEXOLV OEEQ, AELAVTIKE, LEPOXAWPLKO 0&Y, LEPOEEISIO TOL VaTpioy, SLaAUTES, XAwpivn,
KTA. E&v Sgv TnpnBovv oL CUCTACELG GLVTHPNONG, MTTOPEL Vot TIPOKANBOVV {NHUIEG TTNV ETILPAVELX TOU
TIPOIOVTOC. Z€ QUTH TNV TEPITITWON SEV IOXVEL N ETUOKEL/QVTIKATATTAGN TOL TIPOIOVTOG BATEL eyyvnong.

36.  Edv Sev umtdpxouv @itpa ipwTou KaBaplopol aTo SikTuo Tapoxrig vepou.

37.  Edvn Bpuon Sev XpnOUOTIOLEITAL YIX TO OKOTIO TIOU TTPOOpIleTal.

38, EQv Ta EAATTWHOTA 0TV ETHPAVELX TNG BPUONG, OTIWG pWYHES, BaBovAwpata, ypat{ouviég, KTA,
EVTOTIOTNKAV APOV TO TIPOIOV HETAPEPONKE GTOV AYOPAaTH, 1} MET& TNV TOTIOBETNAN TOV 1) KAT& TNV XPrion
e Bpuong.

39.  Edv TO IPOIOV £XEL ETUOKEVOOTEL pE EAATTWHATIKO F) ECPOAHEVO TPOTIO (OE TIEPUTTWOELG OTIOV EXEL ETIOKEVAOTEL
MO HN-£E0V0LOS0TNUEVO, U ELSIKEVHEVO GEPPLG).

370. EGv to Ttpoidv xéhaoe/uTéoTn pBOop& Adyw TIECEWV 1} BEPUOKPATILY TTOL HTAV TIOA) UPNASTEPEG OO QUTEQ
TIOV KaBOPLOE O KATATKEVAOTIG OTNV KAPTA EyyUNoNG.

311 Mampoidvta oo omoia TtPokARBnKav NIEG KOTA TV ayopd, HETAPOPE 1 SOKIHATTIKA Aettoupyia.

312, EGQv T tpoidvVTa XPNOILOTIOOVVTOY WG Selypata i) LovTéAa eTiSEENG ekBETEw.

3.13.  Edv tpokAriBnkav {npiég oTo TIPoioV amd KATATTATELG AVWTEPQG PBIOg 1 PUOIKEG KATACTPOPEG: TANUUVPEG,
TIUPKAYLEG, PUXOG, KTA..

4. MNepiodot Eyyunong:

41.  HmepioSog eyylinong Tng oTeyavoTNTAG OAWY TWV CWHATWY TWV BPUCWY VEPOU (EKTOG TwV HOVTEAWVY R6, RS,
R9 ko C8) kaBwG Kot Twv AAoTixwv VPnArG Ttieang EPDM (AlBulévio Movopepoig Atévio Mpomuleviov) rou
ouvodevovTal oo Bpuoeg vepou — 5 ém. Na Adatixa vPnAig Tiieang PEX (Atkktuwpévo MoAuaiBuévio) tou
ouvodevovTal oo Bpvoeg vepoy — 10 £Trn).

42.  TMepiodog eyyvnaong yia TNV oTEYQVOTNTA TWV KEPAUIKWY QUOtyYiwv TG Bpuong -5 tn.

43.  MMepiodog eyyvnong yia Ta oTolxeia Tou Beppoatdrn, Tig BaABISEG, TOUG EKTPOTIEIG, T OTOMIA TNG PPVONG, To
eEapTrpaTa: BAOELG KEPOATIG VTOUG, PEPYEG VTOUG, OTAAEG VTOUG, KEPOAEG VTOUG, AATTIXX (OTILPGA) — 2 €Tn).
Mepiodog eyyunong yio avoEeiSwTeg ke@aég vToug — 5 €.

44.  Mepiodog eyydnong yla tnv ateyavoTnTa Twv Bpucwv R6, R, R9, C8 -2 étn.

45.  MMepiodog eyyvnong yta Ty emkAuPn Twv Bappévwy Bpucwv — 2 £Tn.

46. MMepiodog eyyvnong yla emixpwpiwon r emkoivyn pe PVD - 5 étn

47.  TMepiodog eyyvnong ya OAEG TiG PPUTEG, OTav Eivat TOTIOOETNHEVEG O Snudaloug Xwpoug — 1£€Tog.

48.  MMepiodog eyyvnaong yia T NAEKTPOVIKA eEXPTHHATA OE PPUCEG pe cuaBnTrpac: 1£€tog. H eyydnon Sev kohvTTel
TIG UTTaTapie TwV PPuoov pe auadntripa

49. Mepiodog eyyvnong yla EEXPTHATA TIOL UTIOKEVTAL O PUOLOAOYIKT] (POOPK (AEPLOTAPAG, TAHOUXA, PAGVTR,
SLAKOTUNTIKA KOTIAKLA) — 6 MAVEG (1] 3 HAVEG YL OAEG TIG Bpuoeg ae Snpoaota puépn).

4.10. Ze TMEPUTTWOELG OTIOU U OVAYVWPLOHEVT SUCAEITOVPYIO/EAGTTWHA EPPAVIOTEL APETWG 1} pEC OF EEL
HAVEG oTtO TNV amOKTNON TG BEUoNE, 0 ayopaoTrG SIkaovTal va autn Ot eTiokeung BaoeL eyyvunong fj v
QVTIKATAGTAOT TOU TIPOIOVTOG 1 EEXPTHHATOG QUTOU.

5. MAnpoyopisg yta Toug XPNOTEG:

5.1, Naunnpeoieg oépPig oTa TAXITLA EYYUNONG TIAPOKOAOUHE ETUKOWVWVIOTE HE TO KATACTNHA A6 OTIOV
QYOPATTNKE TO TIPOIOV I HE TOV KATAOKEVOTTH, Ta OTOIKEL ETKOWVWVIaG ToL omoiov Ba Bpeite otn SevBuvan
www.rubineta.com.

5.2. O ayopadTrg éXEl SIKAWHO VO ETIKOVWVITEL IE TOV KATAOKEVAOTH) QVOPOPIKK HE TO OE€PPBIG (CUMBOUVAEUTIKEG
KOl ETIOKEVAOTIKEG UTINPECIEC) TOL TIPOIOVTOG KATA TN SLAPKELX LOXVOG TG TIEPLOSOL £yyUnang Kat apol ARget
auTH. MTIOPE(TE Vo BPEITE TO OTOLXEIX ETIKOWVWVING TOU KATAOKEVAOTH KABWGE Kot AETTTOPEPELG TANPOPOpieg
ot Sevbuvon www.rubineta.com.

5.3. Motormoujoeg: www.rubineta.com.

H etaupia Rubineta PJSC emipuAGooeTal Tou SIKAWHATOG TNG Vo 0ANGEEL KOt TPOTIOTIOLTEL TIG TIANPOYOPIEG Kalt

ouvBrikeg Tou opilovtat oTNV Tapovoa KAPTa yyUNonG. Mo TIEPLOCOTEPES TTANPOPOPIEG ETIOKEPTEITE Tr) StevBuvaon

www.rubineta.com. 43



Ju falénderojmé qé zgjodhét njé produkt cilésor dhe té besueshém té RUBINETA!

Produktet e certifikuara té RUBINETA jané prodhuar duke iu pérmbajtur standardeve ISO qé
plotésojné kérkesat e BE-sé. Vémendje e vecanté i kushtohet cilésisé sé materialeve dhe pérbérésve,
duke kontrolluar pérbérjen e tyre kimike, vetité fizike dhe teknologjiné e prodhimit.

. 5 vjet garanci (kushtet e plota té garancisé pércaktohen né paragrafin 4.)

«  Sigurimi i pérgjegjésisé civile

Rubineti gé keni bleré éshté projektuar pér t'u pérdorur né objekte publike dhe né familje, me géllim
pérzierjen e ujit té nxehté dhe té ftohté duke e lidhur até me sistemin e furnizimit me ujé.

Kushte té njéjta garancie mund té mos zbatohen né té gjitha vendet e Evropés. Jashté Evropés ato
koordinohen edhe individualisht.

1. Instalimi dhe pérdorimi i rubinetit té ujit:

1.1. Rekomandohet gé instalimet té kryhen nga njé specialist i kualifikuar. Nése rubineti do té instalohet nga
veté blerési, té gjitha pérgjegjésité qé rrjedhin nga montimi jo i sakté dhe problemet gé lindin nga kjo
gjé, do té mbulohen nga blerési;

1.2. Ju rekomandojmé té pérdorni vetém versionin origjinal té tubave lidhés dhe pjeséve té tjera, dhe té
ndigni me saktési udhézimet e dhéna né manualin e instalimit;

1.3. Ju rekomandojmé té zhvidhosni tapén e rubinetit kur té hapni ujin pér ta provuar (menjéheré pas instal-
imit) dhe té lini ujin té rrjedhé pér 1 minuté (pastrimi i papastértive t&¢ mundshme), dhe mé pas mbylleni
ujin dhe vidhosni pérséri tapén e rubinetit;

1.4. Duhet té pastroni rregullisht rrjetén e tapés sé rubinetit dhe vrimat e kokés sé dushit (shih paragrafin 2.5.
pér kushtet), pasi ndotja e tyre zvogélon jetégjatésiné e produktit;

1.5. Udhézimet pér instalimin dhe informacioni pér mirémbajtjen pér secilin produkt jepen bashké me to dhe
mund ti gjeni edhe né fagenwww.rubineta.com/my-product/.

Prodhuesi rezervon té drejtén té ndryshojé ndértimin, dizajnin dhe grupin e rubinetit té ujit.

2. Kushtet e garancisé:

2.1. Garancia ofrohet pér ¢do blerés qé ka konfirmimin ose faturén e blerjes dhe/ose njé fleté garancie té
plotésuar sic duhet né té cilén éshté specifikuar data e blerjes;

2.2. Garancia jepet nga data e blerjes ose data e dorézimit té rubinetit dhe pjeséve té tij pérbérése té specifi-
kuara né fletén e garancisé. Nése rubineti juaj éshté ndérruar gjaté periudhés sé garancisé me njé té ri, né
fugi mbetet garancia e dhéné pér rubinetin e méparshém té dushit;

2.3. Rekomandohet qé fatura dhe fleta e garancisé té ruhen pérgjaté gjithé periudhés sé garancisé;

2.4. Gjaté periudhés sé garancisé, defektet e evidentuara té rubinetit té ujit riparohen pa pagesé, dhe pjesét
pérbérése té vecanta riparohen ose ndérrohen, nése éshté e mundur;

2.5. Rekomandohet té mirémbahet rubineti né ményré qé ai té keté jetégjatési mé té madhe dhe pér té
shmangur kegfunksionimin lidhur me pérdorimin e produktit:

. Pastroni tapén e rubinetit nga papastértité dhe ¢mérsi ¢do 1 ose 2 muaj. Papastértité dhe depozitat né
rrjeté mund té pastrohen me ujé té rrjedhshém, dhe nése papastértité jané té vjetra, mund té zhytni
tapén e rubinetit né uthull me pérgendrim shumé té larté pér disa oré;

»  Njé heré né javé pastroni sipérfagen e rubinetit té ujit me sfungjer té buté ose me copé mikrofibér.
Njollat né sipérfagen e rubinetit té ujit (kromim, ngjyrim ose me veshje ngjyré ari), té cilat formohen pér
shkak té mineraleve né ujé, mund té pastrohen lehtésisht me sapun ose me larés enésh té léngshém.
Rubineti duhet té lahet me ujé té pastér dhe té thahet me copé té buté.

»  N&é kokén statike té dushit, ashtu edhe né tapén e rubinetit, mund té krijohen depozita minerale. Duke
pastruar heré pas here kokén statike té dushit, produkti do té keté jetégjatési mé té madhe. Koka statike
e dushit pastrohet né té njéjtén ményré si tapa e rubineti;

. Heré pas here zévendésoni pjesét e prishura né ményré natyrale, si p.sh. rondelat, tapat e rubinetit;

+  Rekomandohet té instaloni filtra té pastér dhe té imét pér té shmangur futjen e papastértive brenda
rubinetit;

»  Nése gjaté dimrit, ambienti nuk éshté ngrohur dhe temperatura éshté nén 0 °C, atéheré rubineti qé
ndodhet né kété ambient duhet té shképutet nga sistemi i furnizimit me ujé dhe té thahet;

«  Neérast se keni ndonjé pyetje ose nése keni nevojé pér ndonjé késhillé, mund té kontaktoni shitésin e
produktit, pikén e autorizuar té riparimit brenda garancisé (nése ndodhet né rajonin tuaj) ose prodhues-
in drejtpérdrejt.

2.6. Kushtet e garancisé nuk pérfshijné: montimin, lidhjen-rregullimin, pastrimin e ¢mérsit dhe papastértive
dhe masat parandaluese pér prishjen e produktit, p.sh. zévendésimi i rondelave;

2.7. Kegfunksionimi identifikohet nga specialisti i shérbimeve brenda garancisé sé pikés sé autorizuar té
riparimit ose nga njé pérfagésues i autorizuar i prodhuesit;

2.8. Né rast mosfunksionimi, nuk ju rekomandojmé ta gmontoni veté rubinetin por té kontaktoni specialistin,




pérndryshe ju mund té démtoni rubinetin dhe do té jeté e véshtiré té identifikoni shkakun e mosfunk-
sionimit.

3. Garancia nuk do té aplikohet:

31 Kurrubineti éshté i ndotur me réré, zhavorr, etj,; kur objekte e huaja jané futur brenda rubinetit;

3.2.  Kurjané pérdorur pjesé rezervé té njé rubineti tjetér;

3.3.  Kurnukjané ndjekur udhézimet e montimit, té vendosura né dispozicion né paketén e produktit,
kushtet e késaj flete garancie apo rekomandimet pér mirémbaijtjen e rubinetit;

3.4.  Nése mosfunksionimi i produktit shkaktohet nga démtimi i géllimshém ose nga amortizimi né ményré
natyrale* gé i atribuohet drejtpérdrejt vetive fizike té ujit, intensitetit té pérdorimit (p.sh. amortizimi i
tapés sé rubinetit, rondelave, kapakéve dekorativé) dhe nése kané kaluar mé shumé se gjashté muaj
nga data e shitjes sé rubinetit (ose tre muaj pér té gjitha rubinetet né objektet publike, si dhe rubinetet
€ u shiten personave juridiké);

*Kéto jané pjesé qé prishen né ményré natyrale kur rubineti i ujit pérdoret pér ca kohé. Prishja e tyre varet

nga vegorité e pérdorimit, té tilla si: frekuenca e pérdorimit, hapja e rrjedhés sé ujit, numri i hapjes té dorezave

(ciklet), mjetet dhe metodat e pastrimit té rubinetit té ujit.

3.5.  Kursipérfagja e rubinetit pastrohet me pastrues jo té destinuar pér pastrimin e rubineteve, d.m.th. qé
pérmbajné acide, gérryes, acid klorhidrik, hidroksid natriumi, tretés, klor, etj. Nése nuk respektohen
rekomandimet e mirémbajtjes, sipérfagja e produktit mund té démtohet. Né kété rast riparimet/
zévendésimi brenda garancisé sé produktit nuk do té aplikohen;

3.6.  Nése nuk ka filtra té ashpér pastrimi té instaluar né sistemin e furnizimit me ujé;

3.7.  Kur rubineti nuk pérdoret pér qéllimin e tij té pércaktuar;

3.8. Nése zbulohen defekte né sipérfagen e rubinetit, té tilla si carje, krisje, gérvishtje, etj., pasi produkti
transferohet tek blerési, gjaté instalimit té produktit ose gjaté pérdorimit té rubinetit;

3.9. Nése produkti nuk éshté riparuar miré ose éshté riparuar né ményré té pasakté (né rastet kur produkti
éshté riparuar né njé piké riparimi té paautorizuar ose jo té specializuar);

3.10. Nése produkti éshté démtuar pér shkak té njé presioni ose njé temperature shumé mé té larté se ajo e
specifikuar nga prodhuesi né fletén e garancisé;

3.11.  Pér produktet e démtuara gjaté blerjes, transportimit ose gjaté provés;

3.12. Nése produktet jané pérdorur si produkt testues ose si produkte té reklamuara né pikén e shitjes;

3.13. Nése produkti éshté démtuar né kushte té forcés madhore ose nga fatkeqésité natyrore: pérmbytje,
zZjarre, i ftohti, etj.

4. Periudhat e garancisé:

4.1.  Periudha e garancisé pér papérshkueshmériné e té gjithé trupave té rubineteve té ujit (pérve¢ mode-
leve R6, R8, R9 dhe C8) dhe tubat EPDM me presion té larté qé ofrohen bashké me rubinetet e ujit - 5
vjet, tubat PEX me presion té larté qé ofrohen bashké me rubinetet e ujit— 10 vjet;

4.2.  Periudha e garancisé pér géndrueshmériné e fishekéve geramiké té rubinetit té ujit - 5 vjet;

4.3. Periudha e garancisé pér elementet e termostatit, valvulat, devijuesit, puset e rubineteve, pjesét
plotésuese: mbajtéset e kokés sé dushit, shinat e dushit, kolonat e dushit, kokat e dushit, gete e dushit -
2 vjet, periudha e garancisé pér kokat statike té dushit prej inoksi — 5 vjet;

4.4. Periudha e garancisé pér géndrueshmériné e trupit té rubinetit pér modelet R6, R8, R9, C8 - 2 vjet;

4.5.  Periudha e garancisé pér veshjen e rubineteve té lyer — 2 vjet;

4.6. Periudha e garancisé pér veshjen e kromuar ose me PVD - 5 vjet;

4.7. Periudha e garancisé pér té gjithé rubinetet kur montohen né vende publike — 11 vit;

4.8. Periudha e garancisé pér pérbérésit elektroniké té rubineteve me sensor —1vit; Baterité e rubineteve me
sensor nuk mbulohen nga garancia;

4.9. Periudha e garancisé pér pjesét e prishura né ményré natyrale (tapat e rubinetit, izoluesit, rondelat,
kapakét dekorativé) — 6 muaj (ose 3 muaj pér té gjithé rubinetet e montuara né vendet publike);

4.10. Né rast se menjéheré ose brenda gjashté muajve nga blerja e rubinetit vihet re se ka ndodhur njé
mosfunksionim/defekt, blerési ka té drejté té béjé njé kérkesé pér riparime brenda garancisé ose té
zévendésojé produktin ose pjesés sé tij.

5. Informacione pér pérdoruesit:

5.1.  Pérshérbimet e garancisé, ju lutemi kontaktoni dyganin ku keni bleré produktin ose ju lutemi kontakto-
ni prodhuesin, té dhénat e kontaktit té té cilit mund t'i gjeni né fagen www.rubineta.com.

5.2.  Blerési ka té drejté té kontaktojé prodhuesin né lidhje me shérbimet (shérbimet e késhillimit dhe
riparimit) pér produktin gjaté periudhés sé garancisé dhe pasi garancia té keté skaduar. Té dhénat e
kontaktit té prodhuesit dhe informacione té detajuara mund t'i gjeni né fagen www.rubineta.com.

5.3. Certifikimet: www.rubineta.com.

Rubineta PJSC rezervon té drejtén té ndryshojé dhe té plotésojé informacionin dhe kushtet e specifikuara né

kété fleté garancie. Mé shumé informacion mund té gjeni né fagen www.rubineta.com.
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